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BALTOVE A BALTSKE JAZYKY

0 Reltekymi jazyky mluvi dva malé narody ve vychodni Ev-
rop&: Litevel a Lotydi. Nézvy "baltské jazyky" a "Baltové"
byly vytvobeny uméle (&— Baltské mofe; 1845). Do déjin
vetupuji Baltové velmi pozdé: teprve v 13, stol.n.l. Prehis-
torické obdobi tu trvéd aZ do konce 1. tisfeileti; obdobi
1000-1200 1lze oznatit jako protohistoricke.

0.1 Prehistorii Beltd lze rekonstruovat jednsk z archeoclo-
gickych nélezt, jednek 2z lingvistického rozboru mistnich né-
zvil, hlevné ndzvl ek a jezer. Podle jejich svédectvi obyva-
1y baltské kmeny (v dob® kolem zad.n.l.7) rozséhlé izemi mezi
dolni Vislou na zépadé, hornim Dnéprem na vychodé, mollem a
dolni Dvinou na severu a Pripjati na jihu. Do tohoto fidce
osidleného uzem{ pronikely z Jjihu a vychodu slovanské kmeny,
&im¥% se pivodni baltsky sredl postupné zmendoval. Severnim
em&rem doZlo naopsk k expenzi Baltd do oblesti pivodné& osid=-
lené ugrofinskymi kmeny (pozddjsi Lotyssko). V pisemnych pra-
menech se objevuji jen ojedinglé gminky, je% se patrné tyka-
ji baltakfch kmend. Je to zejména kmenovy nézev Aistiové,
ktery se poprvé objevuje u rimského historika Tacitdf{heati*“tnnx
orum gentes), pek v 6.stol. u historika Gotd Jordana, V 9.
stol., u Einherda (%ivotopisce Karla Velikého) aj. Vztahuje se
patrné k zépadobaltekymi kmendm, tj. Prusim. Toto jméno Je
poprvé doloZeno u tzve. bavorského geografa (9.stol,) a pak

u srabského cestovatele Ibrahima ibn Jekuba (10.8t0l.).
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Mnohem sterdf je zprdva sntického geografa Klaudia Ptolemaia
(2.8t0l.n.1.), ktery uvddi kmsnové jména.ﬁalindai a Soudinoi,
dobi¥e zndmé z pozd&isi doby (§% 0.,2.1-2), Z 9.stol. jsou do-
loZena jména dvou vfchodobaltskyfeh kmend - pozdé jiich Kurd

a Zemgeald.,

0.2 Historické zprévy z obdobi 1000-1200 jsou ji%¥ mnohem
Betnd j&{ a konkrétndjsi. Vztahuji ae predeviin k vojenskym
v¥pravén sousedd - Polékd, Rusd a severnich Germéni do bali-
ské oblasti, prip. k odvetnym vypravdm Baltd. Nejvice té&chto
zprév se tykd Prusi, jejichZ jméno se &asto objevuje v pol-
skfch a némeckyjch pramenech z této doby (Pruzze, Pruzzia
apod.). Jméno Litvy se poprvé pripomind k r. 1009 v Quedlin-
burskych andlech (Litua). Dile#itym zdrojem informaci o Bal-
tech je Nestorova kronika & pozd&jsi ruské kroniky: k r.1040
a 1139 je u Nestora pripominéna AHTBBA, k r. 1110 KOPCh
IUMEF0AA @ ABTBroAA atd. V této fazi dodlo k definitiv-
nimu rozkladu prvobytin& pospolné spolednoeti s ke vzniku ra-
néfeuddlnich politickych celkd - kmenovych kniZetastvi ("ze-
ni") a pozddji kmenovych svazd, PFitom se baltské kmeny hou-
Yevnaté driely svého pavodniho néboZenstvi, spotivajiciho =
jeko u vdech starych Indoevropani - v uctivdni zosobnénych
p¥{rodnich sil (nejvyssim bohem byl Perkiinas, vlédce hromu a
blesku atd.). Pokusy o christienizaci se yesmis setkaly 8 ne-
iapéchem (migie-sv. Vojtéchal!)., Kolem r.{}?::jhyly jiZ zfor-
movény nebo spély ke konefnému zformovéni hlavni balteké
kmenové svazy (8i{sla v ndsledujicich §§ se wztahuji k mapce
na str.5).

0.2,1 Prusové (Prusal) mezi dolni Vislou a dolnim
N&menem (I). 2 pramend jsou znéma i jména jednotlivyeh prus-
kjch zemi (uvddime je v podobdch rekonstruovanych litevskymi
jazykovédei): Pamedd (1), Pagudé (2), Verm& (3), Notanga (4),
Semba (5), Barta (6), Galinda (7), Nadruva (8) a Skalva (9)
(posledni dva kmeny byveji nékdy potitény k ILiteveim),

0.2.2 Jatvjazi (Jotvingisi) v oblasti mezi horni
Pregolou, Narevem a stiednim Nimenem (II): zem& Stduva (10),
Dainava (11) ajs.

0.2.3 Litevedi (ILietuviai), jejichZ kmenovy avaz
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zehrnoval plvodn® &ty#i (7?) zem& (III): Lietuva (12), Upyté

(13), Deltuva (14) a NalBia (15). Lietuva (pivodné snad jméno
feky, srov., Litava apod,) se patrn& rozklddale p#i dolnim to-
ku Peky Neris, ostatni tii zem& & ni hrenilfily na severu a
vy¥chodé, '

0.2.4 K litevskému kmenovému svazu se patrné zdhy pPipojily
zem® na zdpad od Feky NeveZis (IV): Kar3uva, Knituva, Siau-
1iai aj. Souhrnn® se oznafuji ndzvem Z ema i t o v é
(Zemaidiai = srov. dédle § 0.5.1).

0.2.5 Na pobie#i Beltského mofe na sever od usti Némenu a
v jihozdpadni &dsti Kuronského poloostrova (jeho severowvychod
obyvall ugrofinsti Livové!) #ili Ku r o v é (Kurdiei - V),

0.2.6 HNa wychod od Kurd aZ k dolnimu toku Dviny Zili
Zemgalovd (Ziemgaliai - VI), ktePf tvorili Zest (?)
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drobngch memi (Duob8, Tervets, Upmald aj.).

0,2,7 Uzenf mezi Litevei a Pekou Dvinou obfveli S é1lo -
vé (Sﬁlial - HI}i

0,2.8 LatgaloV & (Latgelisi - VIII) saverovychodné
od dolni Dviny (pobieZi wviak obfveli Livove = IX); zem®
Kuoknesd, Talava, Jersike aj.

0.3 Proces xonzolidace baltskfch ymen ve vétsi politické
celky byl zéhy nerusen invazi n¥meckych feuddld. Ta nejdrive
pqstihlh severni kmeny: jiZ koncem 12, stoleti ze objevill
prvni néme&t{ kolonisté pfi dsti Dviny, T. 1201 bylo zeloZe-
no mésto Riga a soudasnd wznikl rad matovych rytir&'(pozdéji
1ivonsk§ P4d), ktery pod zéminkou 3ifeni kresfanatvi zotro-
#i1 b&hem pomérnd krdtké doby (do T. 1290) kmeny Kurﬁ, Zem=
gald, Sél4 a Latgeld, jeko% i ugrofinské Iivy a Estonce (8e=
verni ¢4st Estonska véak obsadili Dénové). Na tomto zemi
vznikl tzv, Padovy 1ivonsky atéb, xtery trval aZ 4o 16, ato-
Jet{, Sjednocenim t&chto baltskfch kmend v jednom politickén
celku, byt i ovlddandm cizimi feuddly a duchovenstvenm, byl
poloZen zéklad ke vzniku loty#ského nérodat 04 16. do konce
18, stoleti bylo ovéem toto uzemi rozdéleno mezi Polsko a
a-édsko (pozddji Rusko). Teprve na koneci 18 stoleti-se viich-
ni Lotysi znova sjednotili v vémei ruské Pilie. 7o téchto pod-
ninek se dovrdilo ¥ 2. polovivé 19. stoleti formovéni lotys-
ského néroda, Teprve ¥ této dob& nérodniho probuzeni se vZily
ndzvy Latvija a Latviesi Jsko oznateni
celé zemé a néroda: ndzvy Letthi e 1ettia se sice objevujl

u% v dokumentech l. poloviny 13. stoleti (vznikly snad zkTé -~
cenim starého kmenového ndzvu Latgeld), pozdéji se vipk zZpra-
vidla uffvalo nazvl Livonsko (n&m, Livland), prip. Kuronsko
(¥urlend). Po VRSR vznikl prvni samostatny lotyseky stat,
vlédy v ném se vaak zéhy zmocnila burfosazie. Jeji vléda skon=-
%ila a% v r. 1940, kdy se Lotydsko zménilo ¥ socialistickoun
republiku a vetoupilo do avazku SSSR.

0,4 O n¥co pozd&ji dodlo k porobeni zépadnfch Baltld. R.
1226 povolael polsky §d¥1ny kni¥e Konrad Mazoveky§ z Palestiny
#4d Némeckych rytifd ne pomoc v boji proti Prusim & daroval
jim tzv. Kulmskou zemi, Némedti ryti¥i si - 2za yydatné pomoci
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feuddld ze zdpadni a stiedni Evropy (Premysl Otakar IIl) -
porobili v urputnych bojich do konce 13. stoleti viechny

b pruské kmeny (§ 0.2.1). Tsk vznikl Pddovy prusky stét, ktery
se zdhy stal vdZnou vojenskou hrozbou pro okolni zemd (Pol-
sko, Litva, Rus). Vedle n&meckych rytifd a duchovenstva pii=
. #lo do zem& i mnoho dalsich n&meckych kolonistl (do novd za-
loZenych mést i na venkov) a pivodni obyvatelstvo bylo vitsi-
nou odsouzeno k 1idlu nevolnikd, udr¥elo si viak svij jazyk
aZ do konee L7, stoletd (viz § 0.7). V 16. stoleti se Fadovy
etét zménil ve svetské vévodstvi (protestantské), jeZ psk
dédictvim splynulo s braniborskym markrabstvim. Tekto vznik-
1y stdt = od r., 2701 pruské krélovstvis (Preussen) - sehral,
Jek zndmo, kli{Zovou udlohu pii sjednoceni n&meckfch zemi v 19,
stoletl (burZoazni némeckd F{Se). Jméno Prusy zlstalo rownds
zachovénce jeko ndzev nejvfchodnéjdich ndmeckfch provinecii

( Weatpreussen a Ostpreussen) af do konce 2, svétovéd véalky,
kdy byla tato oblast rozdélena mezi PLR a SSSR., Tim teprve
vyslo z ufivéni jméno, jeZ plvodné p¥islulelo zdpadobaltskym
t kmenim, obfvajicim kdysi tuto oblast.

‘ 0.5 Na zbyvajicim baltském dzemi se pied polovinou 13, sto=
leti zformoval feuddlni litevsky stdt. Tento proces byl ne-
pochybn& urychlen dvojim nebezpeéim: ze severu ohruiavali |
Litevce Melovi (Livondti) ryti¥i, ze zédpadu Némedtf rytifi,
Zékladem wvznikajfciho stétu byla vlastni Lietuva (§ G.E.B},

8 niZ se spojila ostatni kniZetstvi litevskd a Zemaitské,
ddle tdsti Kurd, Sé18 a Zemgald, K Iitvé pripadla té% &dst
uzemi Jatvjegl, jimZ v letech 1278-83 zasadil zdreujfed ﬁdar
némecky ¥4d (SGduva p¥ipadla k F4dovému stdtu, Dainava k Lit-
vé). Zejména je vSak tieba piipomenout, %e souddsti litevské-
ho stdtu se postupné stdvaly i zdpadoruské zem&: oslabent

5 moci ruskych velkokniZet po tatarskych vpddech vedlo k tomu,

i %e se jednotlivéd 1d&lnd kniZ%ata dostdvela dobrovolnd nebo

| nucené do svazku vznikajiciho litevského stédtu. Ten mél v dd-
i sledku toho ji% od prvopofdtku smiBeny - litevskoslovansky

: charakter, Slovanské obyvatelstvo, u% dédvno ehrxat1aniznvané
v ném piedstavovalo kulturnégﬁi sloZku a alavanak# jazyk
(eirkevni slovan#tina béloruského zabarveni) zdhy zafal fune
govat jeko jazyk upednich dokumentd litevského velkokniZetsty
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Prvn{ historickd osobnost na litevském triné byl Mindaugas-

(v pramenech Mendog, Mindowe apod.). ﬁapéﬁné odréZel népor
arobny Nemeekych ryti¥i: jiZ ve 13, stoleti se hrenice mezi Litvou
a livonskym Pfddovym stédtem ustélila piibliZné& na té linii,

0.2.7 je% dodnes tvor{ hranici mezi Litvou a Lotysskem. R. 1251
vé (St pFijel Mindeuges kiest a r. 1253 krdlovsky titul, pozdsji se
0,.2.8 viak znovu vrdtil k plvodni vife, Po jeho nédsilné smrti
od do! (1263) se avazky mezi jednotlivymi &dstmi velkokniZetstvi
Kuokn patrné uvolnily, Definitivni konzolidace Litvy nastala a¥ 2
za viddy Vytenise (1295-1316) a @Gediminese (1316~1341). G.
0.3 telil na z&pad® néporu Nmeckfch ryti¥d, na vichodd viek
celk? uplatfiovel expanzivni politiku (Bild Rusj; Polesf). V této
postd politice pokrafovali i jeho synové Algirdes (1345-1377) a
prvn? Kgstutis (za jejich vlddy podnikli Néme&ti ryti¥i p¥es 100
no n vp4dd na Lityu, na druhé stran® vidsk byl p¥ipojen Kijew,
1ivol Cernigov, Volynd, Podoll s del¥f ruské zemd), Spord mezi Al-
gil girdasovym synem Jogailou a Ke¢stutisovym synem Vytautasem
gall vyuZili Némedt{ ryti#i k oviddnuti Zemaitska (1382-1409).
vern Trvajici ohroZeni piim&lo litevskd Ffeuddly k definitivnimu
vzni prijeti kiestanstvi a k unii s Polskem: r. 1386 se Jogsila
let ofenil s dédilkou polského trdnu Hedvikou (Jadwigou) a pii-
cell Jal pri kitu jméno"VWladislav, Stal se tsk zakledatelem jage-
pol lonské dynastie, kterd vlddla aZ% do r. 1572 v Polsku a v le-
18. tech 1471=1526 "1 v Uechdchs Litva si oviem zpoddiku uchovd-
Své vala témer samostainé postaveni: Jogailiv bratranec Vytautas
nd (Vitold) si tu polinal jeko samostatny velkokniZe (1392-1430).
mir Oba spole&nd zlomili r,+3410.v bitvd u Grinewaldu (lit. Zal-
sk giris) moc Némeckych ryti#d a zbavili se této trvalé hrozby.
né LitevStl feuddlové si ovSem rychle osvojoveli polské mravy
ce a polsky jazyk a Litva postupn® ztrécela svou samostatnost:
uz r, 1569 se pol3ti a liteviti feuddlové v Tuliline dohodli ns
ce vytvoreni jednotného stdtu. Tento stét (zahrnujiici na vychod¥
vi rozsdhld dzemf b&loruskd a ukrajinskd) trval a% do konce 18,
(E stoleti{, Litva se pak stala souddst{ ruské ¥#{Ze. K obnoveni
v, liteveké semostatnosti doZlo aZ po VRSR, Litewskd sovdtskéd
& republika m&la oviem jen krdtké trvdni: viddy nas Litve se
r

zahy gmocnila burZfoazie, Historické hlawvni mésto Vilnius
¢ . (Vilno) bylo odtrZeno od Litvy a pP*ivtéleno k Polsku, na dru-
hé stren® vdek Litva dostalas do sprévy &dst uzem{ némecké
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a8 ~ provincie Ostpreussen - tzv. Memelsko (Memelgebiet, Memel =

or Klaipéda), Po socialistické revoluci v r. 1940 vetoupila
vou Litva do svazku SSSR, Hlavnim méstem se opé&t stal Vilnius,
Ly jej% sovétské vldda po rozpadu Polska r, 1939 vrdtila Litvé
: ' (hlavnim m&stem burZoazni liteveké republiky byl Ksunas),

. 88

0.5.1 Zdvérem tohoto pfehledu politickych d&jin Litvy Jje
tieba jedtd vysvétlit terminy Mald a Velkd Litva, Velkou
Litvou se rozuméla oblast osidlend Litevei v polskolitevském
a pozdéji ruském stédt&, Malou Litwou ta Cdst Vychodnich Prus,
kterou pgbyvali Liteveci, Toto litevské obyvatelastvo ("Lietu-
vininkei") bylo snad z&dsti potomky kmeni, které mély blizko
k vlestnim Litevctiim (Nadruva, Skalva?), z&dsti 5lo o kolo-
nisty, kteff{ v 14.-16. stoleti osfdlili byvalé udzemi Sudi,
gpustofené a vylidnéné na konei 13. stoleti (§ 0.5). Meld
Litva sehrdla vyznamnou lohu v litevakém -nérodnim obrozeni’
(§ 0uB8.1)s Zvldstni politické postaveni m&lo oviem i Zemait-
sko: na konei 14, stoleti bylo odtrZeno od Litvy, kPestian-
stvi p¥ijalo oficidlné a% r., 1413, jistou autonomii si pak
uchovdvalo a% do 19, stoleti (nékdy se dokonce setkédvdme

s formulaci "Litva a Zemaitsko”, jeko by Zlo o dva rovno-
cenné celky!).,

Ll

Ll | 0.6 Jazyky Baeltl tvofi samoatatnou vétev indoevropské ja-
- zykové rodiny. Vyznatujil se dvéma specifickymi rysy: archa-
as ; i%nosti (litevstina md ze wiSech soucasnych jazykd nejstaro-
30). f bylejsi réz) a déle tim, Ze jsou velmi blizké slovenskym ja-
1= | zykim (laikovi se litevdtina jevi jako slovansky jazyk 8 la-
Yo tihék#mi koncovkemi!), O piri¢indch této blizkosti byly vyslo=
veny razné domnénky, Podle tzv, baltoslovanské teorie (di¥fve
= | obecn® rozdivené) tvorily obé skupiny pivodné jednu ide, v&-
3 | tev ("baltoslovansky prajazyk"), jeZ se teprve pozdéji roz-
dé i délila na vétev baltskou a slovanskou., Jini véask moZnost jJed-
s ' notného beltoslovanského prajazyka popfrali a tvrdili, Ze néd-
' . padné shody mezi obéma vétvemi jsou disledkem jejich dlouho-
i dobého kontaktu, Nékteri jazykovédei hledali kompromisni fe-
? Seni, Sem patPff i teorie (zastdvand dnes zejména litevskymi
jeazykovédei), jeZ operuje s pojmem "protobalisky jazykovy
U= aredl", Tento aredl vznikl nékdy v poloviné 2, tisfciletdi
pf.n.l. rozpadem zépadoindoevropského aredlu (k némuZ nas
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druhé strand pat¥ily jezyky keltekd, germ&nské, italické a
vetdina ide., jazykd Balkénu)., Protobaltsky aredl zahrnoval
mnoZstvi drobnych kmenovfch dialektd, lisficich se od sebe
Jen v deteilech, JiZni dislekty se béhem doby dostaly do in-
tenzivniho kontaktu s jazyky vychodoindoevropeké skupiny:

8 Irén&tinon (s jazyky Skythd a Sarmatd), ale snad ji% pPed-
tim 8 jazyky Thrékd a Dékd, Tyto kontakty urychlily jezykovy
i spoledensky vyvej a vedly tek k wyddleni (pied)slovanstiny
Z_protobaltského cellu: slovandtina vykrystalizovala na JiZ-
nim okraji protobaltského aredlu. Si#ila se pak predevdim

v rémei tohoto aredlu, na dkor p¥ibuznfech protobaltskfch
dialektd, teprve v dalsi f4zi pek i do sousednich oblasti,
na dkor jinych indoevropskych a ugrofinskych jazykd. Tento
proces lze srovnat & osudy latiny: také latina pFedstavovala
od plvodu okrajovy dialekt italického aredlu, byla v inten-
zivnim kontaktu 8 jinymi jasyky (etrustinou, Fedtinou), pie-
kryla postupné p¥{ibuzné italické jazyky a posléze se rogii-
rila daleko za hranice pivodniho aredlu, Na rozdfl od tohoto
v¥voje ovdem slovandtina mep¥ekryla ecely protobaltsky sredl.
Protobaltské dialekty, jeZ nebyly piekryty slovanstinou,

- tvo¥i baltskou vétev ide. jazykové rodiny. Ta nenf zdeleka

tek kompaktni jeko slovanskd vétev: zatimeo rekonstrukce
praslovendtiny nedini Zddnych potiZi (praslovansky stav se
Jen mélo 1i¥il od staroslovénského), je rekonstrukce pra-
baltdtiny znan& problematické. Rozdily mezi dochovenymi vy-
chodobaltekymi jezyky a zépadobaltskymi (pruskymi) jezyko-
v¥mi zbytky jsou prekvepivé hluboké, Vysvidtleni této situace
skytéd svrchu nafrtnutéd hypotéza: po vyd&leni slovanstiny Zily
zbyvajici protobaltské kmeny na pom&rné& rozedhlém a F{dce
osidleném ilzemi v izolaci a bez vfznemndjifch kontektd e Jie
nymi ‘etnickymi eelky. Tim se zna¥n¥ zpomalil jek v¥vo]
Jezykovy, tak i spolelensky, -

0.7 Jazyky baltskych kmenfi, o nichZ jsme psali v §§ 0.2.1n,,

znéme velmi nedokonale, Jedinym zdrojem informaef o jazyeich
Latgald, Séld, Zemgald, Kurd, Jatvjagd a litevskfch kment

jeou vlastni jména osobni h.mistni, obsaZend v pamdtkéch slo- |
venskfch, némeckfch a latinskyeh. Z nich 1ze d&lat jisté z4- ?
véry, zejména o hléskovych rozdilech mezi t&mito jazyky. F
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Ponékud lépe jsme informovdni o kmenovych dialektech starych
Prusi, Jednim z hlavaich zdrojd informaci o téchto dislektech
("staroprusting”) je tvz. ElbXsgsky vokebuldi¥, nEmecko-prusky
slovnidek, sestaveny patrné wve 14, stoleti pro soudni potie-
bu, VétSina slov v ném obsafenych je z pomesesnského dielektu
(Pamede). Jiny dialekt (sembsky) ziejm® reprezentuji souvislé
pruské texty, vzniknuvii v 16, stoleti: t#i pPeklady luterdn-
sk¥ch katechisml, Spolu & daldimi drobnymi jazykovymi pemét-
kami nédm tyto texty skytaji obraz (oviem znafné zlomkovity)
zdpadobaltaského jazykového atawvu,

r

0.8 V souvislosti se vznikem litevského ndroda (§ 0.5) se
postupné formoval litevsky ndrodni jazyk. Jeho zdkladem byly
kmenové dislekty vlastnich Liteved, s nimiZ se postupné in-
tegrovaly v jeden celek zbytky néfel{ jinfch baltskych kmeni,
cdstelnd vi€lenych do litevského stdtu: SE18, Zemgald, Kurd
a Jatvjegl. Do jaké miry souvisi soudasné teritoridlnf dia-
lekty litevitiny se starymi kmenovymi dialekty, je vzhledem
k nedostatku informaci o t&chto dialektech t&Zko posoudit,
prfece jen vi3sk se zdd, Ze rozdéleni litevskych dialektd do
dvou velkych skupin méd aspon do jisté miry staré kodeny.
Obecné se rozlidujl dialekiy hornolitevakd (a uk 5t a i t-
8 k ) a dolnoliteveké (Z em ai t 8 k §); srov. mapku

na str, 12, Aredl Zemaitskfch dislektdl se nekryje s politic-—
kym celkem zvenym Zemaitija (§ 0.5.1): je znadn& mensi a
zaujimd i \dzem{ pivodné nelitevské, Je moZno se domnivat, Ze
pfi formovani Zemaitskych dialekid sehrdly jistou dlohu ja-
zyky starféiiho baltského obyvatelstva = Kurd, p¥ip. Zemgalf.
Soudasnd litevskd dialektologie rozliZuje sedm Zemaitskych
dialektd, jeZ tvoi{ t¥i podskupiny: zdpadni (1), severnf (2)
a jiZni (3)., Aukstaitskych dislektl rozlisuje celkem 26 a
déli je do t¥f podskupin: zdpadni (4), ji%nf (5) a vfchodndi
(6)s Star3i prdce d&li litevské (zejména aukStaitské) die-
lekty jinak: dileZitou podskupinu tu tvodi tzv, dzikijsky
dialekt, zabirajici cely jihov§¥chod litevského iizemi, K hlds-
kovym rozd{lim mezi litevskymi dialekty srov. §§ l.4.1.4,
led4e3s1, 1e4.3.5, 1leded.1 aj.
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Oe8.1 V dobé& nejvstsiho rozkvétu litevského stit
vala jest& litevdtina jeko peany jazyk,

v dobd, kdy litevsky mluvily uZ jen niZs
spolelnosti (srov., § 0.5), Prvni souvisly litevaky text Je
ze zaCdtku 16, stoletf (iszv, dzukijeké modlitby), prvni 1i-

tevekd kniha vysla r. 1547: protestantsky katechismus M, Ma-
Zvydase, Litevské pisemnictvi 16,-18, stoleti mélo téméss V-
hradn& ndboZensky charakter (katechismy, zp&vniky, pFeklad
bible aj.), svitaké literaturs 8¢ zatala rozvijet teprve

v 19.8toletl, zejména v jeho druhé polovind, A% do této doby

u nefungo-
Stala se jim teprve

i vratvy litevskd
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nemdli Litevei jednotny spisowvny jazyk: psslo se riznymi dia-

lekty aukdtaitskymi (dislektem Malé Litvy, vilenskym) i Ze=
maitskymi. Jednotny litevsky spisovny jazyk se definitivné
ustd1il ve 2, polovin® 19, stoleti na zédkladé jihozdpadniho
aukstaitského nére¥i, V této souvislosti je ti¥eba znovu pfi-
pomenout ulohu, kterou sehrdla pruskéd Mald Litva v kulturnim
v§voji litevského néroda: v Prusech vySla prvni litevskd kni-
ha (MaZvydasiv katechismus), zde Zil a ptesobil prwmi wyznam-
nf liteveky bésnik Ch, Donelaitis (2. pol. 18, stol.), v Pru-
sech vychdzely prvni litevské Z¥ssopisy Audra a Verpas (2.pol.

. 19, stol.) atd, Nemalou zésluhu o ustéleni litevského spisov=

ného jazyka méli oviem také jezykovEdei, zejména J.Jablonskis
(1860-1930) a K,.Buga (1879-1924): dovrsili grematickou kodi-
fikaci a obohatili litevskou slovni zédsobu o mnoZstvi zdaii-
1fch neologiemi, aby litevitina mohla slouZit poti¥ebdm moder-
nfho ¥ivota., Vymytili pfitom z litevského slowniku mnoZstivi
némeckfch a polskych vypijéek, jimiZ byla dila starsdi doby
p¥imo pPfeplndna, Tento puriemus Sel oviem neékdy a¥ do extré-
mi: litevekymi vfrasy byly nahrazeny i nékteré obecnd rozii-
¥ené europeismy (Zkola aj.). - Litevsky dnes mluvi pifes 2,5
mil, osob v Litevské SSR, asi 0,1 mil. v ostatnich Céstech
SSSR, asi 20 tis. v Polsku (v pohrani&n{ oblasti), ddle pies
0,5 mil., v USA, Kenad®, Braz{lil, Austirdlii, NSR aj.

0.9 Vznik dvou baltskych nédrodnich jazykd byl prevédiné di-
aledkem politického vfvoje: z wfchodobaltskfch dialektd na
teritoriu samostatné Litvy (pozd&ji polskolitevského stdtu)
se zformoval litevsky jazyk, z dialektd na teritoriu porobe-
ném Livonekymi ryti#i vznikl ndrodni jazyk lotydeky. - Na
rozgdil od pruského Pddového stétu zde ekonomicky a kulturni
itlak trvejici plnych sedm stolet{ nevedl k zéniku jazyka po-
robeného obyvatelstva. Zatimco Slechta ("baltdti baroni”) a
nS%¥ané mluvili ndmecky, mluvil nevolny venkovsky 1id déle
jezyky evych pPedkl; ty se postupnd sbliZovaly a daly posléze
vznik nérodnimu jazyku lotySskému, jejZ prijali za svdj ja-
zyk i ugrofinit{ Iivové (pivodnim livskym jazykem mluvi dnes
uf jen esi 300 osob), Lotydské dialekty se d¥1{ do t¥i sku-
pin (viz mapku na str, 12): livonské, stiedolotysské a horno-
lotysské. ILivonskéd néiedni skupina zehrnuje diglekty témsky

13
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(7) a vidzemsky (8), stPfedolotydskd dialekty kuronsky (9)
vlastni stiedolotyssky (10) a hornolotysskéd dialekty sélsk
(11) a latgalsky (12). I zde Jje patrnd jistd souvislost se
sterymi kmenovymi dialekty (8§ 0.2.1n,). Zdékladem soulasné
spisowné lotydtiny je vlaestni st¥edolotyssky dialekt, tedy
dialekt oblasti, kterou ve 13, stoleti obyvali Zemgalové,
resp, Livové, Neproti tomu hornolotysské dialekty oblasti,
kterd dala jméno nérodu i jazyku (Latgalsko - § 0,.3), se o
spisovného jazyka doat 1i&{i, Teké spisovnéd lotystina se us
1lila teprve v 2, pol. 19. stoleti zdsluhou jazykovéded K.
Muhlenbacha, J. Endzelina aj, Souvislymi texty je lotystin
doloZena 8% od 16, étoleti; prvni lotysské kniha vysla r,
1585, Starsi pisemnictvi mé rdz pPevdZndé nsdboZensky, svéts
literatura se rozviji aZ v dob& ndrodniho obrozeni v 19.st
letf, lotyssky dnes mluvi asi 1,3 mil. osob v Lotydské SSR
asi 0,1 mil, v ostatnich &Astech SSSR, dédle asi 0,15 mil,
osob v USA, Kenad&, Svédeku, NSR aj,

0,10 Rozdily mezi ifemi zndmymi baltskymi jazyky (viz p#

sludné odstavece hldskoslovi a tvaroslovi) jesou dény nékoli

fektory, Nékteré z nich jsou nepochybn® starého data - vy-
pl¥vaji z rozdild mezi baliskymi kmenovymi dialekty, z nic
se doloZend jazyky vyvinuly. To plat{ v prvni $ad& o rozdi
lech mezi zdpadobaliskym jazykem (nebo jazyky) pruskych pa
métek na jedné stran® a vychodobaltskymi jazyky (litevstin
a lotysStinou) na strané druhé. Mén& snadné je rozhodnout,

které z rozdild mezi litevitinou a lotydtinou jsou primédrn
(tije vypl¥veji 2z jejich rozdilné néFedni bdze) a které jso
sekundédrnf, tj. zplsobend jinymi faktory: politickym rozdd
lenim, které vedlo k formaci dvou rdznfch nédrodd, s kontsk
nim plsobenim jinych jazykd, Staré jsou nepochybné nékierd
rozdily hléskové (lot, s,z proti lit, ,%, lot. & proti 1i
© &j.) & lexikdlni (lot. govs - 1lit, kervé, lot, sals -

lit, druska aj.), naproti tomu rozdily v grematické oblast
budou mledd8iho data. Velmi dileZitou udlohu tu nepochybn® s
hrdl ti¥eti fektor - vlivy cizich jazykf, s nimiZ baltské j
zyky prisly do kontaktu, jazykd ugrofinskych, slovanskych
a néméiny,
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0,10.,1 Jek uZ bylo naznafeno v § 0.1, dod3lo uZ v prehisto-
rické dobe k posunu baltskych kmend severnim amérem - na tze=-
mi pivodné osidlené ugrofinskymi kmeny. Tento posun pokrado-

. vel i v historické dob& postupnou asimilacf Livd (§ 0.9).

Baltské j. byly pPritom spifie ddvajfcim pertnerem (v ugrdin-
skyeh j. Jje nemdlo slov baltského plvodu), na druhé strand
véak i pPijimajicim, jak o tom av&déi jisty pofet slov ugro=-
finského plvodu (ndmofnické a rybéifské vyrazy spod.). Ale
také nékteré morfologické zvldstnosti by se pFipadnd dely
vysvétlit plsobenim ugrofinskych jazykd: vznik novyeh lokél-
nfch pédd (§ 2.1.12), sglutinadnf rysy v konjugaei (§ 6.1.1)
ajs V1iv ugrofinského substrdtu se piirozend projevil v da-
leko v&tsi mife v lotydtiné a piispél k jeji diferenciaci od
litevitiny. Vedle lexikdlnich wy¥pij¥ek tu jde i o n&které
frazeologické obraty a syntektické wvazby., Rown&% n&které
hldskové jevy by se daly p¥ip. vysvitlit pfisobenim ugrofin-
@ékého substratu, To plati v obzvldstni mi¥e o livonském dia-
lektu lotystiny, kde je vliv ugrofinské livitiny zcela evi-
dentni,

0,10,2 Mnohem dlleZitdjdi dlohu sehrdl oviem ve wy¥voji
beltskych j. kontakt s jazyky slovanskymi. Se silnym vlivem
slovanskych jazykl na jazyky balteké poZitajfl shodnd viichni
jazykovedel, ve vymeseni jednotlivych fézi kontaktd mezi obd-
ma vétvemi se vEsk jejich stanoviska zna¥n® 1i8f (§ Q.6).

Za nejatarsi fdzi tohoto procesu bychom mohli poklédat kon-
takty predslovenstiny se zbyvajicimi dialekty protobaltského
aredlu; jejich stopy jesou oviem t¥%ko postiZitelné. Poté snad
nigledovalo delsi obdobi vzdjemné izolace, které trvalo a¥

do poloviny 1, tisfcilet{ n,l. Teprve velkéd migrace Slovend
vedla k obnoveni kontaktd, jeZ od té doby trvaji nepPfetrZité
aZ do soulasnosti, Zatimeco v prvni fézi tohoto dlouhého ob-
dobi byly slovenské j., 8 nimiZ se baltakd j. dostévely do
kontaktu, jedt® mdlo diferencovédny, lze v jeho daldi fdzi ji%
zfetelné rozlidit vlivy jednotlivych slovanskych jaszyki.

V prvni Fad® to byla vychedoslovanitina b&loruského zabarveni:
jeji vliv se projevil zv14itd v litevitind (kanceléFfsky slo-

vansky jazyk - § 0.5), mén& v letystin®, kde byl wfchodoslo-

vensky vliv zdhy vystii{ddn vlivem némeckym., Naproti tomu
pruské dielekty podlehly v téio fdzi spife vlivu pol¥tiny.

15




Jeji{ vliv se po vzniku polskolitevské unie projevil i v li-
teviting a trval af do 19, stoltfi (v mend{ mifemu podlehia

i lotysStina), Posledni fazi tohoto dlouhodobého procesu pied-
stavaje vliv ruitiny (od 18, stol.).

0,10,3 DileZité misto ve v¥voji baltekych jazykd pfisluidi
posléze i1 némeckému vlivu., Ten pFirozené postihl v nejvétsi
mife pruské dialekty, kde nskonec vedl k jejich 'iplnému zd-
niku, Jeho skutednou hloubku lze oviSem z dochovanfch pemdtek
tﬁﬁku'pnaaudit: pruské katechismy predstavuji otrocké pPekla-
dy n&meckych origindlli, porfzend nimeckymi kazateli, kteiif
neovlddeli dobie jazyk lidu a pouZivali sluZeb nevzdélanych
tlumodnikld (nelze tedy napi. usuzovat, Ze by syntax mluvené-
ho jazyka byla tak ovlivnéna néméinou, jek tomu nasvédduji
texty). Pomérné mdlo podlehla nZmeckému vlivu litevitina:
pamdtky z Malé Litvy (§ 0,5.1) se sice hem%i germanismy le-
xikdlnimi i syntektickymi, puristické tendence (§ 0,8,1) je
viak ze soufasné spisowvné litevitiny z nejvétdi &deti vymyf-
tily. V oblasti zvukové stavby a morfologie neni tém&¥ nic,
co by se dalo p¥ipsat némeckému vlivu (vyjimku oviéem tvori
dislekt klaipedské oblasti). Daleko hlubd3i stopy zanechal
‘némecky vliv (dolnonEmecky i hornonémecky), trvajici ne=-
pfetrﬁité sedm stoletf (§ 0.3) v lotySekém jazyce. Nejde jen
o oblast lexika (i zde se ovSem projevil purismus, ale zde-
leka ne v takové mife jako u Litevel) a syntaxe, vliv némec-
kého superstratu zde zjevné zesdhl i svukovou stavbu (hlds-
kovy systém): tomuto vlivu snad miZeme pFipsat fixaci pFizvu-
ku na prvafl slabice slova, souvztaZnost kventity wvokdld a
konsonantll, zénik afkkostni korelace, redukci a apokopu kon-
covek aj. (srov. §§ 0.2.1n.).

0,10.4 Ize tedy zdvérem konetatovat, Ze rozdily mezi litev-
Stinou a lotydtinou jsou zna®nym dilem ddny rdznou povahou

a riznou mirou cizich viiwl, Lotydtina, jejiZ kontakty s ji-
nymi jazyky (germénskymi, ugrofinskymi) byly daleko inten-
zivnéjil, se vyvijela rychleji nef litevdtina, To se tykd
pedeviim hldskovfch zmén: vitsina loty#skych slov a tvard

se A4 odvodit z erchai¥t&jiich slov a forem litevskyeh,
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FONOLOGTIE

1.1 LITEVSTINA

l.1.1 Samohléeky

Semohlésky spisovné litevitiny jsou rozliSeny co do vfsky
(vyscké = stPedni - nizké), timbru (palatélni = pFedni, ne-
palatdlni = zadni) a kvantity (krdtké - dlouhé; srov., viask

§ 1.1.4). Samohldskovy podaystém zahrnuje 12 fonémi:

i u i1 uu
& v a8 00
@ a @8 a8

Fonémy e, o zsujimaji v aystému okrajové postaveni: vyskytujil
se jen ve slovech ciziho pivodu, p¥ip. (o) v domdcich slovech
expresivnl povahy (citosloveich apod.). Protiklady = : a ,
@@ : a8 jeou relevantni jen v inicidlnd pozici (tj. v ne-
kryté pozici na zaldtku slov), v ostatnich pozicich jeou
pfisluiné samohlésky v komplementdrni distribuci (po pelata-
lizované souhlésce je e8, @mee , po nepalatalizované 8, aa).
Relevanee protikladd a : =8, = : & podléhd omezenim

v souvislosti s p¥izvukem (§ 1.1.6.1).

1.1,2 Souhldsky

Litevskd souhldsky jsou rozliZeny co do mista artikulace (la-
bidly - dentély - palatdly - veldry), co do zpisobu ertiku-
lace (okluzivy ~ semiokluzivy - frikativy - sonanty), co do
nosovosti (nenosové = nosové), co do vedlejdi artikulace
(nepalatelizovené - palatalizované) a co do zndlosti (nezndlé
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~ Znélé), Souhldskovy podsystém souCasného spisovnéhg Jazyka
' Zahrnuje 45 fonémii:

okl. semiokl, frik, sonanty
labidly p b f v m
dentdly t d ¢ dz 8 z e |
palatdly & ax LEn TR
velary &g ¢h h

Jen ve slovech cizfho pivodu se vyskytuji souhldsky E:.i::
©h, ch’, h, h’ (ve starifch v¥pijlkdch byly nahrazemy oklu-
zivemi nebo vypustény), Mékkostns protiklad (k : k’ atd,) je
relevantni pouze v pozici p¥ed nepalatdlnimi samohléskani ;

v pozici pFed palatdinimi samonlaskani se vyskytujf jen Dam
latalizovang souhldsky, ns konei slov jen nepalatalizovand,
V souhldskovyeh skupindch rozhoduje pasledny souhlédsks,
Znélostni protiklad podléhs neutralizaci v souhldskovych
skupindch (regreafvn{ asimilace) g ng konei slov (nezn&ig
souhldskal),

Leds3 Abeceda, Pravopis

AZ do konce 19, gtoleti se litevsks texty psaly prevdzns
Kurentem, p&fp, cyrilief. V textech Psanych latinkou se
uplatioval polsky SpreZkovy pravopis, Dnesnf pravopia byl
definitivngé kodifikovdn teprve r, 1917, Litevskd abeceda se
8kld4d4 ze 32 graféms:

oo b e R Tl T e g CRR R
QT S W A P r 8 #fez]
u o3 0 v 2 % [2]

(semohldsky 8 riznymi diakritickymi z2neménky se piHi Bazend
hesel ve slovnicfch apod, nerozlisujf. totéz pPlaid o g a
€h = je tieba hledat pod i a g )

Litevaky pravopis ja prevdZnd fnnématickf; uplatnuje se v ném
viak té# historicky g morfématiclky prineip,

1s1.3.1 Samohldskové grafémy majf tyto Tonemické hodnoty :
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Jazyka
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cinn §
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and .
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Se

ném

a = /ef /@/ /aa/ [e=/ s S L

= /aa/ /eewm/ i, = /iif
e = /m/ [fees/ [ef o = /foof fo/f
g = /eeae/ n o~ ny
& = Jee/ p,a = Jjun/

Vyslowost pismen &, g, e Jje déna povahou pPedchdzejici
souhldsky (po palatalizované souhldsce se vyslovuje ae, eess)
a prizvukem (§ 1.1.6.1). Pismena e, o majf fonemické hodno-
ty /e/, /o/ Jen ve slovech ciziho pivodu a v domdcich slo-
vech expresivni povehy (citosloveich apod.). Oznateni kvanti-
ty je, Jjak se lze snadno presvéd&it, nedokonald a nedisledné:
ztéati mu slouZi historické psani (g, ¢, }, ¢ = bfvalé no-
sovky, zménivdfi se v dlouhé ustni samohldsky = § 1.4.3.5),
ztéoti diskritickd znsménka (&, U), piip. prebytelny grafém
¥, v Padé pfipadd viak neni oznafena wvibec (a, e, 0 oznatu-
Jji krdtkou i dlouhou samohldsku!l),

Upozorneéni: Z techuickych divodd budou v daldim textu byvalé
nosovky pagény jeko &, ¢, i, ¢ 1!

l.1.3.2 Souhldskové grafémy oznacuji v pozici p¥ed g,o,u
nepalatalizovené souhlédsky, v pozici pred i (y), @ palata-
lizovené. V pozici pred nepelatdlini samohldskou se oznaduji
palatalizované souhldsky spieZkemi 8 1i: grafém i nemé

v pozici mezi souhldskou a ssmohléskou a,o,u 'zpravidla voka-
lickou hodnotu a oznaduje pouze mé&kkost piredchdzejici sou-
hléeky (tedy ka = /ka/, kia= /k‘@/, ke = /k =/, kio =

k 00/, ku = /ku/ spod,). P¥i peani slovesnych tvard a slo-
Yenin se uplatnuje morfématicky princip: na &vu morfd se tu
piSe nezneld nebo znéld souhldska podle etymologie, nikoli
podle skutedné vyslovnosti (§ 1.1.2): dirbti, degti, bégsiu,
sukdamgs, isduoti, uZpirkti spod., Z téhoZ divodu se pise
zneld souhlédska na konci nékterych piislovei, predlo¥ek a
spojek: daug, uZ, kad apod,

lsl.4 Slabika
Obligatni soucasti slabiky je vrchol. V liteviting se roze=-
zndvaji slabi¥né vrcholy jednomorové, dvoumbrové a prip. t#f-
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mérové. Jednomdrovy vrchol slabiky tvori jakékoli krétkd so-
mohldeka. Dvoumorovy vrchol tvoil: 1° jekdékoli dlouhd samo-
hldske (1iteveké dlouhé semohldsky lze hodnotit jeko sled
dvou krdtkych - § 1.1.1), 2° diftong, tj. spojeni dvou riz-
nfch semohlések (ai, ei, ui, su, ie, mo), 3° spojeni krétkych
semohlések 8,8,i,u se sonantami m,n,r,l (sx, er, ir, ur
atd,). THimérové vrcholy se vyskytuji hlavn v koncovjch sla-
bikdch slov: ndkterych adverbii (y&l, kol, perdém ajs.),; kon-
covkdch dativu pl. deklinaci IIa,b (-oms, -&ms) aj. Déle téZ
na morfemickém Svu sloZenin: dienrastis, storpilvis apod. -
Okrajové &dsti slabiky jsou inicidla a kéda (mohou chybé&t).
Inicidlu tvofi: 1° jakékoli jednoduché souhlédska, 2° spojent
dvou souhldsek (p,b + r,1; L,d + ¥, j K, + ¥Ryl 5 8,8 +
Pytsk,¥,m,0,0,1 ; z,% + ¥,m,n,1 ; &,d% + ¥), 3° spojenf ti1
souhlések (skl, skr, skv, spr, str). - Kodu tvoil jednoduchd
okluziva, semiokluziva nebo frikativa (kromé v,j) a déle
souhléskové spojeni ps,pd,ks,k8. Na konci slova jsou ve spi=-
sovné litevitind pffpustné tolike kédy -k, -t, -p, =&, -8,
%, -ks, -ps. Pokud se uvniti# slov setkdvéme i s jinymi (slo-
#it&j8imi) xombinacemi souhldsek, musime je interpretovat
jeko spojeni koda + inicidla. Ve viech souhléskovych skupi-
ndch pleti pravidlo o regresivni ssimilaci: souhlésky tvorici
skupinu se musi shodovat co do znélosti/meznélosti a pala=
t4d1lnosti/nepalatdlnosti. = Ve slovech cizfiho pivodu a cito-
sloveich se vyskytujf i souhléskové skupiny neodpovidajici
uvedenym pravidldm (-k#t apod.). V hovorovém jazyce (a ndte-
{ch) se v disledku apokopy oncové semohlésky mohou objevit.
tekovéto ekupiny i v domdecich neexpresivnich slovech

{-]_EJE',I "HE Epndl)-

1.1.5 Pirigsvuk

Liteveky piizvuk je volny a pohyblivy: nenf vézén na urditou
slabiku slova a p¥i jeho flexi &asto mén{ své misto, O dis-
tinktivnf funkei litevekého piizvuku sv&déi napF. tyto slovni
péry: &rti "orat" - arti "blizko", kalba "mluvi” - kalba
wpe’" a@pod, Vedle slovniho p¥izvuku md oviem V litevdtiné
distinktivnf funkci teké slebiéng prizvuk, tzv. intonace.

Ve dvoumérovych (piip. t¥imorovych) slabikéch je nositelem
dtrazu bud prvnf, nebo druhd méra. Tento rozdil latentnd.
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vit

existuje ve vSech slabikéech s dvoumorovym (t¥imorovym) vroho-
lem, vnimatelny je viak pouze ve slsbikéch, jeZ nesou slovni
piizvuk, V béZn¥ch litevskych textech se pF¥izvuk a "intona-
ce” neoznaluji. V mluvaicich a textech pro specidlafl dfely

se pouZiva teéchto znamének:

zneménko = ("gravis") osnaduje jednomorovou slabiku, je

nese slovni piiszvuk;

znaménko = ("akut") oznaduje pi#izvudnou slabiku s "intona-

el rafenou”, tj. tekovou vicemorovou slsbiku, v ni% je

diraz na prvni mo¥e (litevsky termin je "tvrd¥ zadfnejfci"

= klesavéd intonace); :

znanénko ™ ("cirkumflex") oznafuje pFizvunou alabiku

8 "intonaci taZenou", tj. takovou vicemorovou slabiku,

v ni%¥ je direz na druhé more (1lit, "tvrdd kon¥fci® =

atoupavd intonace).
U diftongd nese znaménko -~ prvnl samohléska, zneménko ™~ dru-
hé semohldeka: ai, $i, &u, fe, do -~ o, oI, off, i, ud .
Podobné je tomu u slabi&nych vrchold se sonantami, s tim
rozd{lem, %e¢ samohlésky i,u majf misto akutu znaménko gravis:
&, ér, ir, ir - aF, ef, i®, uf apod, Funkinl zatiZeni
téchto "intonadnich” rozdild je ovSem malé. Slowvnich dvojic,
rozlifenych -jen intona¥n® je nevelky podet: kaltas "dldto"
- kaltas "vinng", mfelas "mily" - mi8las "sddra®, Antis
"kachna" - antis "podpa¥di® aj. NéFedfl se co do mista p¥i-
zvuku a povahy "intonaci" znadné 1is{ od spisovného jazyka,
Obecné lze konstatovat, Ze v severnich néPelich (Zemaitskych
i auk3taitekych) dochdzi k posunu pFizvuku smérem k inicidl-
ni slabice (pfechod k lotydtin&i). Zemaitskd ndreli se 1isf
od aukstaitskfch co do povahy "intonaci®: taZenym (cirkum-
flexovym) slabikdém tu zpravidlﬁ odpovidaji slabiky s "lome-
nou" intonaci apod,

lele6 KoFfen, alternace

Koren md v domdcich litevskych slovech podobu slabiky: sklédé
ge ze souhldskové inicidly (je% mi¥e chyb&t), wrcholu a p#ip.
souhlédskové kody, Inicidlu tvodi jedna souhlédska nebo skupina
2=3 souhlések (§ 1.1.4). Rowné% o wrcholu koPenové slabiky
plati to, co bylo ¥eleno v § 1l.1.4. Kodu tvor{i jednoduchd
souhléska nebo souhlédskové skupina, a to v nékterfch pripa-

21




———————————

dech tekovéd, kde druhou souhldsku musime - 2z hlediska d&leni
slebik - politat k pndeledujici slablce (hranice morfd se
nekryji e hrenicemi slsbik: drask-gy X dras=keu, resp. dre=
=gkeau), = Pro kleesifikaci kotent je rozhodujici povahs yrecho=
lu, zédeti té% kody:

T XoPeny s monofiongickym vrcholem a kodou:
es, deg, tek, ned, plet, kvep

1T Kofeny 8 vrcholem yvoirenym dvojhléskou nebo agpojenim

yokdlu se sonantou + kéda :
a) liek, leid, sniez
b) sug, lauk
¢) slk, kert, serg, velk, skeld
d) ang, temp, renk, blend, 1g§s

IIT KoPeny s vrcholem tvodenym dvojhléskou nebo
spojenim vokélu se sonantou, ale bez kody:
a) ei, lie
b) su, krau
¢) ar, ver, vel, tver
d) em, lem, gem, men, Zen

1.1l.6.1 Vrchel kotenové slabiky podléhé alternaci, jeZ Jje
v&tsim dflem podminéna morfologicky, mendim dilem Poneticky.
Morfologicky podmin&nd slternace ("ablaut") doprovazi jmennou
i slovesnou derivaci, jekoZ i slovesnou Plexi (8§ 6.1.3n.).
Foneticky podmin&nd alternace semohlések doprovédzi pohyb pfi-
zyuku ve jmenngch a slovesnych paradigmatech; v nékterych
pripadech souvisi s fonemickym sloZenim sufixu. Jednotlivé
podoby ko¥enového vrcholu oznatujeme jeko plny stupen (PS),
plny stupen zdlouZeny morfologicky (PSD), plny stupen zdlou-
Yeny foneticky (PSd), Eratupaﬁ (0S), Erstupeﬁ zdlouZeny mor-
i fologicky (0SD), o-stupen zdlouZenf fonetdcky (0sd), reduko-
: vany stupen (RS) a redukovany stupen zdlouZeny morfologicky
(RSD), U jednotlivych +#{d litevekfch kofend se atifdajl

tyto podoby vrcholu ("ablautové stupné"):

Bk PS Psd PSD 0S 0Sa 0SD RS  RSD
i

e I o G g i  o,u0 i

Lla II a) ie,ei ai,ie i ¥
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i PS PSd PSD 0S 0Sd 0SD RS RSD
b) au au u a
; e) er,el ar,al ir,il
i d) em,en am, en im,in
§ L2 3
11T 8] ie i y
b) au au uo,ov U a
¢) er,el ér,8l &r,8l ar,al &r,&8l or,al ir,il yr,yl
d) em,en ém,en &m,&n am,en am,an om,on im,in ym,yn

St¥idani PS ~ PSd, OS5 e 0Sd je = jek uZ bylo naznateno =
podminéno pFizvukem: kofeny t#{d I, IIIc a IIId dlouZi v PS

| a 05 koPfenovou samohlésku, je-1li nositelem slovniho pifizvu-
ku, V skcentovanych textech je tato délka oznafena cirkum-
flexem, v neakcentovanfch zlstévd bez oznafeni (§ 1.1.3.1).

Z toho pravidla jsou oviem Cetné vy jimky, zejména ve slovesné
flexi (slovesné formy tvoPené od infinitivniho kmene -

§ 6,1.,24,1 8j.)s = PPF{klady (jen menZi podet koFenl je do-
lo%en v ndkolika sblautovych podobéch, vEtd3ina kofenl mé jen
2=3 podoby, nékteré psk vibec nepodléhaji alternaci):

L] ' 2E

pledilt - p1®¥&ia - p18ts - platus - pl8ty - plBtis -

o Plltn

nou stébti = stebo -~ stabyti - stibas - stuobrys

s drebilt - dr@bia - dréb& - drabnus - dr@bsto - droblius

S - dribti
II a) sneigdti - snidgas - ensigyti - snigti - snygurioti

{ teistis - ti8sti - taisyti - 1&tisas - tysoti

), kelati - ki8sti - kaityti - kitas

e skfesti =~ skdidyti - skisti - skysti

T = b) laukti - lukteléti - luke&ti

CO= defi¥ti - dfio¥is - AuW¥ti - dusie

cy dauba = dudbs - dubti

¢) mel¥ih - mal¥yti - milZti
kerpi - karpyti - kiPpti
velka - valkioti - vilkti, vilksting
seTga - sarginti - siPgti

d) tempilt - tampall - timpteléti
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dengili - dengha - dingti
renka - ranka - rifkti
blend¥ih - bl§sti - blandyti - blifido - bljsti

III a) 1feti - ladistyti - 1is, lijo - 1¥ti
. pi8ti - saistyti, ateaja - sija
baimé - bijoti
b) piduti - pidvd - piudyti - piﬁvisr
srauntis - sravdti - pasruves - eruti
krduti - krévieu - kriiva
¢) everiu - everia - gvbré - svarus - svarss - svoris
~ 8Viro - avyra
berih - bdria - b2ré - barstsll - bEras - biro -
byra
skelid - sk8liam - sk€liau -~ skald - skBla - skola
~ gkilo - skyla
taldyti - tilti - tyla
4) remilt - rémia - rémé - ramis - rimy - romus - rimti
gemi - glma - g¥mas - gimsta ~ gjmis
meni - mna - manafll - m8no - sgmond - min&ti -
myni &
genil - géna - gdno = gifiti - gyn#ti

1.1.6.2 Alternaci podléhd téZ koncovd souhléska (kdda) ko~
fene, piip. zaldtelni souhléska sufixu, Uasté je stiidéni
znd1lé a nezn&lé souhlédsky podle pravidla o regresivni asimi-
laci; grafika je vétSinou nerespektuje (§ l.l.3.2). Népad-
n&js&i jsou slternace s dentélnimi a palatédlnimi souhléskemi,
e nimi% se setkdvéme zejména v substantivni deklinaci 1b,
2b, 3, adjektivni deklinaci III & Vv konjugaci t¥idy 2 :

t e~ t '~ &7 (grafika: t ~ &i)

de~ d’~az’( " :de~ dii)
Priklady: Jjautis = jeaudio, Zodis - #o0d%io, bité - biliu,
girdis - 3irdZiy, platus - plati - plalios, saldus ~ galdi -
sald¥ios, verti - verdia, sédéti - sédZiu, spaudé - spaudZisu
apod. Dentdly t,d se ddle st¥idaji se sykavkou s a 8 nulou:
met-u - mes=ti - me-giu, ved-u -~ ves-ti - ve=siu apod.
Jestli¥e pied t,d predchdzi nosovka n, je elternace 1,0~ 8
doprovdzensa slternaci n ~ O : kend=u - kgs-ti apod. Tasto
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se alternacdni Fady s dentdlami kombinuji: verti - veriiu =
versti = versiu, leidi - leidZ¥iu - leisti - leisiu apod,

1l,1.6.3 Alternaci podléhaji také slabiéné p¥izvuky (into=
nace): pii derivaci a kompozici se nezPidka méni klesavéd
intonace koPenové slabiky ve stoupavou, p#ip, naopak ("meta-
tonie"), P¥iklady: (subst,—» subst,) kirpés - kuFpius,

gérve - ge¥vinas, éntis - sfitinas, vilkes - vilkd; (adj.—»
subst.) &ukitas - atikdtas, _,jliuﬂaa - jubdis; (sloveso -p subst)
beégti - blgis, triukti - trellkas, valgyti - vaigis; (sloveso
—» sloveso) alpti - alpéti, vePgti - varginti, lifikti -
linkteléti, mirti - mérdéti; (adj. —» sloveso) baltas -
beltuoti, keltes - kaltinti; (nomen + nomen) fm¥ius - ilga-
semZis, sirdj - minkétaﬁi?@ie; (pfedloZka + nomen) T - jvykis,
nud - nuomond, p8 - posinis, pri - priespaude, pri%s -
priesdinis, pr® - protévis, pe¥ - pérmasiné, darbas - bedaTbis
18isvé - bele¥svis, krefitas - pskrént®, kalnas - pekainé aj.
K metatonii ve slovesné flexi srov. §§ 6.1.24,1-5,

1.2 LOTYSTINA

Ls2sd Samohlédsky

Samohldsky spisovné lotydtiny jsou rozliseny co do vyisky
(vysoké = stfednf = nizké), timbru (palatdlni = predni -
nepalatdlni = zadni) a kvantity (krdtké - dlouhd). Samohlds-
kovy podsystém zahrnuje 12 fonémd:

/i/ /fa/ /ii/ Jau/
/e/ /o/f /ee/ /oo/
/ee/ Jaf /eem/  /aa/

Protiklady e : &, ee : @ jeou funkin® zatiZeny jen mélo;
v mnoha pozicich podléhaji neutralizaci: v koncovych slabi-

kéch je jen e (ee), podobn& i ve wnit¥nich slabikéch, nésle-
duje-1i palatdlni souhléska nebo tvor{-1i vrchol nédsledujici
slabiky semohléeky i (ii), e (ee) apod. Samchléska o (oo) se
vyskytuje jen v mlads8ich vyphjfkdch, Kvantita samohlédsek je

distinktivni ve wv8ech pozicich {srov. visk § 1.2.2).
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I Souhlédsky

Lotydeké souhldsky jesou rozlifeny co do mista artikulace
(1abidly - dentdly - palatdly - velary), co do zplisobu arti-
kulace (okluzivy - semiokluzivy = frikativy - eonanty), co
do nosovosti (nenosové - nosovéd) a co do zn&losti (neznélé -
znélé). Spisovnd lotystina nemd mékkostni korelaci. Souhlde-
kovy podsystém zshrnuje 26 fonémi:

TeRehy xR m

t d <] % a z n 1 BN -
£y Fus g & % n TS J
A h

V pozici mezi p¥izvunou krdtkou samohldskou a nepiizvudnou
asmohlédskou se vét3ina souhldsek vyslovuje zdvojen& (piede=-
viim to plati pro okluzivy a frikativy). Existuje tudiZ sou-
vztaZfnost mezi kvantitou samohlédsky a ndsledujici souhlésky
(podobnd situace je v n¥m&in&, 3védstiné aj.). K neutralizaci
znélosti dochdz{ v souhldskovych skupindch, nikoli wvdsk na
konei slov. V souhlédskovych skupindch dochézf k regresivni
asimilaci, grafika ji vSsk Sasto nerespektuje (morfématiclky
princip).

1.2.3 Abeceda, pravopis

A% do prvni svétové vdlky uZivali LotySi téméF vyhradné ku-
rent; pravopis byl pPevdZné spreZkovy. Po vaniku samostatného
lotysského stétu byla zavedena latinka, Pravopis je diekri-
ticky ale odlisny od litevekého (v // jsou uvedeny fonemické
hodnoty lotyZskych grafémi):

a /ey & /ae/ b /S ¢ /jo/ & /& 4 /4/ dz /[f3/ 4% /3/
e /e,2e/ © fee, mee/ £ /T/ g /8/ & /4/ h /h,eh/
i A/ T /i § /30 k8 A L AS 371w /m/
n/o/ p/Mm/ o fuo, 0,0/ p/p/ T // 8/8/ & /8
t /t/ uwu/ Q/w/ v /v 2 /2 E/E/
Grafém o se v domdcich lotydskych slovech a ve stardich vy-
pijékdch vyslovuje jako dvojhldska uo, jen v mladdich vypljc-
kédch mivéd hodnotu o (90). :

1.2.4 Struktura slabiky, alternace
0 struktuPe slabiky v loty3tiné plati mutatis mutandis to, co
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3/

Dy co

bylo Pedeno v § l.1l.4 o litevské slabice (vrchol slabiky mi-
%#e tvorit jednoduchd samohléska nebo diftong, resp. spojeni
semohlédsky se sonantou ...). Rowm&Z samohldskové alternace
jsou obdobou litewvskych (§ 1.1.6.1). Nejéast&jsdi jsou tyto:

@~ 8 ~ 8 e~ &8~ 0 (= uo)

ie,ei ~ ai ~ i m I

er ~ er o~ ir ~ Ir

a1l ~ U e~ 1 ~ o (= un)
Na rozdil od litev&tiny nedochédzi v lotysZtiné k fonetickému
dlouZeni samohlédsek e,a v piizvulné oteviené slabice.
Ze scuhldskovych alternaci jsou pro loty3tinu zvldsté typic-
ké a dlleZité tyto: k ~ ¢, g ~ dz, £t ~ B, d ~ Z, B~ 8,
z e~ ¥, D Ry lew 1, ¢~ & Az ~ dZ, p ~ Dpj, b ~ bj,
me~ mDj, v ~ v (pfiklady v oddilech o jmenné a slovesné
flexi).

12eh R i zvak

Domdci neslofend slova majl pevny pirizvuk na prvni slabice.
Noveéjii vypijéky &asto uchovdvaji misto pFizvuku; ve sloZe-
nych slovech vznikd hierarchie pFizvukd (nositelem hlawvniho
prizvuku miZe byt drubd sloZka). Lotyssky stav tedy silné
pripomind situaeil v soudasnych germénskych jazycich (néméine,
Svédsting aj.). Slabiky s dvoumorovym vrcholem jeou i v lo-
tystiné nositeli slabiénych p#izvukd ("intonsci"). Dobre
slysitelé a relevantni (eale jen v omezené mi¥e) jsou tyto
rozdily jen v prvni (pifzvu®né) slabice slova. Oznaduji se
pouze v textech pro specidlni udely:

~ tafenéd (stoupavd) intonace

» klesavd intonace

A pireryvand (lomend) intonace
Vétsina ndfedi viek rozlisuje jen dvé intonace.

1.3 PRUSTINA

Zachované pruské texty (§ 0.7) nedovolujl zjednat si piresny
obraz o fonologickém systému. PPiliny toho jsou nekolikerého
druhu, Predevdim se zdé, Ze pemdtky nejsou ndfe&né jednoiné
a %e Jjsou dokonce v jednotlivych pamdtkéch (zejména ve voka=-
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buld#i z Elblggu) pomichény prvky riznych ndredi. Zdpisy
zjevné pochézeji od osob nedokonsle znalych pruského jezyka;
pieklady katechismi poPizovali némedti pastoii, pouZivajice
pPitom sluZeb negramotnych pruskych venkovenid. Daldi chyby
se zjevné vloudily p#i opisovédni, resp, p¥i tisku, Tuto si=-
tuaci ndzorné ilustruje Sesteré rizné psani{ jediného slova
(gen.pl.): griken, grijkan, grikan, grecon, griquen, grecun,

1.3.1 Nejvitsi problémy skyté prusky vokalismus, Nepochyb=
né zahrnoval fonémy &, i, u, aa, ii, uu, ddle patrné e, ee;
fonologicky status ssmohldeky o, resp., oo je viek nejisty.
Iyto fonémy jsou psdny ridznymi zpisoby: /i/ se pife jeko i,
Ty 4o /43/ jeko i, ¥, I, ie, ij apod., /ee/ jeko g, se, e,
€ spod, Existovala distinktivni kvantita, jejf oznafend Je
vigk nediislednéd: nékdy je oznatena diskritickym znsménkem

= (8§ 1.3+3), jindy sp¥ekou (ie = ii), Zasto viek zistévd
bez oznafeni, N&kdy je neopek signalizovdna krdtkost samo-
hldeke zdvojenym psanim ndsledujici souhldsky (srov. § 1.2.2)
Vedle monoftongd méla prustina téZ diftongy: /ai/ = ai,sy,
/ol/ = oy, o8y, /fel/ = ei, 8y, /au/ = su a dalsf (7).

1.3.2 ILepdi pfedstavu si lze ulinit o pruskych souhlédskéch,
i kdyZ 1 zde psani &asto kolisd: /b/ = b,bh, /e/ = e,ts,tz,
/3 = Yyi,yi.g, /k/ = k,e,ck, /ks/ = x,x8,ks, /8/ = 8,z,c3,
/8/ = geh, /v/ = w,u, /z/ = 8 spod, Patrné existovala m&k-
kostni korelace (§ 1.1.2), ale palatelizovanocst souhldsky
byla oznafovéna nedisledn&: piencts, pyienkts /p ‘enkts/ aj.

1.3.3 Pfizvuk byl patrné volny a pohyblivy. Oznafen je
pouze v katechismu III, a to u dlouhych vokdld a diftongl:
u monoftongl oznaduje znaménko -~ zdroven délku a prizvudnost
(Lawan), u diftongd pi#izvudnost a "intonaci" (Busine X
ainan, 8rov, § 1.4.5.1).

1.4  Vivoy zvukovice sysTéu® BALTSKIcH JAZ¥KB

Konzervativnl charakter baltskych jssykd (§ 0.6) spodivd do
znatné miry v tom, Ze jejich zvukovd struktura se proti p¥ed-
poklddanému indoevropskému stavu zménila pomdrné mdlo - dale-
ko méné neX v blizce prfbuznfch jazycich slovenskfch a nepif-
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1d=
la=

o

1i8 vzddlenych jezyeich germdnskych, To plati jak po strédnce
peradigmatické, tek i syntegmatické: jazyk neSich ddwngch
predkd pied 3-4 tisici let zndl esi podobn& jeko souZasnd
litevStina (struktura slsbiky, distinktivn{ kventita, mérovy
prineip, volny a pohyblivy piizvuk, 8labilné PEIZVUEY c0s)s

Vice se zm&nila lotyStina, ale v&t3inou tu jde o zm&ny pozd-
nihﬂ data.

l.4.1 Samohldsky (v nekoncovych slsbikéch)

ls4el,1l Ide., samohldsky a,o splynuly uZ v protobaltském
obdobi: % balt., &, 8l. 0. Rovn¥% samohldska e tendovala ke
splynuti s a (depalatalizace!), tento proces viek nikde ne-
dospél aZ k tplné defonologizaci rozdilu a(o) : e. Nejddle
pokrotil v litevsting, kde je rozdfl e /= / : a releventni
Jen v inicidln{ pozieci. Ale i v jinfch pozicfch odpovidd vae
rienta [e], psand jeko e vEt¥inou indoevropskému e, verisnta
[e] indoevropskému a, o. Doslo ovem k jistému posunu ve pro-
spéch [a]: v pozici po w, v diftonzich ei,eu (§ 1l.4.1.3),
déle u tematického vokdlu (§ 6.4.2), Nékteré prfpady tohoto
druhu lze zaregistrovat i v inicidlnf pozici. Co se tyké
prustiny, evedEi grafika dochovanych textl o podobné situaci
(§ 1.3.1)s V lotydting je rozdfl @ : a (o) uchovédn lépe (sou-
viel to snad se zdnikem m&kkostni korelace?), Pivodni e Bse
tu dokonce roz8tépilo ve dva fonémy (§ 1.2.1). Zaviené (vy-
80ké) @ vzniklo jeko varianta pisobenim palatélni samohlésky
v néaladn:jici slabice (ale i plsobenim jinfch faktord); z4-
nikem koncovioh slabik se pek rozdil & : e fonologizoval.

Priklady: 1it. e8is, lot. ass, pr. assis - stsl, o8s, lat,
axis, F, sxon atd.; 1it. ekis, lot. acs, pr. ackis - sl. oko,
lat, oculus, ¥, osse atd,; 1lit. esti, lot, esi, pr. ast, est
- stel, aat'h, lat, eet, *, esti atd.; 1lit. nektis, lot,
nekis, pr. naktin (ak,) - stel. nosts, lat. nox atd,; l1lit,
medus, lot, medus, pr, meddo - stsl, medsy, ¥, methu, sti.
medbu; lit. vekeras, lot, vakars - stsl, vedery; lit.(lot.)

yasara = atal. vesna, P, ear; 1lit, a¥, lot. ea, pr. 88, es -
lat,, ¥, ego, got, ik; 1it. aﬁaraﬂ, lot. ezers, pr. assarén -

stel. jezerc, r. 0Zero.
l s naa

dde, samohldsky i,u jsou ve spis. lit. a lot, uchovény beze
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zmén: 1it, migla, lot. migla - stsl, megla, ¥, omikhls;
pr, widdewu - stsl, vedova, g0t widuwo, lat. vidua; lit,
dukts, pr. duckti - stsl, desti, sti. duhitr- atd, V Zemait-

f-akfuh_néiaﬁich.lit. (a zE4sti snad i v prusdtiné) se i,u zmé-

nile v €,0.

le4.1.2 Ide, samohldska @ je uchovéna v lot,, v 1lit, » > 0
/00/s V prustiné je z&dsti uchovdna, jinde je za ni psané i
nebo os. Za ide. 5 je v lit, & lot. uo (v lot, psané o 1),

v prudting psené o, o, oa nebo ou. Srov, ddle § 1.4.1.4, Ke
zdénlivému uchovéni o v nékterych 1it. forméch srov, § 1.4.6.
Ide, 6 Jje v 1lit. uchovdno Jako & (Zemait, » ie), v lot. se

~ podobné jako e - roz3¥tdpilo ve dva fonémy. V tésti pr. tex-
th 8 > I,

Priklady: 1it. mot®, lot. mate, pr, mothe, miti - stsi, mati,
lat, mater, ati. mat;- lit. duoti, lot, dot, pr. dat -
etsl, dati, ¥, didomi; 1it. sémenys, pr. semen - stsl. admg,
lat. sémen atd.

Ide, 1,4 jsou vSude uchovdny: lit. gyvas, lot, dzive, pr.
gijwans - stel, Zive, lat. yivus, sti. jiva-; 1it. biiti, lot.
but, pr, bouton - stsl. byti, lat., fuf, sti, bhii- atd,

le4s1¢3 Uchovéni ide, di ftongit pfadatavuje jeden
z dileZitych erchajismi baltskych Jazykd, Ide, u-ové diftongy
au, ou, su splynuly v balt., au (§ 1.4.1.1), mEk&eni pred-
chazejici souhlédsky viek v néktergch pFipadech ukazuje, Ze
8lo o pivodni eu: 1lit. sugti, lot. augt, pr. auginnons -
lat, & ggao, g0t aukan, ¥, auxano; lit., lot, tauta, pr,
tauto - got, biuda, osk, louta; 1it. liaudis, lot, Jeudis -
stsl.ljudbje, sthn, liut, *, eleutheros atd,
Ide, i-ové ﬂlftnngylgi, oi, ei jsou v prulitiné uchovény jako
klesavé diftongy ai (gy), ei (ey), v 1lit. a lot, z&dsti jako
klesavé diftongy ai, ei, zldsti viek jako stoupavy diftong
ie (stary pravopis: aJ¢ 1it. veidas, lot, veids - stsl, vid vid ,
F. (v)eidos; 1it, vaikas, pr. weix - stsl, gelo-w8kd; 1it,
lieku, ast-leikas, pr. Eﬂ—laikt - 8tsl, otw-1&k®, ¥, leipo,
loipos; lit, dievas, lot, Qdievs, pr, deiws - stsl, divh, lat.
divus, sti. deva-; lit, Ziema, lot,. zlama, Pr. semo - stsl,
zima, sti, hemsnta-; 1it, eniegas, lot. sniega, pr. snaygia -
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stsl, sn¥ge, got. sndiws atd,
O priZindch tohoto dvojiho rdzného vyvoje i-ovych diftongi
v baltstiné byla ji% vyslovena ¥ada domnének: jedni piisuzu-
Ji rozhodujici Wlohu prizvuku, druzi povaze ndsledujici sla-
biky (jeji samohlésky), t¥eti pek pFipisujf st¥fdnici ie
slovanskému vlivu na baltské j. (sl, & = 1lit, ie). Nejprav-
d&podobnéjsi je pisobeni piizwvuku: v piizvubnych slabikéch
vznikl stoupavy diftong, v nepfizvulnych zfistal uchovén kle-
savy diftong (srov. nap¥. 1it., di8vas - deiv®, piStis -
eitvys, niSkas - neivienss spod.). Pivodni distribuce v&ek
byla z&hy narufena jednsk analogii (tendenci k vyrovnéni pa-
radigmat), jednak vznikem novfch diftongi ei,ni v rédmci sb-
lautové Fady (§ 1.4.6). V disledku toho nachdzime diftong
ie hlavné v primérnich dtverech jmennych a slovesngch, ei,ai
naproti tomu hlavn€ v sekunddrnich odvozeninéch a odvozengch
a8lovesech,

l:4.1.4 Vyvoj dlouhfch samohlések a diftongd v baltskych

-Je DPredstavuje cyklickou muteci podobného drubu jako ve sta-

ré fedtiné, sifedni néméiné, englidtin® aj., V prvni (obecnd
balteké) fézi byla mezera v systému dlouhfch samohldasek Ty=-
plnéna &dstednou monoftongizacf i-ovfch diftongd:

e

ei»

1

JeBtd v této fédzi se podstatnd zvydila frekvence fonémd 8, a
morfologickym dlouZenim krdtkych e,a (< o); srov. § 1.4.6.
V druhé fdzi se zavi‘end g,0 zménily ve stoupavé diftongy ie,

=1 °f wi

wo. V liteviiting se na jejich misto v systému posunuly pi-

vodni (otevrené) 8, @ (> 9):

je & ©

i

V pozd8jsi fdzi se obnovilo &, 8 jednak druhotnym dlouZenim
pod pFizvukem (§ 1.,1.6,1), jedrak zm&nou b¥velfch nosovych
semohlések ¢ » @, ¢ » & (§ 1.4.3.5). V Zemaitskych dia-

lektech pokrofila tato mutace do daldi Péze: za spis, {aukit,)

£,0 Je tu ie,uo, za spis, ie,uo je v ji’ni skupiné Zemait.

= 1o

1&gl
£1 o14=pI
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néd¥edi y,U, v severni skupin¥ ei,ou a v zédpadni 0,8 (ale zde
by mohlo jit o uchovén{ starého stavul). Nadto tu dochdzi

k nové monoftongizaci ai > 8, ei > 8. Pi¥fklady:

spis. 1it. pienes, Zem.j. pyns, zép, péns; spis, duona, %.j.
dina, sev, douna, zép., dona; spis. koja, stoti, Z%em. kuoja,
stuoti; spis, bégti, déti, Zem. biegti, dieti; spis, vaikas,
Yem. vaks; spis, reikalas, svediasi, %em, rekals, svet& apod,

V loty&tiné byla mezera vzniknuv8{ diftongizaci & = ie
zi*fejmé vyplnéna fonologickym roz#tépenim pivodniho oteviené-
ho @ (§ 1.4.1,1). K zaokrouhleni pivodniho & tu nedo3lo;

© predstavuje v lotySském vokalickém podsystému pozdni
pfiriistek: jedt® v pomé&rné neddvnych vypljlkéch bylo nahra-
zovéno diftongem uo (dlouhé o mé tedy v lotydském vokalickém
podaystému podobné postaveni jeko v Ceském!),

l.4,1.5 Slebil¥né sonanty r, 1, B, § - 86 v baltskyjch jazy=
eich vokalizovaly veunutim opé&rného wvokdlu: 1lit, mirtis -
ptel, sv-mretb, lat, mors, sti, mrti-; lit, 8irdis, lot.
sirds (pr. seyr) - stsl. sradsce, lat. cér, ¥, kardia; 1lit,
vilkes, lot, vilks, pr, wilkis - stsl. ylske, sti, vrke-;
1lit, at-mintis - stsl, pa-mgth, gdt. ga-munbs, lat. mens,
sti, mati-; 1it. Simtas, lot. simts; got. hund, lat. centum,
sti, Sate- atd.

l.4.,2 Souhldsky (v nekoncovych slaebikéch)

Souhlédskovy podsystém protobaltskych dialektd byl proti pPed-
pokléddanémn indoevropskému znadné jednodussi: tzv, aspirdty
splynuly se zn¥lymi okluzivemi, labioveldry s &istymi veld-
rami 8 palatdini veldry se zménily v sykavky. Rozdfly ve
stffdnicim za ide, palatdlnf veldry ukezuje ndsledujici ta=-
bulka (zévéry o stavu ve vyhynulych vychodobaltskych dialek-
tech vychdzeji z onommstického materidlu):

ide, [1it, 1lot, kur, 8él. zemg, pr. | slov,
k’ & 8 8 8 8 8 8 |
g'(g'hi % Z % z z 5 % |

Priklady: 1lit., 8irdis, lot. sirds, pr. seyr - stsl. sradsce,
lat, cor, #. kardia; 1it. Ziema, lot. ziema, pr, semo -
stsl. zima, lat, hiems, sti, hementa- atd.
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1.4.2.1  Ide, sylkavka 8 je v baltskfch j. z&dstli zachovéna:
1it. s&addti, lot. s8ddt, pr. en-sadints - stsl. s@déti, lat.
seded; lit. susis, lot, auss, pr. susins - stsl. ucho, lat.
auris, got. auss etd., V posiei po r se steré g v lit, zpra-
vidle zm&nilo v § : 1it, virsus, lot. virsus - stsl. yriche,
sti, varslyas-; 1it. 3irfuo, lot. sirsins, pr. sirsilis -
stsl, sredens, lat, crabro atd. Po k, i, u nastala tato zmé-
ne jen sporadicky (vétsinou je i v 1it. uchovéno 8): lit.
weifigs, lot. maiss, pr. moasis - stel. méch®; 1it. audra,
1ot, sustra = lat, surora, sti. uSies- atd. V n&kterych pri-
padech nachézime pPed pivodnim 8 epentetické k : 1lit. auksas
», ausis - lat, surum; 1it. enk3tas - stsl. ¢zsk®, lat.

sngustus atd.

T.4.3 Syntsgmetické zmény

Také v baltekych j. dochdzelo ke vzdjemnému plsobeni hlédsek
na syntegmatické ose. Tyto syntagmatické (kombinatorni) zmény
vipk nem&ly zdaleka tak radikdlni disledky jeko v jazycich
alovanskych aj.

1.403.1 Nejddlezit&jdi pPipad syntagmatickych zmén pied-
stavuje kontaktni pisobeni aﬁuhléaky'j (= ide, y) na pied-
ohézejlci souhlésku. V pozici mezi souhléskou a predni samo-
hldskou toto j zjevné zéhy vypadlo (srov. ddle § 1.4.3.2).
V 1lit. pozd&ji vypadlo i v pozici pPed zadnimi vokdly, pa=
latalizujic predtim pPedchézejici konsonant (8 vfjimkou ini-
cidlnich skupin pj=-, bi-)e V aukstasitskfch dialektech se tj,
aj zménilo v &,d¥’, Zemaiteké dialekty maji naproti tomu
vétSinou palatalizované t,d: spis, lit. jautis, jeauliai,
jaudisms — Zem, jeutis, jeut'e, jeut ‘ems ..., spis. medis,
nedfiai, med¥iems — Zem, med is, med’8, med’ems ... V lot,
negtaly radikdlndjsi zmény: tj >~ 58, dj= %, kj > ¢ (&), &>
dz (a%), 8> 8, zi= %, ni>», 1j> }. Po lebidle (R, B,
v, m) je j uchovéno, & vfjimkou iniciél pj-, bj~- ( = pl-,
bl-; srov, slovanské epentetické 1), Prudtina uchovala -
ﬁokuﬂ se dd ze zdpisi soudit - skupiny s j beze zmé&n, jen
8j> 8 (sch), Prikledy: 1lit. bits, bi¥iy - lot. bite, bilu;
1it, kenteti, ken&iu - lot, ciest, cieSu; lit. ¥irdis, 3ir-
d%iy - lot. sirds - sirZu; lit, susti, audiiu - lot. zush,

aufu; 1it. dZigti - lot, Zat; 1it. tikiu, regiu - lot. ticu,
33




LR

T

Tedzu; 1it, lokys, lokio - lot. lacis, 15%a; lit, e¥ys, e¥io
= lot. ezis, e¥as; 1it, sifiti - lot, &Gt; 1it, biEsiu - 1ot,
b¥u; 1it, Zirnio - 1ot, Zirpe; 1it, spisuti, biaurus .. lot,
Spleut, bjaurs apod,

1.4,3,2 Palatalizovang Souhldsky vZnikaly téz v pozici
p¥ed palatdlnfmi Bamohldskami 8, 1. V litevsting se rozdil
mezi hepalatalizovanymi (tvrdymi) g palatalizovanymi (mékky..
mi) souhldsikani Tonologizoval: t2v., mékkostni korelace pFed-
stavuje. p¥{znadny rys wviech litevskych dialektd (§ Hal 2},
Podobnd situage snad byla v prustins (§:1.3.2). ve 8pis.lo=-
ty8tiné (ale ne ve wdech dialektech!) haproti tomu mékkostng
korelece zaniklg (vlivem nén&iny?): lot, Souhlésky se {1 v pPo=
zici pied 8,1 vyslovujt "tvrdé", Stepe K B (td, k,2 v po=
zici p¥ed pivodnimi prednimi Samohléekami) se viek zménilo

VY £,4%, v pozici po sykavee par Y& (= X,8); 14, skys -
lot. aecis; 1it, kepti - lot, Lept; 1it, gorvé - jot, dzerva;
lit. gyvas - lot, dzTvs (tato zména viamk nastalg jesté pred
monoftongizact &l >i apod,: vilki, draugi); lit, skirti .
lot, Skirt; 1it, rezgis - lot, refkis (sekunddrns i v jinyeh
pPozicich a v mnohs v¥pijekdch: Feneralia 8pod.). V litevsti.
né je pravidlem regresivni asimilace co do bPalatalizovenosti
(§ 1.1.4), v lotysting regresfvns i progresivni asimilace co
do palatdlincsti {projevuje se ng rozdil od 1it, i v grafice):

83 > 51, 21 > %1, sp> &g, zp 28, 13> 15; sk s Bk, 2} A

28, L > 1k, nkh"?-_ki J8 > j&, is > 1%, B8 = pd,"ps o r3,

Friklady:pisia (plislia), kraspu (kr@sns), Yilpa (vilnis),
Yilkis (vilkt), veja (1it, Yoles), cels (1it, Xelies), vips
(vipa), kurs (1it, kuris) apod,

le4.3.3 Zminky si zaslouxs téZ asibilace dentél v pozieci
pred i (y, 3, 18) v jiZnfch a zddati i v¥chodnich aukitait.
sk¥ch dialektech litevitiny (tzv, dziiki jakyeh) - spie, 1it,

tik, tylus, diena, dvylika - dziik, cik, cylus, dziena,

dzvylika apod,

le4e3.4 Dalsf skupinu tvop{ Syntegmatickd Zmény wve akupi -
néch 8 dentdinfmi okluzivemi a sykavkanis 1,d+t > st
(podobné 8l., &,, irdn,t), 4 +ad s 2d, t,d + 8 o B8,
8,8+ 58 > By t,d+1 & kl,21 (jen v¥chodobalt, ),
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P#{klady: 1lit. (erch.) duosti, pr. dast - stsl. dastwn ("dod+
ti); 1it. vesdamas, lot, vezdams (= yedtdsmas); lit. giesme,
lot, dziesme (= gied+sm-); lit. Zenklas, egld - pr, eb-sen-
tliuns, addle apod.

le4+3.5 Samostatnou kapitolu predstavuje vyvo)] dvoumorovych
slebi&nfech vrehold 8 nosovkou, tj. tautosylabickych skupin

V + m,n. Na rozdil od slovanskych j. jsou v baltskych j. ty-
to skupiny do znadné miry uchovédny a zmény, jeZ tu nastaly,
jeou w&tSinou aZ pozdniho data., To plati zejména o ekupindch
B m: ty jeou viude uchovény s vy jimkou lotystiny, kde se

v pozici pPed labidlou ménily stejné jako ekupiny & n (viz
ddle), Tautosylabické skupiny (slebidéné vrcholy) s nosovkou
n uchovdvd prustina intektni (jen nékde, jak se zdé4, dodlo

k modifikaci samohlésky). ‘.’Eechmr liteveké dialekty Jje ucho=
vévajl intaktni v poziei pied okluzivou, v pozici pied ne-
okluzivou (frikativou, sonantou) visk jen Cdst Zemaitskych
dialektd (nékteré dialekiy pPfitom modifikuji pfedchazejici
samohlédsku), Ostatni litevskéd dislekty (vSechny aukitaitské
a ¢édst Zemaltekych) zménily vokdly + n v pozici piPed neoklu-
zivou v nazdlni vokdly, jeZ se pak ddle ménily v dlouhé ordl-
ni vokdly., Tento vyvoj je zjewnd neddwvného data, coZ dosvéd-
gnje grafika textd 16,-1T7,., stoleti, Také soulasnd spisownd
litevi&tina nchovdvéd historicky pravopis: g (= aa), ¢ (= ee),
i (= ii), y (= wu), V jiZnich a vfchodnich auk3taitskych
dialektech se nosové a zménilo v U, nosové ¢ v y (= 1),
Lotydtina zménila vdechny tautosylabické skupiny s n (bez
ohledu na nédsledujfci souhlésku): anC » uo, enC=> ie, inC >
T, unC > i, Lot. slova, kde jsou skupiny s n uchovény, bfvaji
pokldddna za prejatd z jezyka Kurd, Skupiny s m jsou v lot.
uchovény pied nelabidlni souhléskou, kdeZto pied labidlou se
ménily stejn& jako skupiny & n.

P#{lcledy: 1lit.spis. ranka, auksdt.vych, runka, lot. roka,
pr. rencko; lit.spis. Zasis, euk3t,vych. Zusis, Zem.jiZ.
Yonses, ¥em.sev, %oses, lot. Zoses, pr. sansy; lit.spis.
lengas, aukdt.vfch. lunges, Zem.j. lonks, lot. logs; lit.sp.
penki, auk3t.vfch. pink(i), lot. pieci, pr. pemcts;lit.spis.
spresti, aukst.vyech. sprist’, Zem, sprenste, spréste, lot.

spriest; 1it. linkti, lot. iIkt; 1it. jungas - lot. jugs;
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lit, tampu, lot, topu; lit, 3imtas, lot, simts apod,

l.4.4 Konec slova

Také v baltskych j. se ménily samohldsky a souhldsky v kon-
covfch slabikdeh radik4Indji neZ v jinych pozicich, i kdy%
ne v tekové miPe, jako tomu bylo Jjinde (slov., germ.).
Krédtké samohldsky jeou v prudting a liteviting ve vatdiné
pripadd uchovédny, jistd tendence k jejich apokop® (synkops)
Jje vigk z¥ejmé (v néFrelfch, v bé&Zn& mluveném jazyce): v kon-
govee nom.Sg. =a8 (pr., lit.), v gen.sg. a nom.pl. konsonan-
tickych kmenl -gs (ve spis.lit. = -=s8), v lok.sg. i pl. (1it,
~0je, =08e = =0j, -08 apod.), v instr. sg. i pl. (1it. ~imi
> =ifl, -omis > ~oms8 apod.) aj. V lotystin& byly pdvodni
kratké vokdly koncovych slabik apokopovény (synkopovény) aZ
na u (a,e,i > @), = Dlouhé semohldsky jsou v prudtiné ucho-
vény v prizvuénych koncovych slabikdch, v nepfizvulnfeh se
patrné krétily (-€ » -i, -0 > -u apod.). Litevitina uchovala
pivodni dlouhé samohlésky a diftongy v koncovkéch s "tafenou
intonaci®, kdeZto v koncovkdch 8 "raZfenou intonaci" do#lo

k jejich kréceni, resp, monoftongizaci (-ie = =i, =uo > -u; -
v Jjednoslabinych slovech je vdak diftong uchovénl). V lotys-
tiné se na konei viceslabiénych slov zkrétily viechny dlouhé
semohlédsky a dvojhlédsky se monoftongizovaly (-ie,-ai > ~-i,
-all, =u0 > =u); v jednoslabi¥nych slovech viak zlstaly pi-
vodni délky a diftongy uchovény.

l.4.4,1 Dile¥ity archaismus baltskfch j, predstavuje ucho-
véni koncového -8 ve viech p¥ipadech, Koncové -r se snad
uchovalo v jednoslabicnyeh slovech. Koncové okluzivy zjewné
odpadly uZ v protobaltské fézi (jde zejména o ~t, velmi fre-
kventovené v ide. morfologii). Koncové -m se zhejm& zm¥nilo
v -n (podobné jeko napi, v feltiné, kde vyvoj koncovych sou-
hlések probihal téméf stejné), Toto koncové -n je uchovéno

Vv prustiné a v &4sti Zemaitskych dialektd litevStiny. Jinde

zaniklo, oviem 8 nezalizaci predchdzejicfho vokdlu, Tyto na-
zé8lni vokdly (uchované patrné jedté i1 v sukdtaitekfeh dia-

lektech 16,~17, stoleti) se pak v 1lit. koncovych slabikéch

8 taZenou intonaci zménily v prosté délky (psané -g, -¢, -i,
=3; 8rov. § l.4.3.5), ve slabikdch s ra¥enou intonaci v krét-
ké -a,-e, =1, =u, V lot, se dlouhé semohldsky a diftongy,
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vzniknuvdi z razdlnich semohldsek podobn® jako uwmit# slov
(§ 1ad4e3.5) veamés zkrdtily (monoftongizowaly).

Co se tykd pPikladd, odkazujeme na oddily o v¥voji deklinsce
(§§ 2,4n.) a konjugace (§§ 6.4n,),

1.4.5 Pi#izvuk, intonace :

Volnost a pohyblivost piizvuku v liteviting (doasvidiend ass-
pon z¥dsti i pro starou pruitinu) predstavuje dédictvi z pro-
tobaltského obdobi: setkédvéme se s ni teké ve vychodoslovan-
skych a do jisté miry i v jihoslovanskych jazycich, Napt,:

1it, rankd - rus, ruka, sch, rika

ranka - riku, riku
pradyti - prosit ”

l.4.5.1 RovnéZ "intonedni" rozdily existovaly ziejmd uZ
v protobaltském obdobi: existuji nejen ve viech baltskfch j.,
ale také v srbocharvdiitiné a slovinidtind a jejich stopy se
uchovaly i v catatnich slovanskych j. Litevské stoupavé in-
tonaci (™) odpovidd v lot. intonace klesavd (‘}, ¥ nejroz-
sédhlejsim pruském textu (kat, III) pak znaménko ~ na prvni
sloZce pPizvudného diftongu, Litevské klesavé intonaci (’)
odpovidé v téchto piipadech prusky diftong se znaménkem ~
na druhé sloZce, v lotystiné pak intonace taZendé () nebo
lomend (). Lot, lomend intonace pFedstavuje inovaci: vznik-

la zpravidla posunem slovniho pPizvuku na pFedchézejici sla-
biku, P¥iklaedy:

lit, renkg ~ 1lot. ruoku — pr, ranksn
alisj Busis susins
miisy misu nouson
vieng vignu ainan
T— —qu- e
as dzivas geiwans
- buti but bout
elt eit

Ve slovanskych j. odpovidd litevekému cirkumflexu intonsce
te¥end (klesavd) a litevekému skitu intonsce ra¥end (stoupa-
vé). Rozdil mezi taZenymi a raZenymi slabikami se népadn¥
projevuje v akcentuaci ruského plnohlasi, ddle v kvantité
Ceskych semohldsek, zejména visk v intonanich rozdilech

v srbocharvédt&ting;
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1it, vernas - rus, voron =~ sch, vran
parsas praee
draigas drug
bérfas bereza bréza
gérve Yuravl serav

lot. saima soloma slema

lede5.2 2 ostatnich ide, jazykt mé intonadni rozdily jes1i8
Pedtina, ale rozdfl mezi skutem a cirkumflexem je tu rele-
ventni jen v koncové slebice, V jistém poltu p¥ipedd si 1i-
teveké a Pecké intonace odpovidaji:

[
1it, merga - #, tim@ (sg.nom,)

mergos timgs (8g.gen.)
mergy timon (pl.gen.)
mergas timas (pl.ak.)

Zatimco dP¥ive se obecn& uzndvaela souvislost mezi baltosloven-
gkym stavem na jedné strané a Feckym na strand druhé a poli=-
telo se & indoevropskym plvodem intona&nich rozd{ld, tvrdi
v soufasné dob& nskteri jazykovidei, ¥e tyto rozdily vznikly
a¥ sekunddrné, nezdvisle na sobé, Jakkoli je uvddéna rada
véZnych argumentd ve prospéch této teze, piece jen se zds,
%e intonani rozdily maji sspon zfdsti stary plivod a souvisi
s rizngm pivodem délek, tj. slabik & dvou-, resp. tiimorovym
vrcholem, Slabiky 8 dlouhou samohlédskou vzniknuv3i ndhradnim
dlouZenim (tj., néhradou za zZaniknuvii leryngdlu nebo nosov-
ku) majf (v lit., ¥.) intonaci ekutovou, slebiky s dlouhou
samohléskou, jeZ vznikla a¥ druhotné - kontrekei{ - maji in-
tonaci cirkumflexovou, Tomu odpovidaji napf. poméry ve vyde
uvedend ukézce deklinace s-kmenfi: v nom.sg. a ek.pl. jde

o staré délky (-a <« —eH, -88 < -eHms), v gen.sg. a gen.pl.
do#lo neproti tomu ke kontrskci vokdld (-Bs< & + es, -Om <
a + om), Diftongy a tautosylabické skupiny se sonentou maji
normdlnd cirkumflexovou intonaci; skitovd intonsce svEdd{

o tom, Ze pivodné ndsledovala laryngdla:

1it. susrg = 8ti, udas-~
miTti mrta-
bérzas bhiir] a- (rH)
sénklas ¥.gignosks  (nH)
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1lit. vilna ~ lat, l@na (1H)
sauld sti., surya- , ®. h8lios
Tento pivodni stav byl ovSem zéhy naruden ptsobenim Pedy
faktord: dodlo k Zetnym zéméndm intonacf, tzv. metatonifm
(§ 1e1s643)s Podrobnéjsl vfklad o vzniku s v¥yvoji baltskych
a slovanskych intonaei nenf v rédmei této pfirulky moZny (té-

to problematice byla uZ vénovédna Fada kni¥nfch praci a mno-
atvi studif v odbornych Eesopisech),

La4e5,3 Jak uZ bylo naznaceno, piedstavuje pohyblivost pri-
zvuku v litevekych paradigmatech zdédény rys, byla viak pl-
vodné prizna¥nd jen pro fdst jmenné a slovesnd flexe (sou-
hldekové, i~ a u-kmeny, atematickd slovesa ..,). K jajimﬂraz-
s8ifeni piisp&ly v pozddjsi Pédzi ndkterd posuny pifizvuku

v baltskych a slovanskfch j., zejména posun podle zékona,
ziormulovaného témé¥ soutasn® F,F,Fortunatovem a F.de Saussu-
rem, Podle tohoto zdkona pfedel slowvni prizvuk z talend (cir=-
kumflexové) nebo krédtké predposledni slebiky na rafenou (aki-

tovou) posledni slabiku (ta se pak v liteviting krédtila -
¢ l.id.4):

ratas o renkh (€ -3
r8to (¢ ~3) raiikos (< =2s)
rata (< -gﬁ) rankg (< -am) -
rati (¢ ~-p) renka (< -am)
raty (< J%J refiky (< -om)
retie (« -o8) renkas (< -@s)

Srov, ddle §§ 2.1,3; 6.1.24n.)

l.4.,6 Alternace

Co se tykd struktury koiend, uchovédvajf baltské Je velmi dob-
e pozdnéindoevropsky stav (na rozdfl od Jazykl slovenskych,
germénskych aj.). Souhldskové alternace, jimZ kofeny podlé-—
haji, jsou vétZinou pozd&jsiho plvodu (jsou dlsledkem kombi-
natornich zmén, popsangych v §§ le4e3n.), zato samohléskové
alternace predstavuji znadnym dilem indoevropské dédictvl.
Uloha sblautu v pribéhu vfvoje beltskych j. dokonce jesté

vzrostla: vedle zdsd&nfch samohléskovych alternaci povataly

druhotné jesté delsf (podobné tomu bylo i v Jjazyeich slovan-
skych a germémskych), Nejstarii vrstvu pfedstavuje sti{ddni
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; plného stupnd (PS) s oslabenym stupném (RS): ide. g w @ (5).

- U kotent t¥fdy I je toto st¥iddni uchovédno jen v ndkolike

o pitipadech jako e ~ i, hojné zato u koieni t¥, II c¢,d, 1II g,
d (er ~ ir,ur; em ~ im,um spod,). PonZkud mladifho data
bude st¥iddni plného stupné & ¢ a stupné s o (P8 ~ 0S):
lit, e~ 8y 8F e B0, 8l o al, oM ~ am, €0 ~ an, Paralely
z jinfeh ide. jazykd: ¥. petomasi - eptomén - poteomai, gét.
gitan - sat, stel, nmesti -~ nositi, berg =~ bsrati - sw»-borsp, :
*, derkomai - edrskon - dedorka, got. bindan - bundum - band
apod, U kofeni t¥. II a, IIT a byl pivodni obraz narusen
zménou ei,ai » ie (§ 1.4.1.3), u kofend t¥, II b, III b eply~- ;
nutinm plivodniho e~ a o-stupneé (eu,ou 3 au)., Priklady z jinych
ide, jasykd: ¥, leipd - elipon - leloipa, got. steigen -
stigum - steig, sna-biuden - asna-budum - sna-baub, stsi,
bljude = b®déti - buditi apod. Alternaci i ~ is miZeme pozo~
rovat pi’-adevéim ve starych dtvarech {v pAdovfch koncovkdch
i-kmend, v konjugaci ...), kdeiZto pifi derivaci se u produk-
tivnich typd setkdvéme témEF vyhradnd se stifdénim i ~ el ~
~ ai, K expanzi této alternalni Fady na ukor stifdanf i ~ ie
doSlo z¥ejmé napodobenim Had ir ~ er ~ ar apod, — Indoev-

. ropekého pfivodu miZe byt v nékterfch p¥ipadech i stiiddni se

¥ zdlouZenym stupném (e ~ 8, 0 w 0)s K velké expanzi tohoto

| typu sblautu vdak zrejm® dodlo aZ v jednotlivych dide. jszy-

i efich nezdvisle na sobé&, V baltskych j. zafal tento proces

: ziejmé aZ po zméné o » a. Morfologicky motivovanym dlouZenim

tu vzniklo &, je# se pak v litevitin® zm¥nilo v o, Tak wy=-

- avétlime, Z%e v DS korfend ti, I byvé zpravidla o, mdlokdy uo

it | (staré p¥ipady!). Podle vzoru alternaci e m &, a8 ~ "& vznikly

druhotné alternace i ~ I, u e~ @ (podobné ve slovanstiné:

til %~ i, B~ y, napt, derati - dira, dechneti -~ dycheti apod,).

| Kurioznf je wznik nového 0S8 a DS u nékterfech kofend t¥, I

IIT 4 aj., kde i bylo chépéno jako RS t¥#, IIa: bredu, bristi

=% brysti, braidfioti; genu, ginti .» gynéti, gainioti aj.
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DEKLINACE SUBSTANTIYVY

2.1 LITEVSTINA

U litevskych substantiv se uplatnuji grsmatické kategorie
rodu, ¢f{sla a padu, Kategorie rodu zehrnuje jen dva gramémy:
mask, a fem, Kategorie &isla zahrnovala ve atardim jazyce
tfi gramémy: singulédr, plurdl a dudl, V soufasném spisovném
Jazyce predstavuje duAl archaismus (ve Bkolnich mluwnicfich
nebyvd ani uvAdén) a v jeho hovorové formé& se uf vibec neu-
Zivd, V Zivém dzu je jest& v nékterych néFedich, zejména Ze-
maitskych, Kategorie pddu zahrnuje sedm gremémi: nom,, gen.,
dat,., ak., vok., lok., instr. (v litevskych pf{rudkdch byva-
Jji uvddény v poiadi: nom., gen., dat,, =k., instr,, lok.,
vok.). Ve stariim jazyce a zédsti i v soufasnych nd¥edich
existujl jedté dal3f pddy: illativ, adessiv a allativ.-Srov.
dédle § 2.1.12,

2,1.,1 Funkece litevskych pddld v podstaté odpovidaji funkcim
pddd ve starsich slovanskyfch jazyecich, V soufasné litevstiné
jsou jesté Zivé vazby bezpledloZkovych pddd (genitivu, dati-
vu, lokativu, inatrumentdlu), jeZ byly v novEjsich slovenskych
j. nabrazeny piPedloZkovymi vazbami, V ndsledujicim stru¥ném.
pfehledu upozornime hlavné na ty pfipady, kdy se litevdtina
1i51 od &edtiny,

2s1,1,1 Genitiv funguje pfedevdim jako zdvisly (ak-
cesornl) &len nomindlnich grup (srov. § 7.3) = jeko vyrasz
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piivlastnovéni, pFfisludnosti, pdvodu, 1étky, vlastnosti,
ureni gpod.: kaimyno viZtos "sousedovy slepice”, Zmoniy gi-
miné "lidské pokoleni", lango stiklaes "okenni sklo", rudens
diena "podzimni den", Lenino sik&t® "Leninove ném&sti®, piety
véjas "ji%nd vitr", Vilnieus universitetas "vilenskd univer-
zita"™, Lietuviy kaelba "litevsky jazyk", passulio karas "sv&e
tovd vélka", Birutds daina "pisern o Birut&", Raseiniy Magd®
"Magda z Raseiniai, sukso Ziedas "prsten ze zlata", akmeny
siena "kemenné zed", mokslo raftei "v&decké spisy", Sedioli-
kos mety mergaitd "Hestndctiletd divka", danty gydytojas
"zubni lékar" aj., Zvldstni zminku si zaslou¥i tzv, genitiv
vysvétlujicL: Kauno miestas "mé&sto Kaunas", Kalédy Svents
"vénotni av&tky" apod, Jak v nomindlnfch, tak i verbdlnich
vazbédch je hggnﬁ tzv., genitiv partitivni: duok man vyno "dej
mi vina", pirkau duonos "koupil jsem chleba" spod. Setkévdme
se 8 nim té% ve vezbé &fslovek (§ 4.1.1) a superlativu (§
341.10) . Partitivni genitiv ddle tvoPi souddst existenZnich
predikdth: miske yra vilky "v lese jsou vlei", néra pinigy
kasoje "v pokladné& nejsou penize® apod, S partitivni funkecf
genitivu zFejm& souvisi jeho u¥fvsni po zapornfch tvarech
pifechodnych sloves (genitiy zéporovy). Se zéporovym geniti-
vem sSe ovSem setkdvéme i ve vazbdch nepiechodnych sloves

(§ 2,1.1.3)s Akuzativ pPi neprechodném slovese se v zéporné
vété méni v genitiv: nd trijy dieny nedirbo "nepracoval ani
t¥i doy", jis kojy nefgle "na nohy mu neni zima" apod,

I v nezédpornych vétédch maji predmdt v genitivu slovesa s vf-
znamy "prdt si, hledat, ¥ekat, pt4t se, vzpomfnat, zapomfnat"
apod.: prasyti knygos "prosit o knihu", laukti draugo "c&ekat
na pritele", paklauskime tg ¥mogy kelio "zeptejme se toho
Eloveéka na cestu", stsimink savo gelo "vzpomeli si na svit]
konec", uimirsti brolio "zapomenout na bratra" apod. Uasty
Je genitiv odlukovy (po slovesech vyznamt "ztrécet, postrd-
dat, vyhybat se" apod,): netekti turto "pozbyt majetek",

Jem truketa pinigy "nedostdvd se mu penéz", vengti Zmoniy
“vyhybat se liden" aj. S touto funkef genitivu patrné souvisf
Jeho uZivéni v -pasivnich konstrukefch ve funkci agentu (§§
Te4+1-2): kaimyny suspaustas "utlafovén sousedy", motinos
pabudiuotas "pocelovén metkou" apod,

S genitivem 8e poji tyto lit, pPedloZky: ant "na", g§ "bez",
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— T R Ry —

[ —— T g




381 "kvdli, pro®, ikl "a% k", & "z", nuo “od, 8", po "po,
za", prie "w, pri, pred (v pFitomnosti), k", tarp "mezi",

uZ "za (¥im), mimo, po (&es.)", S genitivem se ddle poji w&t-
$ina druhotnych predlofek: arti "poblfZ", 1ig(i) “aZ do",
netoll "nedaleko", vidij "uvnit#", vird, wvirsu(j) "nad" aj.

Ealslai Dativ fungujs pPedeviim jako zédvisly (akoce-
sorni) &len verbdlnich grup ("nepfimy piedmét"); oznaduje
zde osobu (véc) dédstetné déjem zasaZenou, osobu, v jeji% pro-
spéch/neprospéch d3j probihd apod.: ssulé visiems Bvielia
"glunce sviti pro v¥echny", pritariasu tavo projektui "sou-
hlasil jsem & tvym projektem®, nusikalsti kem "provinit se
na nékom™ apocd. Dativ csobnich zdjmen &asto slouZi jeko vy~
raz privlastfiovédni: tolus man keliss "mém dalekou cestu”,
man nérea kads "nemdm kdy", jem trisdesSimt mety "je mu tiicet
let" spod. Jako pF{slovedné urdeni ozna¥uje dativ Zas (trvé-
ni), dfel apod.: vienai nek&iei "na jednu noc", ilgesniam
leikui "ne delsi{ dobu®, pietums mésg pirkti "koupit maso na
obéd", gavau biliety koncertui "dostal jesem 1istky na kon-
cert™ apod,

Infinitiv pfechodného slovesa pojieci se jako vy¥raz ridelu
(urfeni) mivd p¥f sobé& piFedmét v dativu (vazba dativu s in-
finitivem - § 7.4,1). Jako vyraz logického Einitele (subjek-
tu) funguje dativ ve spojeni s neocscobnimi slovesy (men reikia
keltis "musim vstdvat®, men gaila "je mi 1ito"), dédle ve vaz-
béch s infinitivem vyjedfujicim nutnost nebo moZnost (kg man
daryti? "co mdm d&let?"), s gerundivem (§ 7.4.1) a s absolu-
tiven (dativ absolutni - § 7.6.3). Vedle zmin&nych dvou va-
zeb se miZe dativ adjektiva pojit s infinitivem jako doplnék
(predikétové jméno): geram buti "byt dobrg”, gmogui reikia
biti teisingam "&loviék mé byt spravedlivy" spod, Druhotné
funguje dativ téZ jako &len nomindlnfeh grup: meild ertimui
"léska k bliZnimu®, malonus draugems “"piivétivy k druhim",
geras darbui "dobry na prédci® apod.

2eleled Akuzativ funguje vihradné jeko zdvisly
tlen verbédlnich grup, a to pFedevdim jsko (pFimy) piedmét
v nezépornych vétdch s phechodnym slovesem (v zépornych vé-
tdch ho v této funkei zpravidla sastupuje genitiv), Slovesa
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8 vyznany "vidét, slydet, najit, d®lat (nékoho né&&im), nechat
(n&koho n&jekym)" apod, mohou byt spojena s dvéma skuzativy:
J3 _pirmp pamaéisn "spat¥il jeem ho jako prvniho", padar2 mene
laimingg "udinil mne ¥tastnfm”, palike ji gyva "nechali ho
na Zivu" apod. Teké nepPechodnéd slovesa mohou byt spojena

se jménem v skuzativu: akuzativ smérovy (eiti mokslus *jit

do ué&eni", jis &jo dvyliktus metus "Zel do dvendctého roku"
apod,), ekuzativ vztehovy (Sglu rankas "mrznou mi ruce”,

men skauda dantj "boli md zub"™ apod.). Jak po pPechednych,
tak i po nep¥echodnych slovesech mi¥e dativ fungovat jako
pitislovetné urdeni Casu: ryts "réno", vassrgs "v 1léteé", viss
dienga "cely den", dvejus metus “"dva roky" apod.

S skuzativem se poji tyto lit, piedloZky: apie "o, kolem,
okolo", j "do", pas "u, k", per "pres, b&hem", po "po",

pries "proti, pPed", pro "pies, skrze", i "za (n&koho, n¥co)
Sekundérn{ pPedloZky: aplink "kolem", pagal "podle, podél",
paskui "po (Zas.)" aj,

2eleled Lok ativ funguje vfhradné jeko piisloveénéd
urdeni: mista (nemuose "v domé", sauléje "na slunci", Zmonése
"mezi lidmi"), &asu (spalyje "v FL{jnu", vestuvése "na svatbs"
dienoje viena karta "jednou za den"), zplsobu, atavu (tvar-
koje "v poiddku") apod, Lit, lokativ se nikdy nespojuje

8 pPedloZkami,

2:1,1.5 Instrumental Sfunguje prevdiné jako
zévisly ¢len verbdlnich grup, u nékterych sloves dokonce .jako
pPedmét: abejoti jo ZodZiais "pochybovat o jeho slovech",
'dométis menu “zajimat se o um&ni®, dZiaugtis laiméjimais
"radoval se z Uspéchi", naudotis proga "vyuZii pPileZitost",
Bkystis oru "sté&Zovat si na polasi", steb8tis tokiu elgesiu
"divit se tekovému chovéni", tikeéti Zmonijos ateitimi "v&Fit
v budoucnost lidstva" spod. Tasté&ji vdak funguje instrumen-
t4l jako pPislovelnd urdeni: vyjadfuje ndstroj nebo prostie-
dek (groti smuiku "hrét na housle", vafiuoti arkliais "jet

8 kohmi"), cestu, %as (tais metais "toho roku"), zpfisob nebo
piirovnéni (tarnauti ?eﬁhig "alouZit jeko vozka", Zib&ti
auksu "t¥pytit se jeko zlsto") apod, Instrumentél vyjad¥uji-
el vlastnoat (vlastnictvi) miZe fungovat i jako &len nomindl-
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ni grupy (p#ivliastek): vyras didele barzda "mu# s dlouhou
bradou”. Ve spojeni se slovesy vyznami "ustanovit, Jmenovat,
zmeénit, pokléddat, zménit se, zlstat, stdt se" aj. funguje
instrumentdl jeko dopln&k: oZj darZininka d&ti "délat kozla
zahradnikem" laigyt@_ﬁg deru Zmogumi "poklddat nékoho za
Pddného &loveéke", snieges pavirsta vandeniu "snih se mdni ve
vodu®, eiti véjais "jit do vétru", tapti gydytoju "stdt se
lékaPen" apod, Podobn& jako ve slovanskych j. miZe i v liteve
8tin€ fungovat jméno v instrumentdlu ve spojeni se sponou
"byti" jeko predikét,

S instrumentdlem se poji tyto 1lit. piedloZky: po "pod",

au "s", ties "u, na",

2.1.2 ILitevskd substantiva se d81{ do p&ti deklinsdnich
t¥id. Toto d¥leni se zaklddd na pivodnim kmenovém zakon&ent:
do t¥, Ia pati¥i ataré o-kmeny (ze soudasného hlediska a-kme-
ny), do t¥, IXa staré a~kmeny (ze soufasného hlediska o=kme-
ny), do t¥, IIb e-kmeny, do t¥, III i-kmeny, do t¥. IV
b-kmeny a do t#., V souhldskové kmeny..

(pddové koncovky jednotlivych deklinadnich t#id Jjeou uvedeny
v taebulce na str, 46)

2sle3 Podle pohybu pFigvuku v deklinaci se litevskd sub-
stantive 4811 do #ty? ekcentuanich t#14:

A 1 Substentiva s pevnym p¥fzvukem, DvojslabiZné substanti-
va této tF{dy maji akat na koilenové slabice, viceslabi¥nd

gkt na predposlednfi slebice nebo jakykoli p¥fzvuk na tdeti
(&tvrté ...) slabice od konce slova,

A2 Dvojslabidng substantiva této t#{dy majf cirkumflex
nebo gravis na kofenové alabice, v pddech oznalenych v tabul-
ca + vdgk pPizvuk pPechézi na koncovku, U vicaslabi&nyuh
pechdzdi pi‘izvuk mezi pPedposledni slaebikou (™ ‘) a koncov-
kou,

A 3 Dvojslebiinéd substantive této t¥fdy maejf skit na kofe-
nové alebice, v pddech oznafenfch + se skcentuje koncovka,

U viceslebilnych substantiv tdto t¥idy je v pddech, je¥ ne-
gkcentujfl koncovku, bud ekit ns druhé od konce, nebo jakfkoli
pifzvuk na iPeti (Etvrté ...) slabice od konce slova,
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A 4 Tato t¥fda zehrnuje téméf vyhradnd jen dvojslebifnd
_ substantiva 8 cirkumflexem nebo greavisem na koienové slasbice;
; ve vétdind pddd je oviem skcentovédna koncovka (+).

LITEVSKE PADOVE KONCOVK Y

1 IL EET IV A
a b a b 1234
8g8.00m, as is - = =
ye & |is us | - = + +
= -t o+
gen, o |=(i)o o
o8 &a ies BUB | = = + +

dat, ui |[=(i)ui al el (i)al | ui | = = = =

B

ENS

o+
i
i
|
i

ake $ 3 .
vok, e < & a8 e e f
: vy ie au | = =+ + ;
|
l lok, e -+ + +
| yie oje | 8je |yje Gje| =~ = + +
instr, ju =(i)u a ) ey

pl.nom, ai =(i)el B
o8 &s ya 08 | = = = =

gen. B “fi}g ) =(i)g|=(i)y | - -+

- = g e s i B . e

dat, emg | =(i)ams | oms |&ms ims ums | = = +
gk, ua |=(i)us as ea is ug | = + = +

{
F lok., uose| =(i)uose| ose ése | yse uwose| - - + + 4
i instr, | ais | =(i)aie | omis| émis| imis Jumis| - - + +

Pozn.: (i) ozna®uje mé&kdeni predchdézejici souhlésky (§ 1l.1.2); g
ve tvarech oznalenych = dochdzi k alternsci £ ~ &, d ~ 4% *
(8§ 1alaBe2)e
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POHYB PRIZVUKU V IITEVSKE DEXLINACT SUBSTANTIV

dvojslabi&nd troj- a viceslsbiZng slova
T | [ ] T I |
A1l [ I st A
| t i { : i
T b T |
A3 ekl A &N
i , ] I 1 i ; !
A 4 I % 1N | | | | I
i Bl i i ! f | j
2 3 2 1 2 1l
2.1.4 Deklinace Ia

Do této deklinace patif substantiva mask

» B nominativem sg,

zekonfenym na -as, Predkoncovkovd souhldeke je vétdinou tvr-
dé (nepalatalizovand); ve vok.8g. a lok.sg,
mékdeni. MendSina substantiv této t¥idy mé ve viech péddech
mékkou (palatalizovanou) souhlésku (kelias apod,).

oviem podléhd

Al A2 A3 A4
eg.nom, vyras pirstas langas velikas
gen, vyro pifito lango veiko
dat. vyrui pifstui langui valkui
ek, vyrg pifsty langg valka
vok., vyre pifste lange valke
lok, vyre pirite lange vaiks
i, vyru pirstu 1éngu vaiku
pl.nom, vyrai piPstai lengsl vaikel
gen. vyry pifsty langh veiky
dat. vyrams pitstans lengams vaikima
ok, vyrus pirstus langus vaiklus
lok, vyruose pifituose languocse veikuosd
ie vyrais pifstais langeils vaikels

Substentiva s p¥edkoncovkovym d (kraujas, véjas apod.) majf

vV lok.sg, deldL koncovky -yje, -uje: kra iyje,
Ve vok.eg, mivajl tato substantiva koncovku

kraujuje apod,

=-gu: vejau, mo-

kytojau apod, Vlastnf jména a nikters apelativa mivajl ve

Vok.8g. koncovku -ai: Petrai, tévei gpod, Vyskytujl se téz
bezkoncovkové vokativy (zejména u vlastnich jmen): Povil
(Bovilas), Joniuk (Joniukas) epod,
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ve

=

2,1.5

Deklinsece Ib

Do této deklinace pat¥i substantiva mask., 8 nominativem 8g.

zakondenym na -is nebo -y& a genitivem sg. na -(1i

0; pPed=

kxoncovkovéd souhléska je vidy mékka (palatalizovans).

88 .0N0M,
geN,
dat,
ek,
vok.,
lok.
s

pl.nom,
gen.,
dat .
ak.
lok.
ii

Al
brolis
brolio
broliui
broli
broli
brolyje
broliu
broliai
broliy
brolisms
brolius
broliuose
brolieis

A 2

verdis
verdio
yverdiui
versj
veTsi

] .
versyje
verdiu
versdiai
versiy
versisma
versiua
versiuoae

o . -
versiais

A3 A4
ialtfé gaid?s
%aldio gald¥io
Zal&iui geaidZiui
zalti geidj
51ty geidy
Zeltyje gaidyje
¥aldiu gaidZiu
Yaltial gaidzial
%1210 gaid¥if
$aléidme  gaid¥iams
zaléius gaidiiue
Yaldivose gaidZiuose
¥eldidis gaidfiale

Ve vok.sg. Se vyskytuji téz bezkoncovkové formy, pfip. formy
8 koncovkou =-au: broli, brdlau, brol (brolis), vaikel (vai=-

kelis) apod.

2,1.,6 Deklinace IIa
Do této deklinace patfi substantiva s nom.sg. na =8 {?#31-
me&né na =i); jsou zpravidla fem. (mask. jen ta, jeZ oznalu=-
ji muZeké bytosti: elgeta, vaidila apod.). Predkoncovkova
souhlédeka je vétdinou tvrda (nepalatalizovand).

B2 .N0M,
gen,
dat,
ak .
vok.
lok,
ie

AL

liepa
liepos
1{epai
liepg
liepa
liepoje
liepa

A2
ranka
Tankos
rankei
raikg
ranka
rahkoje
renka
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A 3

galva
galvos
galvai
galvy
gélva
galvoje
galva

A4

valdZia
valdZids
valdZiai
vdidﬁia
vald¥ia
vald#ioje
vald¥ia



em 8g,
pled-

Y ji=
znacu-
VA

pl.nom,
gen,.
dat,
ek,
loke
ie

l1iepos
liepy
liepoms
liepas
liepose
liepomis

rankos
raﬁkg
rankoms
rankas
rankose

rankomis

gelvos
geivf
galvoma
galvas
galvaa%
galvomis

vald¥ios
vald%ify
vald%idme
vald#ias
vald¥iose
valdZiomis

Dvé substantive maj{ v nom.sg. koncovku -i: marti (gen., mar-
¥iBs) a patl (padids); ve sterdfch textech a ndFedich se
vyskytuji jedtd dalsi substantiva tohoto typu.

ColaT

Deklinace IIb

Do této deklinsace patii substantiva s nom.sg. na -8&; jsou
zpravidla fem, (mask. jen nézvy mu¥skych osob: déds, deilide
8j.). Predkoncovkovd souhldske je vZdy mékkd (paletalizovand)

8g.nom,
gen,
dat.
ak,
wok,
lok,
e

pl.nom,
Zen.,
dat,
'Bkl
1ok .
1a

211;‘8

Al
dulka
dulkés
dulkei
dulke
dulke
dulkéje
dulke
dulkés
dilkiy
dulkéma
dulkes
dulkése
dulkémis

Deklinace III

A2
dratigd
dratigés
dratgei
dratige
drauge
dratgsje
draugﬁ
dralgls
dratigiy
dratigéna
drauges
drelighse
draﬁgémis

A3

giesm®
giesmls
glesmel
giesmeg
giesme
giesméje
gieasme

glesméa
giesmif)
giaamﬁha
giesmes
giesmése
giesmémis

A 4
k8dd
k&dss
x¥dei
kﬁdg
xBde
kédéje
kéde

xEdss
kedziy
kadgma
kédes
kédése
 kédémis

Do této deklinace pat¥i substantive s nom.sg. zakondenym na
-is, gen.sg. na -ies. Jsou vétdinou fem., jen v nékolika
pripadech mask, (vegis, dantis, Zvéris aj.).

82 ,N0M,
gen,
dat.

Al
dnk8tis

dnkities
dnksdéiei

A3

¥véris
Fvaries
Fv&riui

49

A4

pirtis
pirti€s
pirdiei




ak. dnkstj Fvédri piTt] %

vok. dnkstie Fvéri® pirti¢ g

lok, énkdtyje Evéryje pirtyje e

i, énkstimi ¥vérimi pirtimi *
pl.nom, Ankstys Zvdrys piFtys ¥

gen, énk3&iy Zveril) pirdif 9

dat. édnk&tims svérime pirtims

gk,  &nktis Yvéris pirtias

lok, édnkdtyse ¥varyse pirtyse

1. dnkstimis ¥vérimis pirtimis

V dat.sg. maji fem., koncovku -(i)ei, mask, -(i)ui. V gen.pl.
nedochdzi u nékterych substantiv k mék&eni souhldsky (k al-
ternaci ¥ ~ &, d ~ d¥): suey (ausis), danty (dantis), nakty
(nektis) aj.

2.1.9 Deklinace IV
Do této deklinace patii substantiva mask, s nominativem 8g.
zakontenym na -us.

8g.nom,
gen,
dat,
Bka
vok,
lok,
i,

pl.nom,
EZen,
dat,
ak,
lok.
1is

AL

dmZius
AmZiaus
amZiui
émZiy
amZian
amZiuje

ém#%iumi

am¥iedi
amZiyg
am%ioms
amfius

dmZiuvose

dm%iais

A 2

tuFgus
turgaus
turgui
tufgy
turgau
tufguje
turgumi
tu¥giis
tuPgy
tufguma
turgus

turguose
turgumis

A3

stinus
3tnaiis
¥
sunui
suny
aunati
atinuje
sunumi
d!-II
gunue
-l
suny
a@nﬁma
aunus
stinuosa
stinumis

A4

virsts
virdsus
virsui
virsy
virsan
virduje
virSumi
virais
virai
virstms
virsus
virsuose
virdumis

V plurdlu si plvodni u-kmenovou deklinaci uchovala jen sub-
stantiva IV, deklinace s tvrdou (nepalatalizovenou) souhlda-
kou, kdeZto substentiva s mékkou (palatalizovanou) souhldskou
pieSla do deklinace Ia (dm#ius spod.). Substantivum Zmogus
prechdzi v plurdlu do deklinace IIb: ¥mdnés, ¥monii atd.
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2e1.10 Deklinace V

Do této deklinace pat¥i substantiva mask. s nominativem sg.
zekonfenym na -uo, jakoZ i feminina sesuc a dukt8. Plvodnd
koncovky souhléskové deklinace uchovdvé soufasny aspisowmny
Jazyk jen v nom.sg., gen.sg. a gen,pl., v ostatnich pédech
meji mask. koncovky deklinace III (resp. Ib), fem. koncovky

deklinace III (resp, ITa)., Co do akcentuace, pat#f tato
substantiva (aZ na 8ug) do t#fdy A 3 (viceslabindl).

sg.nom, = skmud guo sesud dukt®
gen, skmens Sufla gesers duktePs
dat. akmeniui Suniui s€seriai  dukteriai
ak. ‘akmeni suni seserj dukterj
vok., ekmeni® dunis seseri®@ dukteri®
lok, skmenyje Xunyje seseryje dukteryjd
i Bkmeniu Suniu séseria dukteria

pl.nom, akmenys sunys seserys dukterys
gen,  gkmen Zuni seseri} duktery
dat. ekmenims Zunims @seserims dukterims
Bk . akmenis Zunis séseris dukteria
lok. ekmenyse Sunyse seserysé dukteryss
i, ekmenimis Hunimis seserimls dukterimls

Ve sterSim jazyce mél nom.pl. podoby Zkmens, &ins, s8sers,

dukters,

2113

Duédl

V dudlu (srov. § 2.1) se rozlisujf pouze dvs padové formy:
nom-gk-yok, a dat=instr,:

Ia Ib ila IIb - IIT IV T, b
nom, =gk, u {i}u i i i CEyos o
dat,-instr, am (i)am om én im um im im

Nom,-gk, duglu md stejnou akcentuaci jako ak,pl., dat.du,
jako date.pl.; u substentiv t#£d A 3, A 4 se instrumentsl
1i81 od dativu intonaci (dat,
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Prdklady:

Al A4 A2 &3 A 4 A4 A2
nom.=-gk., vyru vaiku Z%odZii gélvi katl ekl turgu
instr. vaikam gelvol katlm akif

2,1.,12 Lokélni péddy

Jak uZ bylo uvedeno v § 2.1, vyskytuji se ve starych litev-
skyech textech a ztdsti i v soulasnych nédfedich vedle vliastni-
ho lokativu (= inessivu) je#té dalsi lokdlni pédy: illativ
("do domu"), adessiv ("u domu") a allativ ("k domu").
Koncovky il 1l ativu vznikly sglutinaci postpozice
“en(e) k akuzativnim formém (tato postpozice je obsaZena téZ
v koncovkéch inessivu, tj. peradigmetického lokativu — §§
2edeln,)s

I -an (8g.) -uosna (pl.)
ITa =0n =08na

ITh -&n -&8na

IITI =in -ysna

IV =1n =108Nn8a

P¥{klady: langeh, mokyklon, trobosna, upén apod. Illatiwni
formy se sporadicky vyskytuji i v souasném spisovném jazyce.

Koncovky adesesivu (-iep, =-aip, =semp aj.) vznikly
aglutinaci postipozice p(i) k lokativnim formém: arkliep,
miskiepi, svetimaip momaip, laukuosemp apod.,

Koncovky allatiwvu (-op, -o8p, —-esp, -iesp, -susp,
~ump aj.) vznikly aglutinaci postpozice p(i) ke genitivnim
formém: dievop, motinosp, sltoriausp, miskumpi apod.

2.1-13 DBriVﬂcE
NejdileZzit&jsi zplsoby tvoifeni substantiv derivaci jsou
v soucasné litevitiné tyto:

Deminutiva: ;
-81is,-818 (od jednoslabilnych zékladd): stnelis (slinus),
seselé (sesuo)
-8lis,-818 (od viceslabilnych zékladld): gfuclélis (gZuo-
las), motindlé (motina)

~ytis,-yté: brolytis (brolis), saulyt® (sauld)
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-utia,-uté : vaikutis (veikas), senuté (send)
~(i)ukas,-ukeé : nemukas (nemas), arkliukes (erklys)

| ~uZig,-uzd : vejuZis (véjes), giruZé& (giria)
-u¥%bélis,-uZsld : bernuZélis (bernas), merguZélé (merga)

Ndzvy osob odvozené od jmen:
~givis,-eive : kareivis (karas), moksleivd (mokslas)
~ietis,~ieté : Vilnietis,~-& (Vilnius), kaimietis (kaimas)
-ines,=ina : milZines, motina; katinas (katd)
-ininkas, -ininka : darbininkss (darbas), tUkininkas (Ukis)
~uolis, -uold : jaunuolis (jeunas), drgsuolis (drgasus)
~aitd, -uté, -yt& (pifijmeni svobodnych Zen) : Tumaité

(Tuma) , Augustaityté (Augustaitis)

-iené (prijmeni vdanych Zen): Tumiené, Augustaitieng

| Ndzvy oscb odvozené od sloves (Jména Einitelskd):
! -tojas,-toja : mokytojas a (mokyti), tarnautojas a (ter-

nauti)

-8 jas,-8ja : vedéjas a (vesti), teiséjas a (teisti)
-ikas,~1ka : veZikas (vezZti), bégikas (bé&gti)

Nédzvy véci (ndstrojdi, vyrobkl apod,) odvozené od sloves;:
-iklis : variklis (varyti)
~yklé : rodyklé (rodyti)
~inys : dirbinys (dirbti), pirkinys (pirkti)
~tukas : plaktukas (plakti), pieStukas (piedti)
~tuvas : léktuvas (lékti), Saldytuves (Saldyti)

Nézvy mist odvozené od jmen:

~idé : arklidé (arklys)

-ieng : dobiliena (dobilai), rugiena (rugiai)

~ind : kaviné (kava), ligonin® (ligonis), stiklin® (stiklag
| -ynas,-yné : molyn®& (molis), tévyn® (t&vas), sniegynas

{sniegaa}

-uma : lyguma (lygus), sausumg (sausas)

Nédzvy mist odvozené od sloves:

-ykla : genykla (genyti), skalbykla (skalbti)
Abstrekta odveozend od jmen:

-ysté : draugysté (drauges), darZininkysté (derZininkas)
1 -ybé : brolybd (brolis), tamsybd (tamsus), daugybé (daug)

|' ~umas : sunkumas (sunkus), atvirumas (atviras), tolumas
{toli)
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-imas : jaunimas (jeunas)

Abstrekta odvozend od aloves:
-yba : valdyba (vaeldyti), statyba (statyti), galybé (g%l__;l_-
-e8ys : lildesys (litdéti), gailesys (gailéti) =
~tuvés : vestuvés (vesti), suksktuvés (sukakti)
-~egtis : rupestis (ripéti), mokestis (moké&ti)
-imas : laukimas (laukti), klausimaes (klausti)
~ymas : statymas (statyti), tverkymas (tvarkyti)
Kolektiva:
=ija : valstietija (valstietis), draugija (draugas)
-ynas : salynas (sala), Zodynas (Zodis)
=~(i)uomend : visuomené (visas), kariuomené& (karys)

2elsl3.1 04 sloZenych sloves (§ 6.,1l.23) se tvoii substan-
tiva (ebstrekta i konkreta) pouhym -as, -8, =is, =& (prefixy
mivaji pFitom plndjsi podobu):

isakes (isekyti), intskas (jtekéti), nuorasSas (nuradyti),
sgradas (suradyti),

atrenka (atrinkti), apybrai¥s (apibré&#ti), prieZiura (pri¥ii-
réti), sglyga (sulygti),

u¥darbis (u¥dirbti), ind8lis (jd8ti), pokalbis (pekalbéti),
sandélis (sudéti),

apylinké (gplenkti), nuomoné (numanyti), prievole (privelyti)

2.1.14 Kompozice

DileZitym slovotvornym prostiedkem je v litevZtiné& kompozice
(vytvéfeni sloZenych jmen). Podobné jeko v jinyeh ide., jazy-
eich klasifikujeme také litevské sloZeniny piedeviim na zé~-

klade toho, jaké syntsktické spojeni zastupujif:

1° Kopulativnd sloZeniny zastupuji koordinaéni

spojeni substentiv nebo adjektiv. Tento typ je v liteviting

velmi vzdcny.

2° Determinativnif slofeniny zastupujf nomindl-
ni grupy rdznych druhfd, jekoZ i spojeni predikdéiu s objektem

nebo determinantem, DE11 se dédle tskto: a) SloZenina zastupu=
Jje spojeni se shodnym pfivliastkem, pfip. se substantivem fun-
gujicim jako spozice nebo prirovnsni (nejlastéji adj. + subst.),
b) SloZenina zastupuje spojeni 8 neshodnym pfivlisstkem nebo
piislovednym uréenim - pAdovou vezbu (prvni &len je vZdy sub-
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stantivum). ¢) SloZenina zastupuje spojeni s adverbidlnim

determinantem (prvaf &len byvé pedloZka, zdporka apod.).

d) SloZenina zastupuje vazbu slovesa (prvnim &lenem Je jméno

nebo predloZka, druhym flenem slovesné jméno, zpravidla ta-

| kové, které neexistuje v neslofené podobg),

3 Atributivnond (posesivni) sloZeniny jsou deter-—

minatival sloZeniny se substantivnim druhym ¥lenem, u¥ité ve

funkei shodnych pFivliestkd a vyjadiujfcf "viastnictvi® toho,

cogznacuje (co by oznatovala) odpovidajici determinativnf

sloZenina. DE11 se podobn& jako determinativni sloZeniny

(e, b, e),

P¥{klady: .

2a Jjuodvarnis, sensmiestis, pirmedienis, treddalis, did-
vyris, senmergé

2b darbadienis, Sonkeulis, piliskalnis, kalnapievé, medvilné
veikemaZodis, dienradtis, Zemelapis, broliavaikis,
. Yasarvieté, vynuogd

ec posunis, jrenkis, pamigké, apybaltis, poaukitis (srov,
téZ § 2,1,13.1), pusryiis, pusisunsktis

2d Zmogédys, juokdarys, laikrodis, angliekasys

Sa ilgekojis (&), didZiencsis (&), trikampis (&), storpilvis

| baltsbarzdis, mink#tadirdis (8), geltonplaukis (&),
maZaZemis, dvisparnis, vienskis (&)

3b oZkebarzdis, akmensirdis (8), pienburnis (&)

3e begelvis, bekojis

Jek je z uvedenych pfikladd patrné, zirdci prvni &len slofe-

niny Zasto své kmenové zakonfeni, prip, je méni; druhy &len

mé nejfastdji zekonfeni -is (-ys), =& (Ib, IIb).

2.2 LOTYSTINA

U lotysskych substantiv se uplatfiujf kategorie rodu, &fsla a
pédu, Kategorie rodu zahrnuje mask, a fem., kategorie &isla
#3 8g. & pl. (dudl je uchovén jen v nepatrnych zbytafch), Lotyt=
ské grematiky uvdd&ji zpravidla sedm padid, skutednd situace
Je viak jednodussi. Instrumentdl md v 8g. vZdy shodnou formu
8 akuzativem, v pl, & dativem. Vokativ se v pl. vZdy shoduje
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8 nominativem, v sg, md zvladtni formu jen u nékterych jmen
osob (vlastnich i apelativ). Ta se tvo#{ u maskulin cdsunue
tim nominativniho =8, u feminin apokopou koncové samohlésky:
t8vl (tévs), skolotaj! (skolotaje), bral(i)!(bralis), Vero-
nik!, meiten! (meitene) apod. U viceslabiinych jmen je toto
krdceni pravidlem,

2.2.,1 Co do funkci se lotySské pddy nelisi nijek podstatné
od litevskyeh (§§ 2.1.1n,). Hlawni rozdily vypl¥vajl z for-
mélntho splynut{ instrumentdlu 8 akuzativem (sg.), resp.

8 dativem (pl.): ve funkei p#islove®ného urfeni odpovidaji
1lit, instrumentdlu vétd3inou lot. vezby s piedloZkou ar, ve
funkei dopliiku vazby e predloZkou par nebo nominativ:
roekstit ar spalvu "psét perem", er katru dienu "kaZdy den",
nomirt ar sirds trieku "umiit na srdedni{ mrtvici®, stradat
par skolotdéju "pracovat jeko ufitel" (1lit, dirbti mokytoju)
apod.,

2.,2,1,1 lotydské piPredloky se v plurdlu vesmés
pojl s dativem. V 8g. se poji & genitivem tyto pPedloiky:
aiz "za, od", gpakd "pod", arpus "vné, za", bez "bez, kromé&",
no "od, z, 8", péc "po (&as.), pies, za", pie "u, k, pFi",
pirms "do (&as,.), pied", virs "nad", uz “za", zem "pod" a
ddle postpozice de} a labad "kvili, pro", S dativem =g. se
poji pPedloZky 1idz "do" a pa "po". S skuzativem sg. se poji
pPedloZky ap "kolem, okolo", er "s", caur "pres", gar "pod,
mimo", pa "po, do", par "o, za", par "pies, nad", pret "pro=
ti, k", starp "mezi", uz "do, na".

2l ac Loty8ské gramatiky rozlisuji Sesat deklinaci:

NOM ¢ 8L « ZeNn.8g, rod
I = -8 m.
IT -is - m.,
III =-us -118 M
v -8 -08 f£.(m,)
v - -ag £
VI -0 s P

Vzhledem ke srowvndvacimu charskteru této pifirulky davéme
pPednost klasifikaei, jeZ odpovidd litevské. Jednotlivé
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deklinace maji tyto pédové koncovky (srov. § 2.1.2):

Ia Ib 1Ia | ITb | III IV
8g.nom, 8 is a e 8 us
gen, a +a as es us
dat. am im ad el ij um
gk, u i u i i u
lok. a 1 a =) i a
pl.nom., i +i ag es is i
gen, u +u u +1u +u u
dat . iem | +iem |=m en 3 iem
ak . us | +us as es is us
lok, os | +os8 as és is 08

Zneménkem + jsou v tebulce oznaleny koncovky vyvolévajici
m&k¥eni predchdzejici souhldsky (tj. slternace uvedené v §
1.2.4). U nékterych substantiv t#f{d Ib a III vi3ak k tomuto
meékdeni nedochdzi: viesu (viesis), acu {acé), ausu (auss) aj.

2,2.3 Vzory deklinaci Ia, Ib

sg.nom, tévs celd brelis akmens (1) suns (1)
gen, ‘teva cela brala akmens (1) sups
dat, té@vam celam bralim akmenim sunim
ak . tevu celu brali akmeni suni
lok, teva cela brall akmen suni

pl.nom, tevi celi brali gkmeni sugi
gen, tevu celu bralu akmepu supu
dat, teviem celiem brajiem skmenpiem supiem
ek, tevus celus bralus ekmenis supis
lok, tevos celos brajlos akmepos sunos

Substentiva t#. Ia & palatdlni souhlédskou meji v nom.sg, kon-

 covku -8, Loty3ské gramatiky Pad{ do deklinace 2 (= Ib) zbyt-

ky souhldskovych kmend (1lit. V): skmens, asmens, rudens,
udens, zibens, suns a meness (zvlditni tvary v nom.sg. &
vétiinou také v gen.sg.).
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2.2,4 Vzory deklinacf IIa,b, III, IV

s8g.nom, magsa ZEme girds tirgus
gen, masas zZemes sirds tirgus
dat, masai zemei sirdij tirgum
gk, masu zemi girdi tirgu
lok, masa Z Qme sirdl tirgi

pl.nom, masas zemes sirdis tirgi
gen, masu zemju sirzu tirgu
dat. masam Zemem sirdim tirgiem
ak, masas zZemes girdis tirgus
lok, masas zemes sirdis tirgos

Maskulina deklinace ITa maji v dat.sg. koncovku ~ 8l .
Deklinace III (i-kmeny) a IV (u-kmeny; staré koncovky visk
Jen v 8g., Vv pl. koncovky deklinasce Ia!) zsehrnujl v souasné
lotyStiné u% jen zcela maly podet substantiv,

- 2 424D Derivace

NejdileZit&j3{ zplsoby tvoFeni substsntiv derivaci Jjsou
Vv soudasné lotystiné tyto:

Deminutiva: :
-ip8,-ina: delip3 (dels), zirdzips (zirgs), galvipa
(gelva), rocipa (roka)
~tips,-tiga,-snipa : udentins (idensg), lietutips (lietus),

actina (acs), gosnipa (govs)
-itis,-Ite : bralitis (bralis), upite (upe)

Nédzvy osob odvozené od Jjmen (nédzvy obyvatel, pifslusniki ap.):
~(i)nieks, -(i)niece : darbinieks, darbiniece (darbs),
zemnieks (zeme), Jelgavnieks (Jelgava)
~ietis,~iete : Latvietis, Latviete (Latvija), komjsunietis
komjauniete (Komjsunatne)

Nézvy osob odvozené od sloves (Jména Cinitelakd):
-8j8,~6ja @ audsjs, audsja (aust)
-8j8,~aja : arsjs, eraja (ert)
~tajs,-t&ja : krasotijs, krasotdje (krasot)
Nézvy mist odvozené od sloves:
-tava,-tuva : lasItava (laslt), peldetava (peldet),
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ceptuva (cept), parceltuva (parcelt)

Abstrakta odvozend od jmen:
-ums : sklums (akls), skaistums (skaists)
-iba : jsuniba (jauns), draudziba (draugs)

Abstrakta odvozend od sloves :
-Sana : lemS3ana (lemt), domadana (domat)
-umg : atradums (atrast), uzdevume (uzdot)
-iba : maciba (macit), ticiba (ticet)

2.3 PRUSTINA

Pruské substantiva jsou trojiho rodu: vedle mask. a fem., je
Jesté v plném rozsahu uchovdno neutrum, Vedle singuldru a
plurdlu existoval snad i dudl (jen stopy!). Z pddd jsou do-
loZeny nom., gen., dat. sk. & vok., existence lokativu je
nejistéd, Jednotlivé pddové koncovky maji Padu grafickfch po-
dob, takZe je nékdy nesnadné rekonstruovat skutednou podobu
(k priliném srov. § 1.3). Proto neuvddime koncovky, ale ci-
tujeme vybrané tvary z textd. Deklinace jsou o&islovédny
stejné jeko v litevdtiné (§ 2,1.2).

2s3.1 = Deklinace Ia (o-~kmeny)

mask, sg.nom.: deiws (deiwss, deywis), wirds
gen,: deiwas, grikas
dat.: griku, siru
ak,: griken, tawan, deicton, butten
vok,: deiwe, thewe (deiwa, tawa)
ntr, sg.nom.: assaran, buttan

mesk, pl.nom,: wijrai, grikai, wirdei
gen,: grican (grecun atd. - § 1.3), wirdan
dat.:; malnijkikemens, wirdemmans
gk,: deiwans, tawans, grikans

2,302 Deklinace Ib (iyo-kmeny)
mask, sg.nom.: vrikijs (reykeis), cuylis, geits
gen.: rikijes
gk.: rikijsn (rekian, reykyen), geitin
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ntr,
mask ,

T

2.3.3

fam,

s e

i 2.3.4

j fam,

2,3.5

| 2:3.6

mask ,

ntr.

253

m,f,

sg.nom,: median, wargien
pl.nom,: ©rikijai, kaulei
ak,: rikijans, biskopins

Deklinace IIa (a-kmeny)

sg.nom.: galwo (galli), widdewd, mergo, rancko
gen, : galwas, gennas -
dat,.: tickray
ak,: gennan, mérgan, ranken
pl.nom,: Jlauxnoa, maddlas
dat.: gennamans, mergumans
ak,: deinans, gennans, rankans

Deklinace IIb (e-kmeny)

sg.nom,: semmeé, kurpe (kurpi)
gen,: teisis
dat,: semmey
gk, 3 semmien (semmin)
pl.nom,: peles
ak,: kurpins

Deklinace III (i-kmeny)

8g.N0om, assis
dat,: nautel
8k, naktin, nautin
pl.nom,: ackia
dat,: crixtianimens
ak,: akkins, susins, nautins

Deklinace IV (u-kmeny)

8g.Nn0Mm, } dangus
gen,: sunoe (7)
ak,: sunun, dangon
88 ,N1OM , ¢ alu, meddo

Deklinsce V (souhldskové kmeny)

sg.nom,: mothe (muti), brote, duckti, smoy, kérmens
6N, kermenes
dat.: giwantei

e
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ek, smunentin, kermenen
pl.ak. smunentins
ntr, sg.nom, semen, seyr

2.4 VIVOoJ DEXIINACE V BAITSKYCH JAZYCICH

Beltaky stav je téméi shodny se stavem slovanskym, Hlavni
baltskd inovece se tykd kategorie rodu: litevstina a lotys-
ting ztratily neutrum (pivodni neutra zpravidla presla k ma-
skulindm), LitevStina uchovala dudl (§ 2.1), lotyStina jej
a¥ na nepatrné zbytky ztratila; v pruskych jazykovych zbyt-
eich nenf dudl s jistotou doloZen, Litevsky systém sedmi pé-
dd se pln& shoduje se slovanskym systémem, Lokdlni pédy (§
2.,1.,11) ptedstavuji zjewné inovace. Lotystina ztiratila hlds-
kovym v¥vojem instrumentdl (v sg. splynul 8 skuzativem, v pl.
s dativem) a do znané miry i vokativ; v pruskych pamdtkdch
neni doloZen instrumentdl, lokativ jen ve stopédch, - Z indo=-
evropského obdobi zdédily balteké a slovanské jazyky z¥ejmé
jen pét pln& paradigmatizovanych padd: nom.,, gen., dat., ak.
a vok, Lokativ a instrumentdl piFedatavovaly pivodné& spise
neparadigmatické formy (v Fadé ide., jasykd chyb&jil),

k jejich paradigmatizaci dodlo patrn& a% po odd&lenf{ balt-
skych a slovenskych jezykh od ostatnich dialekil zdpadoindo=-
evropského aredlu (§ 0.6).

2.4,1 Substantiva deklinsce Ia piredstavuji indoevropské
o~kmeny (m.,n.). Jde o expanzivnl typ, k némuZ vsude piechi-
zela v rozsdhlé mide substantiva jinyeh t¥id (souhléskové
kmeny, u-kmeny apod.). Péddové koncovky:

Nom.sg.m.: lit, -as, lot. -8, pr. -as,-8 < "-08, Srov. stsl,
-% , 8ti, -ah, P, -08, lat., -us,

Nom,sg.n.: pr. —an < "-om, Srov. stl. =am, ¥. -on, lat,-um,

Gen.sg.: lit. -o, lot. -a < "-a, Srov, stsl, -a, Odpovidd
patrné koncovee sblativu sg. sti, -é_}_, lat. #Ejg_)
(ablativnf funkce je z¥ejmé starsi), Pr. -as (7)
vzniklo nejspile rozdifenim této koncovky o -s
podle jinyfch deklinaei,
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Dat.sg.: spis.lit., =uil je snad pPfevzato od u-kmend, Stars{
bude nar, =uo (pr. =u) < “-_'_'q; srov. lat. -_§_, got.,
-8, Lot. —am je pPevzato ze zdjmenné deklinace,

Ak.sg.: 1lit, -g, lot., -u, pr. -an < “"-om., Srov. stsl, =5,
sti, -am, ¥, =on, lat, -um,

Vok.sg.: 1lit, -e, pr. -e <"-e. Srov. stsl.,F.,lat, =-e,

Lok.sg.: Pivodni koncovka =-ie ( < "-oi, srov, stsl. =8, sti,
-e atd,) je uchovéna v 1lit, adverbiich namie, vaka-
rie aj. Jejim spojenim s postpozici "en (§ 2.1.12)
sned vznikla koncovka - (kontrakeci). Lot, =a je
pfevzato od a-kmeni,

Instr.sg,: lit, -u (-uo-) <"-5, Srov, sti, (véd.) -&,
sthn, =-u,

Nom.pl.: 1it, -ai, lot, -i, pr. -ai < "-oi. Srov, stsl, -i,
¥, =oi, lat, =i (koncovka patrné pochdzi ze zdjmen-
né deklinace = § 5.4.2).

Gen,ple: lit. -y, lot. -u, pr, -sn < “-5m. Srov. ¥. -3n,
sthn, -0 aj., Sl. =2 naproti tomu ukazuje spise
na pivodni ~dm!

Dat.pl.: 1lit, —ams wzniklo patrné synkopou starsiho -Qmus ,
dnlnianéhﬂ v pamédtkdch 16.-17. stoleti, Tomuto
-gmus presné odpovidd stsl. -oms., Jde o spojeni
tematického vokélu s péddovou priponoun =MU=8; BI'oV,
ddle got. -am (Jjiné ide., jezyky maji v dat.pl. pFi-
pony s bh: lat. -bus, stir. -b, sti,-bhyah). V pr,
—-gmens je zekondeni -ans patrnd pirevzato z sk.pl.
Lot. koncovka pochézi Ze zajmenné deklinace.

Ak.pl.: 1it, =-us (-uos-), lot., -us, pr, -ans < *-G(m)s.
Srov. stsl, -y, sti., -an, ¥. (nd*.) -ons, lat. -3s,
gut. -8Na,

Lok,pl.: Vliastni péddové pFipona lok.pl., -se (lot, -8) vznik-
la patrné spojenim stardfho -su (dosv&dfeného jedts
ve sterych textech a ve vfchodoaukdt, néredich;
srov. stsl, -ch®, sti. -su) s postpozici “en (§
201.,12) . Kmenovd samohléska je p¥ed touto pFfponou
zdlouZena (lit., lot, -uo- <"-0-).

Instr.pl,: 1lit, -ais < "“8is. Srov. sti. -aih, ¥. -ois (dat),

lat, -ie a stel. -y (7).
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Nom,-ak.du.: 1it, -u (-uo-) 4'—:-“_(_1._1_). Srov. stsl. -a, sti.
-au, ¥, =0.

Dat.du.: lit. -am < "~0-mo nebo -o-mu (1isi se od plu=-
rélni p¥ipony jen chyb&nim -s). Srov. stsl.-oma.

20442 Plvod baltské deklinace Ib neni zcela jasny. Jde tu
zjevnd o substentive tvoPend sufixem "yo, velmi rozsifenym
ve vBech ide. jezycich. Zatimco v sti., ¥, a lat. se Jejich
deklinace nikterak nelisi od deklinace ostatnich o-kmeni,
vedl hléskovy vfvoj v germ., slov. a balt, k vytvoieni
zvlastni deklinace se z@4sti odlisnymi koncovkemi, Nadto se
tu projevily didsledky prastaré fonetické varisbility sufizu
Yyo: v pozici po dlouhé (dvoumdérové) slabice m81 tento ide,
sufix podobu iyo (s opérnym vokélem i). Zvlédstni koncovky
baltské deklinace Ib msji ziejmé svij pivod u t&chto ivo-
kmend (kdeZto yo-kmeny se v podstaté neliZ{ od ostatnich
o-kmenti: 1lit, kelias, svelias apod,):

Nom,sge: lit. =ys, lot, -is < =iyos (kdeZto 1lit. ~-is v bro-
lis apod, je patrné pfevzato od i=kment)

Ak.sg.: 1lit. -, lot. -i < "-iyom.

Voke.sg,: 1lit. =i < *-iye (7).

Mnoho véci tu ovSem zlstdvé nejasnych: vztah k i-kmenim (od

nich%. je déle p¥evzata koncovka lok.sg. 1lit. -yje, lot. -I),

poméry v prudtiné aj, Deklinace Ib zfejme piedstavuje expan-

zivni typ, k ndmuZ pfedla mnohd substentiva i-kmeni a sou-

hldskovych kmenii a dokonce i c-kmend (zejména v kompozici -

9 2,1.14).

2,4,3 Substantiva baltské deklinace IIa predstavuji ide,
a-kmeny (v ii. a germ. jen fem,, v Tey lat,, sl., a balt.
vedle fem. téZ magk., - ndzvy muZskfch osob). Kmenotvorné
sufixy s a jsou v3Zude silné produktiwvni. Pddové koncovky :

Nom.sg.: lit,,lot. -a, pr. -0, =l 4=lﬁ§q Srov. stsl, -a, sti,
-8, Fs -a,-e, lat, -a, got, -a.

Gen.sg.: lit, -os, lot.,pr. -as iiufég. Srov. f.-g88, got.
-08, stsl., -y.

Dat.sg.: 1it.,lot.,pr. -ai <"-gi. Srov. stsl. -&, ¥, -ai,
lat, -ae, got. =gai,
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Ak.sg.: lit., -, lot., =-u, pr. -2n <"~gm, Srov, stel. -9,
sti, -am, ¥, -8n, lat., -am. |

Vok.sge: lit. -a < “-B. Srov. stel, -0, ¥. -&

Lok.Sg.: lit. =oje (lot. =8) vzniklo patrné spojenim pivodni
koncovky *-8i (stel, -&, sti. -gy-an atd.) 8 post-
pozici "en (§ 2.1.12).

Inetr.sg.: lit. =8 (-g=) < ¥-8n. Srov. stsl, -ojg, sti. -aya.

Nom,ple: 1it. -os, lot. =88, Pr. —88 < ‘=88, Srov. stsl. -¥,
sti, -ah, got. -o08.

Gen.pl.: lit, -y, lot, -u, pr. -an < “-om. Srov, ¥. -on,
got. =0.

Dat.pls: lit, -oms (arch, -omus) < "-8-mus. Srov. stsl. -&m_
gét, =om (§ 2.4.1). Lot, —&m je zjevné koncovka
dat.du. (1it. =-om), pr. =—amans mé zakon&eni ak,pl.

Ak.ple: 1it. -as (-gs-), lot. -as, pr. -ans < "-B(m)8.
Srov. 8tal. =y, sti. -_El;, lat., -_'_ﬁg, got. ~0B8,

| Lok,pl.: lit. =ose, lot. ~as jsou novotvary (§ 2.4.1). V arch.

1it. textech je =asu, piesné odpovidajici stsl.

i -achs a sti, =asu.

Instr.ple: lit, -omis < *-8-nis. Srov. stsl. -ami (v ii. je
odpovidajici koncovka s ~bh-: sti. ~gbhih) .

Nom.-gk.du.: lit, =i (-ie-) < *-gi, Srov. stsl, -&, sti. -e.

2.4.4 Substantiva baltské deklinace IIb maji kmenové zakon-
%eni 8. Z ostatnich ide. jazykt mé visk E-kmeny pouze latina
(5, deklinace), a proto vétsSina jazykovéded zastdvé ndzor,

e balt. 8 tu vzniklo kontrekei sufixu iya (podobné& jako I
v deklinsci Ib wzniklo kontrskei stars3iho iyo - § 2.4.2).

T kdy% je tskovyto vivej v zédsedé moZny, pfece jen se zd4,

%o aspoh $4st balt, substantiv deklinace IIb reprezentuje
stard (y)e-kmeny, existujici od pradévna paraleln& vedle
(y)a-kment, - Strukiura pddovych koncovek se v podstaté sho=-
duje se strukturou koncovek deklinace Ila (gen.sg. -o08 = -&s,
dat,sg. —ai = -ei, dat.pl. ~oms = ~éms atd.). Podobné jako

u maskulin deklinace Ib pfedstavuje u feminin deklinace IIb
expanzivni typ, k nému# druhotné piedls Pada jmen jinych t¥id,
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substantive baltské deklinace III piFedstavuji ide.
i-kmeny (viude mask. & fem,, v ii,, ¥, a lat. 162 neutra).

Do i-kmenove deklinace pPreflo mnoho starych konsonantickych
(kodenovfch) utverd; v novéjéich ide. jazycich je visk tato
deklinace na istupu (srov. té% slovansky stavi). Paddové

koncovky:

Hom.8ge:

Gen,8g.*

Dot.Bga:

Ak .8g.:

Vok 823
Lok 8fe:

1it, ~is, lot. =8, pr. -is = *-is. Srov. sial.-s,
sti. -ib, ¥.,lat, -is, got. -s.

1it, -ies, pr. =eis < -eis, Srov. stsl. =i, sti.
~oh, g6t. -gis (lot, -8 je patrné ze souhldskové
deklinace).

1it, koncovky -iui (m.), =iai (f.) jeou prevzaly
z I, a II. deklinace; starsfi je 1it. né¥, -ie, pr.
-gi (a lot., -ij?) < "-ei (stsl. -i, lat. -1), jeZ
patrné vzniklo heplologif z “-eyei (sti. 15{_].
1it. -j, lot, -i, pr. -in <¥*=-im, Srov. stel. -b ,
sti. -im, ¥, ~-in, lat. -im,

1it, -ie <™-ei. Srov, stsl, -i, sti. -e.

1it. koncovka ~yje (lot. -i) vznikla zjevne snalogii

podle koncovky deklinace Ila -oje (§ 2.4.3), Starsi
je né¥, -ie € *-gi (stal. -i, véd. -a).

Tnstr.sg.: 1lit. -imi pFedstavuje apojeni kmenového i 8 pddo-

Nom.pl.:

G‘En.pl»:

Dat.ple:

Ak.pl.:

Lok.pl.:

vou priponou *mi; srov, stsl. —bmb.

1it, =ys, lot. =-is, pr. -is < "-eyes (synkopa).
Srov, sti, -ayeh, ¥, -eis, lat. -gs (taktéZ synko-
pal), got, =eis, stsl, =pje.

1it, —iw, lot, -u € '=(i)ydm. Srov. stsl. -bjb, lat.
~ium, Lit., tvary bez mék&eni predsufixové souhlasky
(danty spod.) pochdzeji ze souhldskové deklinace
(jde o pivodni gouhlédskové kmeny, jeZ predly do
1-kmenuvé deklinace),

1it, ~ims (arch. -imug) < "-i-mus, Srov, stsl,
-bifl, gat. -im (§ 2.4.1). Lot. -im je analogické
podle deklinace II (-Em, =-em).

1it.,lot, =ig, pr. =ins <& *-ims. Srov. stsl. -i,
sti, -in, ¥. (né¥,) -ins, lat, ~is, got. -ins.

1it. -yse, lot, -is jsou novotvery (§ 2.4.3); ;eterst
je nét, -isu (srov. stsl. -beh®, sti. -iZu).
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Inatr.Pl-: lit- 'r_in,;iﬂ o “-_iﬂi__ﬁ_; SOV, EtBl"‘ -ﬂi.'

Nom,-gk.du.: 1it., =i < '=I; srov. stsl. -i, sti.-I.

2.4,6 Substantiva balt., deklinace IV predstavuji ide. u-
kmeny (ve sterdich ide, jezyeich m,,f. i n., ve vychodobalt,
a 8l, viak jen mask.), V novéjsich ide, jazycich je tento
typ viude na Ustupu a to lze pozorovat i v litevdtind

(k adjektivim arov. § 3.4). Pddové koncovky:

Nom.sg.: 1it.,lot.,pr. -us < "-us, Srov, stsl, =B, sti,
-uh, ¥,,lat,,got. -us,

Gen,sg,: 1it, -aus, lot, -us < "-ous, Srov, stsl, -u, sti,
~oh, lat. -is, got. -aua.

Dat.sg,: lit, -ui <“-owei. Srov. stsl. -ovi, sti, -ave,
lat, -ui., (lot. -um je z deklinace adjektiv).

Ak.sg.: lit. -y. lot., -u, pr. -un < =um, Srov. stsl, =b ,
sti.,lat, -um, ¥, -un,

Vok.sg.: 1it, -su <”-—ou, Srov. stsl., -u, sti. -o,

Lok.8ge.: 1lit. -uje, lot. -0 jsou novotvary, stardi je Ze-
Illait- -ﬁ, —-ﬁ_ - “-EEJI SI‘B‘EI". atﬂl- -_u-., E‘tii "E.-Ea
Instr.sg.:1it, -umi; srov. stsl. =-tmb.

Nom,pl.: 1it, -tis, lot. -us < "-owes (synkopa?). Srov.”
stsl. -ove, sti. -avah, lat. -is,
Gen.pl.: 1lit. -y, lot. -u; patrné z deklinace o-kmend (I).

Dat,ple: 1it. ~ums (arch, -umus); srov. stsl, -bms, got.
-um (lot. ~iem je z deklinace adjektiv).

Ak.pls: 1lit., lot, -us < "-ums, Srov. stsl. -y, sti. -in,
*. (nd¥,)-uns, got. -uns,

Lok.ple.: 1it, -uose, lot. -o8 je p¥evzato od o-kmend (§
2.4.,1); arch, =usu = stsl, -schs, sti. -usu.

Instr.pl.: lit, -umis = stsl, ~bmi ,

Nom,-gk.du,: lit, -u < “-U. Srov. stsl, -y, sti, -@,.

Nom,-gk.sg.ntr.: pr. -un, =u; s8rov, sti, -u, ». -u, lat.-i.

2:4.7 Substantiva 1lit. deklinace V pFfedstavuji zbytky sou-
hléskovfch kmenfi, V 1lit. jsou dob¥e zachovény n- a r-kmeny,

z ostatnich typh jen nepatrné zbytky: pivodni koncovky sou-
hléskové deklinace viak pieZily jen v nékterych pddech,
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kde¥to ostaini pddy pfevzely koncovky i-kmend (III), resp.
iyo=kmend (Ib). Lotydtina vt&lila n-kmeny do deklinace Ib

(8 uchovénim nékolika zvldstnich tvard), r-kmeny do deklina-
ce IIb (nominativ na -e !)., Ze staropruskych jazykovych zbyt-
kd lze téZko délat zdvéry o stavu souhldskové deklinace (jen
nékolik tvard),

Nom.,sg.: 1lit. -ug -'l'-'u-_ﬁ (zdlouZeny sufixovy vokédl, po ném%
uZ v ide, fdzi odpadlo kmenové n); srov, stsl, =y
(= <0 + 8), sti., -8 (2&]8), lat. =3 (homo), got.
-8 (guma); 1lit, -8, pr. -e,-i < "-er; srov, stsl,
~i (mati), sti. -a (mata), #. -sr (meétér), lat.

-er (mater).

Gen,sg,: lit., -ens, -ers (erch, a néd¥, -enes, -eres), lot,
=-ens, pr. =—enes predstavuji spojeni kmenového za-
kondeni s genitivni pi#iponou -es. Srov. stsl, -ene,

: -ere, lat, ~inis, -ris, got. -ins, -rs atd,

Nom.ple.: 1lit. =~ens, =-ers {arch. a nd®. -enes, -eres) <
*-en-es, -er-es. Srov. stsl. -ene, -ere, sti,
-snah, -arah (materah), ¥. -enos, -eros, got. -ins,
-...I.’E'

K n-kmenim pivodnd pat¥ilo i ddleZité substentivum ¥mogus

(pl. Zmonés, § 2,1.7), arch. 1it., Zmuo, pr. smoy. Vedle

n= a r-kmeni jsou v arch. lit. textech a v nd¥edich uchovd-

ny zbytky t-kmend. Ke zbytkim souhldskové deklinace patii

déle zminéné uZ genitivy pl. nékterych substantiv III. dekli-
hace, Nejsou doloZeny substantivni nt-kmeny (k participiim
srov, 8§ 3.1.6, 3.4), jeZ se ve slovendtin& uchovaely jako
zvlastnl typ (sgne, otrole). Za pozistatek s-kmend (atsl,
s8lovo, slovese apod.) byvé poklédddno lit, substantivum ménuo

(gen, ménesio atd. podle Ib),
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ITT

ADJEKTIVA

3.1 LITEVSTINA

Adjektivum se 1i3{ od substantiva po formé&lni strénce 1°

' rozdily v grematickfch kategoriich, 2° zvlditnimi koncovkami

l v nékterych péddech, 3° vytvédtenim tzv., sloZenych tvart (slo-
%end deklinace adjektiv) a 4° vytvétenim paradigmatickych

: odvozenin, oznadujicich vy33f stupen vlastnosti (stuprovdni

{ adjektiv)., Co se tyka gramatickych kategorii, md vEtsSinag

' litevakych adjektiv zvldstnf formu pro neut rum (uif-
vanou ovi3em jen predikativné - §§ 7.1-2, 7.4.2); naproti tomu
chybi vét3ind adjektiv zvlds8tni forma pro vokativ sg. (v osloc-

al veni se uZivd sloZend forma nom,sg. adjektiva apod.).

i

i 3.1.1 [Litevekd adjektiva se d81{ na tFi deklinadni t¥{dy

E ! (adj.I, adj.II, adj.III), Tvary feminina se svymi koncovkami

ﬁ nelisi od substantiv, kde#to tvary maskulina maji v dat.sg.,

& lok,.8g., nom.pl. a dat.pl. (dat.du.) koncovky pFevzaté z de-

i klinace ukazovacich zdjmen, Jek ukazuje nasledujici tabulks
padovych koncovek mask,, maji jednotlivé tFidy adjektiw

v Padé pddli spoleéné koncovky:
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BRI STEROENTT,
adje.l | adj.II | adj . JII{A 1 A2 A 3 A 4
8Z. | DOM, as is - g e
ya us + ERE
gen, o (i)o e
aus - + +
dat, am (i)em R R AN
Ek'ﬂ F- i u - = — (o]
| 1ok. i)ame R S et
“%ok eme '{1} s
inatr,.] u (i)ju i R T
n.ake L.a - - -
| mtr, 3 T a
pl, | nom, i i N
] as - - -
gen., ] (idg . T
ek, us (i)us R e T
lok, uose (1i)uose e e
instr,| ais (i)eis S e T :
k|

3.1.2 Akcentuadni ti¥idy adjektiv v podstaté odpovidaji ti{-

dédm substantiv (2.1.2):

A1l Adjektiva s pevnym prizvukem na nékteré z nekoncovych
slabik,

A 2 Viceslabi¥nd adjektiva t¥idy adj.II s prizvukem (" nebo
~) na ndkteré z nekoncovych slabik; v péddech oznace-
nfch + piechdzi pFizvuk na koncovku,

A 3 Dvojslabi’né adjektiva t#fd adj.I a adj.III maji skut
na korenové slabice, viceslabiénd (adj. I,I1I) piizvuk
na nékteré nekoncové slabice; v paddech oznalenych +
je akecentovédna koncovka.

A 4 Dvojslebitnd adjektiva (I, III, v¥jime¢n& II) maji cir-

kumflex nebo gravis na kofenové slabice, viceslabilnd
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adjektiva tPfidy adj.III (sloZeniny, adjektiva ciziho plvedu)
a kompsrativy (adj.IIl) gravis nebo cirkumflex na piedposled-
ni slsbice, V pddech oznadenych + pifechdzi pfizvuk na koncov-

ku,

3.1.3 Deklinace adj.I
Do této t¥idy pat¥fi adjektiva s nom.sg.mask. na -as, fem,
na -8, Predkoncovkovéd souhldska miZe byt tvrdd i mékkd (pa-

latalizovand),
Al A2 53
mask. sg.nom. laimingas jéunas geéras
gen., laimingo jéuno géro
dat, laimingsm Jjeundm geramé
ok, laimingg jéung 2éra
vok., laimingame jaunsme gereme
instr. laimingu jéunu geru
ntr, laiminga jéuna gera
pl.nom, laimingi jauni geri
gen, laimingy jauniy gery
dat. laimingiems jauniems geriems
ak. laimingus jéunus gerus
lok. laiminguose jaunuose geruose
instr., laimingais jaunsis gerdis
fem, 8g.nom. laiminga jauna gerh
gen. laimingos jaunGs geros

L
L]

Tvary feminina se sklonuji zcela jako substantiva t#. IIa
{§ 2'1.5)‘

3.1.4 Deklinace adj.II

Do této t¥idy patii adjektive s nom.sg.m. na -is (ve dvou
pifipadech na -ys), fem. na -&., Predkoncovkovéd souhléska je
vidy mekkd (palatalizovand)., Adjektiva této t#idy nemaji tvar
neutra, zato vdak miveji tvar pro wok.sg. Déli se na dvé& pod-
tii{dy; do prvni patfdf komparativy (§ 3.1.10) a adjektiva
didelis (ve starsim jazyce bylo b&%né kratdf didis, fem. aids
nebo did¥ia), keirys a dedinys.
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mask, 8g.nom,
gen,
dat .,

ak .
vok.
lok,

i,
pPl.nom,
gen,
dat.

ak .
lok,.

ia
fem, 8g.nom,
gen,

e
didelis
didelio
didelidm
didelj
dideli
didelisme
dideliu

dideli
dideli§y

dideliems

didelius
dideliuose
didelisis
didels
didelds

-

A4

kairys
keirio
keiriam
keiri
kairi
keirieme
keiriu
kairi
kairi
kairiems
kairius
kairiuose
kairisis
keird
ka%rsa

L]

A 4

geresnis
geresnio
geresnidm
geresanj
gerasni
geresniame
geresniu

geresni
geresnif
geresniems
geresnius
geresniuose
geresnigls

gerasnsd
geresnds

Tvary feminina se sklonuji zcela-jako substantiva trfdy IIb

(8§ 2,1.7)s

Vétsina adjektiv této t¥idy vissk v plurdlu pHechdz{ do sub-
stantivni deklinace Ib: maji v nom.pl.m. koncovku -ai a
v dat.pl, =(i)ams. Pati{ sem fetnd adjektiva odvozend sufi-

xem -inis (a nékterymi daldimi sufixy), jakoX i tém&® viech-

na sloZend adjektiva,

mgek, 8Z.nom,
gen,
dat,
ak,
vok.
lok,

1e
Pl.nom,
gen,
dst.
a8k,
lok,

ia

A1l
apygeris
apygerio
apygeriam
apygersj
apygeri
ap¥geriame
ap¥geriu

spygeriai
apygeriy
spygerisms
apygerius
apygeriuose
apygeriais

71

A 2
auksinis
auksinio
auksinism
auksinj
auksini
auksinisame
auksinin
aukseiniai
auksiniy
auksinisms
auksinius
auksiniuose
auksiniais
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Fem,: apygerd®, suksing atd, (IIb).

% byt Deklinace adj.IIl

Do této t¥idy patfi adjektiiva s nom.sg.mask, na -us, fem, na
=i, Predkoncovkovd souhlédska podléhéd alternacim nepalatalizo-
vand ~ palatalizovand, t~ &, d ~ d¥ (§ 1.1.6.2),

Al A3 A4
mask, 8g.nom. 1¥gus brangis skaudua
gen. 1lygaus brangats skaudaus
dat, 1¥giem brangidm skaudZidm
ak, ¥y bréngy ~ skalidy
lok, Ilygiame brengigma skaudZiame
T 1ygiu brangiu skaudZit
ntr, 1jgu brang skaudu
mask, pl.nom. 1lygus bréngiis skeldiis
gen, 1lygiy brengii skaudZiy
dat . 1¥giems brangiems sksudiems
elce lygius bréngius skaudZius
lok. 1ygiuvose brangiuose sksudZiuose
g 1¥giais brengisis skaudZidis
fem, 8g.nhom, lygi brangi gkaudi
gen, 1fgios brangios skaud?ids

Tvery feminina se sklonuji jako substantiva t¥fdy IIs se

zmékéenym pFedkoncovkovym konsonantem (vzdeny typ merti -
§ 201.6}.

Lo Deklinace participii (§ 6.1.20)

Perticipium préz. ekt. a perticipium prét. skt. se sklohujl
jako adjektiva tif{dy edj.II kromé nominativi sg. mask. a nir,
a nominsativu pl., mask., (kde jsou zvlastini formy):

part.ps.skt, part.pt.skt,
mask, 8g.nom, suk@s my13s slkes
gen, sukandio mylinéio pukusio
dat, sukandiam my1inéiam sukusi am
gk, sukantj mylintd aukusi
lok, sukandiame mylindéisme sukusiame
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1S sukenéiu mylinéiu sukusiu

ntr. sukf my1%
mask, pl.nom, sSuk§ my1F suke
gen. sukaniy mylindiy sukusiy
dat, sukentiems mylintiems sukusiems
| gk, sukan&ius m¥lindius sukusius

| 1ok, slkan¥ivose mylinfivose sukusiuose
ia sukanéiais nflindiais sukusiais

fem, B8g.nom, sukanti my Linti sukusi
gen, sukan&ios mylindios sukusios

Tyery femininas se sklonuji jeko substantiva t#. IIa (vzécny
| typ marti).
Co do p¥izvuku se neprostéd vétdina tverd perticipia ps.akt.
, shoduje s 3. osobou prézentu piisludného slovesa. Pouze no-
minativy sg. a pl. mask, participif ps., téch sloves, jeZ ve
slo¥enindch stahuji p#izvuk na pPedponu (§ 6.1.24.6), skcen-
tujf koncovku, Participium prét.skt. méd ve v3ech tverech
stejnf prizvuk jeko 3.o080ba préterita prislusného slovesa.
Zvldéstni pPipad piedstavuji slovesa sloZend s per- (akcen=
tuji ve vBech tverech piedponu).

3.1s7 S 1o % end deklinace adjektiv

SloZené (pronominalizované) tvary adjektiv piedstavuji od
pivodu spojeni péddové formy adjektiva s péddovou formou odka=-
zovaciho zédjmena jis (§ 5.1.3). Morfemickéd struktura vetsiny
sloZenfch tvard je v lit, jest& prihlednd; &d4st pddovych kon-
covek adjektiva vykazuje pfed aglutinovanym zéjmenem plneéjsi
podobu (s dlouhym vokélem, diftongem apod.). A% na nominativ
8g. a skuzativ sg. mask. jsou koncovky sloZené deklinace
spoledné pro viechna adjektiva, RovnéZ co do piizvuku dochézi
ke zjednodufieni: adjektiva s pevaym pifzvukem (A 1) si podr-
¥uji tento piizvuk i ve sloZené deklinaci, adjektiva s pohyb-
livym p¥izvukem (A 3, A 4) splyvajl v jeden typ s pohybem
pPizvuku mezi druhou a tieti slabikou od konece slova.

Slo¥ené tvary adjektiv funguji zpravidla jako shodny privlias-
tek, Maji emfatickou povehu a ufivd se jich pFibli¥né tak,
jeko spojeni adjektiva s (urditym) Elenem v téch jaszyeich,

T3,
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kde existuje kategorie urfenosti (n&m&ina, francouzitina ap.):
pri zdiraznéni vlastnosti, kterou se v&c (osoba) 1i¥fi od ji-
nych vécl (osob), pri uvddé&ni osoby (véci) jiZ zndmé (dtive
uvedené) spod.: baltas nemas "n&jeky (jekyfkoli) bfly dtm"

X baltasis namas (ném. das weisse Haus) “bflf dim” (na
rozdil od jinych), "ten bily ddm" (o némZ uZ byla Pe&). Bs¥nd
se sloZenych tvard adjektiv uZivd v ustdlenych slovnfch spo-
jenich (ndzvech, terminech): baltasis lokys "bily medvé&d",
aukstoji mokykla "vysokd Skola", sunkioji pramond "té&iky
primysl", Ddle ve funkci p¥istavkd (pFidomkd): Vytautas Di-
dysis "Vitold Veliky" apcd. Samostatn® se sloZené tvary ob-
Jevuji jeko zpodstainéld adjektiva (Zventasis "svaty") a
v kusych vetdch (odpovédich apod.: katras ¥irgas tan patin-
ka? baltasis "Ktery kin se ti 1£b{?" "Ten bily").

adj,.I adj.Il adj.III
mask, Sg.nom, gerasis didyeis branglisis
gen, gerojo did%iojo bréngiojo
dat, gerdjem didZidjem brangidjem
gk, geraji aiajjj bréngyji
lok, ger8jame didZifjeme brangifjeme
3 geruoju didZidoju brangitoju
pl.nom, gerieji didfeji brangieji
gen. geryjy didZigjy brangiiijy
dat, geriesiems did{esiems branglesiems
ak, geriosius did¥ivosiue brengiuvosius

lok. gerudsiuose did¥iudsiuose brengiudsivose
i gereisinis did¥is¥sieis brangisfsiais

fem, 8g.nom,  gerdji pl. gerosios
gen, gerosios geryjy
dat., gérajai gerosioms
gk, geraig gergsias
1ok, gerdjoje gerosiose
1o gerdja gerosiomis

(zcela stejnd se skloniuje did%idji a brangidji)
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3:1.7.1
mask, sg.nom,
gen,
dat.
ek,
pl.nom,
gen.,
fem, Bg.nom,
Zen,

sukantysis
sukandiojo
sukandiajam
slikantj i

L]
L J

sukantieji
stukandiyjy

sukandioji
stukanfiosios

SloZené tvary perticipii

sukusis
sukusiojo
sltikusiajan
stkusj jj

L3
.

sukusieji
sukusiyjy

sukusioji
sukusiosgios

e s e i B il

P¥izvuk je pewny; vyjimku tvoid pouze nom.sg.m, téch parti-
cipii ps,., jeZ v nesloZené deklinaci skcentuji koncovku -p8
(§ 3.146),

3.1.8 Dudlni formy adjektiv
Dudalni formy adjektiv maji tyto koncovky:
| edj.x adj.II adj.III | slo%.d.
magk, nom,-sk, -1 ~-(i)u -{i)u ~uoju
dat.-1i, ~1em ~iem (=-iam)| =iem -iejiem
fem, nom,-sk, -1 B -1 =ieji
dat.-1, -0m -&m -(i)om =0 jom

Forma nom.-2k, du., mé stejny pfizvuk jeko sk.pl., forma
dat.~instr.du, stejny p¥izvuk jeko dat.pl. (u A 3, A 4 je
vigk intonaéni rozdil mezi dat, a instr, - § 2,1.11).

3.1.9 Adjektiwvni derivace
NejddleZzitéjddl sufixy, jimiZ se v soudmsné litevitin® tvoiil
adjektiva od zdkladd jmen, adverbii spod., jsou tyto:

medinis (medis), molinis (molis), valatybinis

(yalstybé), tarybinis (Tarybos), Zieminis
(Ziema) , ménesindis (ménuo), leukinie (laukas),

miSkinis (miSkaes), gemybinis (gemyba),
medZioklinisa (medZioklé)

~iskas, -ifka: draugidkas (drauges), téviZkas (itévas),
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1isudiskas (liaudis), rusiskas (russa)

~ingas, -inga : laimingas (Leimsd), naudingas (nauda)
=uotas, ~uota : ' kalnuotas (kalnas)

~8tas, -8ta - : saulétas (saulsd)
-otas, =ota miglotas (migla)

~utinis, -utind : vidutinis (vidus)

=Svas, -8va : gelavas (geltas)

Ke tvoteni adjektiv kompozici srov. § 2,1,14,

3¢1.J0 Stupfovéni adjektiv

Stupniovéni (komparace) adjektiv je v liteviting naprosto
pravidelné, Komperativ se tvoi{ pridénim sufixu -28nis (m,),
~esn@ (f,) k zdkladu adjektiva (po odtreni koncovek nom,sg,
m, -as, -is, -us). Superlativ se tvolrl pPiddnim sufixu
=igusias (m.), -iausia (£s) k zékladu adjektiva.{i Jje tu
znekem mékkosti: souhldsks gékladu podléhg pelatalizaci,
p¥ip, alternaci Lo &, d ~ d%), Priklady:

(positiv) (komparativ) (superlativ)
geras,-a gerésnis, -8 geridusias,-a
didis,-8 didesnis,-& did¥idusiss,-a
aukdtas,-g aukdtesnis, -8 auksdidusias, ~a

Ke sklonovént g akcentuaci komperativi srov. § 3.1.4. Super-
lativy se sklofujt Jako adjektiva t¥fdy adj.I 8 pevnym pHf-
zvukem,

Komparativ md nejéastéji wazbu s pfeﬂloﬁknu.gg + akuzativ
(dis vyresnis uz broli "“je starsi nes bratr"), p¥ip. se 8poj-
kemi negu, ne, nei, nekaip (jis daugiau gavo negu a¥ "dostal
vic ne¥ jé"). Superlatiyv byvé nejEastéji spojen 8 genitivem
Pl. (partitiwnim): visy medZiy auks&iausias "nejvyssdl ze
véech stromg”, Samostatné uZity superlativ mfvd pPri sobhé
zdjmeno pats,

3.1l.11 Tvodent g g verbiditf

Adverbium se tvor{ od zdkladu adverbis sufixem -ai, JestliZe

Je koncovs Souhlédska zdkladu v genitivu pj, palatalizovang

(adj «II, III), m4 palatalizovanon Souhlésku i adverbium, !
Rovn&% co do p¥izvuku se adverbium zpravidia shoduje s formou i
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géne.pls. (jsou vi3ask i v¥jimky). Priklady:

geras (gen.pl. gery) - gerai
grafus (gen,pl. graZiy) - grafiai
aaldue (gen.pl.saldZiy) = saldZiai

Komparetiv adverbias mé koncovku ~isu (vZdy pPizvuénou):
garia.ﬁ, greaZish
! Superlativ adverbia mé koncovku =jidusisi (tj. tvori se od
superlativu adjektive pfiponou -ai):
geridusiai, didZidusiai

A2 LOTYSTTINA

Viechna lotysskd adjektiva se sklonuji stejnym zptisobem:
tver mask. jako substantivum t¥, Ia, tvar fem, jako substan-
tivum t#. ITa,

magk, f'em, \

BZ. NDOm, labs laba

gen, laba labaas

dat, labam labai

F gk,  lsbu 1abu
lock, 1laba laba

pl. nom, Labi labas

| ~ gen, 1labu 1lsbu
| dat, labiem 1abam
| gk o labus ‘labas
I lok. 1labos labas

3.2,1 SloZend deklinace adjektiwv

- sg. nom. labais leba
‘ gen, laba labas
. dat. labajem labajai
| sk.  1labo lsbo
‘ lok, 1labasja lsbaja
' pl. nom, labie labas
gen, 1labo labo
. dat, labejiem lebajam
‘ ak, labos lsbas
| 77
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lok, labajos labajas
U adjektiv, jeZ maji v derivec¢nim sufixu -aj-, dochézi v da-
tivech zpravidla k haplologii.

3.2.2 Stupnovéni adjektiv

Komparativ se tvoP{ jednotné sufixem -gks, -gka: labs -
labaks. Misto superlativu se v loty3tiné& zpravidla uZivé
spojeni komparativu s &datici wvis(u): vis(u) lebaks,

3.2,3 Adverbia
Adjektivni adverbia se v lot. tvoii sufixem -i: labi, labaki,

vislabaki.

3.2,4 Adjektivni derivace
NejdileZité&js{ sufixy slouZici v soucasné lotystiné ke tvo-
Peni adjektiv od zdkladl substantiv apod, jsou ityto:

-Igs, ~Iga : braligs (brelis), laimigs (laime)
-isks, -iska : zenisks (zens), dabisks (daba)

~Ejs, -8je : yekarSjs (vskar), da}8je (dsle)
-gins, =—aina : kalnains (kalns), ledains (ledus)

3.3 PRUSTINA

Pruskd adjektiva maji zpravidla padové koncovky substantiv,
jen v dat, sg. & pl, jsou dosv&dCeny i z&4jmenné koncovky.
Rozdéleni do trfd je stejné jeko v litevdtin® (§ 3.1.1).

T mask, fem,

sg.nom.: s8Swints, urs, mijls tickra, wissa |
gen,: ewyntas, mijlas dwigubbus, gantsas ]
dat.: wismu, ainontamu tickray, wissai _
ak.: swintan, wissan, mijlan tickran, wissan 1

plenom,: swintai, wisssy, mijlei wissas, mijlas ,]

gen,: swintan
dat.: uremmens, wisseimens
ak.: Uurans, wissans wissens

ntr.n.=-8,: Wissa, lsbban
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II

8g.N0M, ¢ arwis, mukinewis
ake: wiasemokin, uraisin gillin, maldaisin
pl.nom,: maldaisei
dat.: maldaisimans
ake: mukinnewins, meldaisins
IIT
8Z.N0Mm, augus
ak, polligun

ntr.n,=ak,: poligu

SloZené tvary adjektiv jsou vzdcné a jejich struktura Je mé-
lo jasnd, Za komparativy se obydejn® poklddaji tvary se su-
fixem -gis-: uraisin, maldeisin, massais apod,

3.4  ViVOJ DIKLINACE ADJEXTIV V BALTSKYCH JAZYCLCH

Adjektiva se plivodn& svou deklinsef niktersk nelisila od sube
stentiv, Rozdily vznikly v nékteryech ide, jazyecich teprve
historickym vyvojem., JiZ% v 8ti., lat, a teké ve slov. mé né-
kolik adjektiv v nZkterych pédech z4jmenné koncovky (tzv. :
zéjmennd edjektiva: lat. totus, gen. totIus, stsl, Vb8b, Vb=
B8ego apod.). V germ, a balt, se tato inovace rozi{#ils ke
viem adjektivim, - Slo¥end deklinace adjektiv pitedstavuje
neproti tomu spolednou inovaci baltskou a 8lovanskou (lit,
naujas-is, naujo-jo = stsl. nove=js , nova-jego atd,). Jde

0 projev stejné tendence, jeZ vedla ji% ve staré Fedtind a
pozdéji psk v jazyecich roménskych, germénskych aj. ke vzniku
Elenu: zatimeo vSak si v t&chto jazyeich udrielo gramatikao-
lizované demonstrativum svou fonetickou samostatnost, bylo

v baltskfch a slovanskych j. aglutinovéno ke tvaru adjektiva,
Ve vyvoji adjektivni deklinsce se projevila silnd unifikadn{
tendence: v loty&tiné dodlo k iplné unifikaci, v litevdtiné
se jednotlivé deklinace adjektiv vlastn& od sebe 1i3{ jen

v n&kterych padech (nom, BZe, ZeN.S8., 8K.828.,, nom,pl.). Ve
vétsiné pddd pfesla stard u-kmenovd adjektiva a participia
do yo-kmenové deklinace (u participif to m4 obdobu ve 8l.,
kdeZto u~kmenové adjektiva byla ve 8sl, rozZiFovdna o sufix
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*ko: lit, saldus - stal. aladvis). Archaismus predstavuje
tvobeni Peminina u-kmenovych sdjektiv a participii sufixem
i/ya : totéZ shleddvéme v ii., ¥. a sl. (stsl. vezgiti, ve-
Z08t§ eee)es Formy neutre & nom.pl.maske. participii{ predsta-
vuji naproti tomu novotvary.

3.4.,1 Co se tyka stuphovéni adjektiv, odpovida prvni &dst
komparativniho sufixu €8 pripondm dosvéd&enym jinymi ide.
jazyky: sti. -(1)yes-, lat. ~ior, -ius, stsl. -E&=jbB-.

v #,, germ. a balt. byl tento sufix rozéien o n-ovy element:
#, "-ig-on > -ion, gét. -iz-an-, lit. -es-nin, Stopy sufixu
yes/is jsou té% v prudtiné (urais-, neldeis=~ ajs). Naprostd
pravidelnost yvoreni je oviem druhotna: ve viech ostatnich
jde, jazycich se setkdvéme i 8 "nepravidelnou® komparaci

(%, dobry - lepsi, velkf - vétsi apod.). Lotyssky kompara-
tivn{ sufix <gks mé proieéjsky v derivaetnich sufixech 1lit.

- =okas (gerckas "dost dobry*) a sl, =gkb (novekn, junekws) B8}

jde zjevnd o formaci mirné expresiwvni povahy. Plivod 1lit,
superlativniho sufixu -isusias je nejesny.




IV

CLSLOYEY

4,1 LITEVSTINA

Litevské zékladni &fslovky 1-9 jsou adjektiva, fungujici jako
shodné priviastky substantiva oznafujiciho poditenou véc:

1 ywienas (m.), viena (f.) (adj.I, &4 3)

2 du (m,), dvi (£,); abl, &bl "oba, ob&"

m, f*a; m, T
nom,-ak, du dvi sbu abl
gen, dviejiyl abiejy
dat. dviem abiem
lok, dviejuose dviejose abiejuose abiejose
instr, dviém abigm

3 trys (m.f.)
nom, trys, gen. trijy, det, trims, ek. tris,
lok, trijuosé (m.), trijosé (£.), instr, trimis

keturi (m.), k8turios (f.)

4
5 penki (m,), pefikios (f.)
6 BSedl (m.), 588ios (f.)
T
8
9

septyni (m.), septfnios (f.)

aituoni (m), aStdonios (F.)

devyni (m.), devynios (£.)
(vesmés adj.I, A 3)
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4.1,1 Ufelovka "10" a jejf ndsobky (20-90) maji v litev-
gting dvé varianty - chebnou a neohebnou:

10 desimt; deSimtls, -ies (III, A 3)
20 dvideSimt; dvi d8simtys

30 trisdedimt; tr¥s ddsimtys

40 keturissdeSimt; kéturios d¥3imtys
50 penkiasdedimt; pefikios désimtys

60 Z8Sissdedimt; %88ios d¥imtys

70 septyniasdeSimt; septynios désintys
80 aﬁtuonlaadeﬁlmi aStuonios désimtys
90 devynissdeSimt; devynios d8&imtys

Obé varianty maji substentivni vazbu (substantivum oznadujicy
poéitané je v gen.pl.). Sou¥asny spisovny Jjazyk preferuje
nechebné formy.

4.1.2 Cislovky 11-19 jesou substantiva slofend ze zékladnd
¢islovky a elementu -lika. Sklofujf se podle IIa a maji
pevny prizvuk:

11 vienuolika (gen. viendolikos)
12 dvylika

13 irylika

14 keturidlika

15 penkidlika

16 SeSiolika

17 septyniolika

18 aStuonioclika

19 devyniolika

41,3 Cislovka "100" je substantivum mesk., &fslovka "1000"
substantivum mask. (ve star3im jazyce i fom.), N&sobky sta J
a tisice jsou slowvni spojeni se zdékladnimi &islovkami:

100 &imtas (Ia, A 4)

200 du Simtal

400 ketur1 Simt 4.

1000 tﬁkstantia (gen, tﬁkatanéin, Ib, A 1 tﬁkatantiea II1)
3000 trys tilkstandiai

10000 d33imt tikstandiu apod.,
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Pii sklddéni ¢islovek je pravidlem seétupny 8led:
356 trys 3imtel pefikissdesimt degl
8592 a#tioni tukst&¥iai penkl Simtsl devinissdeSimt ad

del.4 Radové ¢&fslovky jsou - a% na prvni avé -
adjektiva odvozend od zdkladnich &islovek (pofinaje "4,"
jednotné sufixem -tas):

l. pirmas (m.), pirma (f.)

2, antras, entra

3. tréfias, tredia

4, ketviftas, ketvirta

5. pehktas, penkta

6. #Heédtas, Sedta

7. septintaes, septinta

8, aStuftas, astunta

9. devintas, devinta

10, deSimtas, defimta (vesm&s adj.I, A 3)

11, vientoliktas

12, dvyliktas
13, trfliktas atd, (adj.I, &4 1)

20, dvidedimtes, dvidedimta i
30, tirisdedimtas, trisdeSimta atd. (adj.I, & 3)

100, #imtas, Simta (adj: I, A 3)
1000, tilkstantas, tikstenta (adj.I, A 1)

PPi sklddéni mé formu Fadové &islovky jen posledni &len:
45, keturissdedimt penktas
1848, tukstantis aStuoni Zimtei keturiasdedimt eX¥tuntas

4,1.5 Drubové Eislovky (uZivané ve spojeni s pom-
noZnymi substantivy spod.) jsou adjektiva (I) odvozend od
zékladnich €islovek sufixy -eri, -erios (-eji, =ejos):

vieneri (m,), vienerios (f.) (A 3)
dveji, dv8jos; abeji, Zbejos (4 4)
trejl, trljos (A 4)

ketveri, ketverios (A 3)

penkeri, pehkerios (A 3)

SeSerl, ¥eSerios (A 3)
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septynerl, septynerios (A 3)
aStuonerl, astuonerios (A 3)
devynerl, devgnerios (A 3) atd.

4,1,6 Uiselnd adverbia se tvori spojenim zdklad-
nich $islovek s akuzativy substantiv kartas a sykis (p¥ip.
s neohebnymi formemi kaPt, syk):

1x viena kaPtg (kaPt), vieng aJki (s¥k)
2x du kartus, di sykius
3x tris kartus (triskart), tris sykius-  atd.

4.2 LOTYSTINA

+ Z4adkladni ¢islovky:
1l viens, viena
- 2 divi, divas
3 1tris (trijas)
4 QZetri, Cetras
5 pieci, piecas
S vfjimkou &islovky "3" se Padové &islovky 1-9 sklonuji jako |
normdlni adjektiva (§ 3.2). 8islovka "3" se sklonuje tekto:

sesi, selas
septipi, septinas
astopi, astonas
devipi, devipas

O o~ >

m,f, m, : g
nom, tris nebo tris trijas
gen, triju ' tridu
dat, trim trijiem trijam
ak . tris tris trijas
lok, ftrie trijos trijas

442,1 Uislovky 10-19 jsou neohebné:

10 desmit 15 piecpadsmit
11 vienpadsmit 16 sedpadsmit
12 divpadsmit 17 septippadsmit
13 trispademit 18 astoppadsmit
14 Cetrpadsmit 19 devippadamit

i RowvnéZ ndsobky deseti (20-90) jsou neochebnd slova:

84




20 divdesmit 60 sesdesnit

30 trisdesmit 70 septindesmit
40 dZetrdesmit 80 a@stopdesmit
50 piecdesmit 90 devigdesmit

Uislovky 100a 1000 (a jejich ndsobky) maji v lotyStin& oheb-
né a neohebné varianty:

100 simts (Ia), simt

200 divi simti, divsimt

300 tris simti, trissimt

1000 tukstotis (Ib), tukstos

2000 divi tukstodi, divtukstod apod,
Sklonované tvary téchto &islovek maji substantivni vazbu
(poji se a genitivem pl.), neohebné tvary zpravidla adjektiv-
ni vazbu, SloZené &islovky se radi asyndeticky sestupné; je-
Jich vazba je adjektivni (posledni &len podléhé kongruenci).

442,42 Radové &islovky

1. pirmeis, pirma 6. sedtais, seita

2, otrais, otra 7. ~septitais, septita
3. tredais, tresa 8. astotais, astota
4, dCeturtais, deturts 9, devitais, devita
5. piektais, piekta 10, desimteis, desimta

Daldi Fadové Zislovky se tvoli piidénim koncovek -ais, -a
k nesklonnému tvaru zdkladni &islovky: piecdesmitais, simtais,
tukstodais atd, (u sloZenyeh #islovek mé podobu Fadové &is-

lovky jen posledni &len), VSechny fadové &islovky se sklonu-
ji jako sloZend tvary adjektiv (§ 3.2.1).

443 PRUSTINA

Ze zékladnich &islovek jsou v textech dolo¥eny jen tyto:
1l eins, 2 dwei (abbai), 10 dessimpts (dessimton atd.),
1000 tusimtons. Z Fadovych &islovek jsou doloZeny 1.-10.
(viz § 4.4.2).
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4.4 SROVNANT BAIMSX¥CH BISIOVEK S UfSLOVKAMI JINECH
INDOEVROPSK $CH Jazycd

Zékladni dislovky

1it,  stal, ati. 5. lat,  gbt.
1  vienas Jjed-inm unus ains
2 du, dvi dsva,dbvé dvau,dve duo duo,duse twai
3 irys treje trayah treis ires preis
4 keturi Eetyre tatvarah tettares gquattuor fidwor
5 penki pete paiifa pente guingue fimf
6 Besi gests Sat heks 8ex saihs
7 sepiyni sedmb sapta hepta septem  sibun
8 asStuoni osmb afitau okto octo aht au
9 devyni devets nave ennes novem niun
10 deSimt desstsb daga deka decem taihun
100 Simtas ssto Satem he-katon centum hund

4,4.,1 Pro "1" maji baltské j. spoledny vyraz ("oino-) se
8l., lat, a germ, U éislovky "9" bylo ve sl, a balt. nahra-
zeno inicidlni n- nenosovou scuhldskou d- patrné podle nédsle-
dujici &islovky "10" (ale pr. ordinasle newints nasvédduje
tomu, %o zépadobeltské dislekty se na této inovaci nepodile-
1y!), Cislovky 5-10 byly pivodn& asi neohebné (latinal);

v balt. byly roz#ideny o sufix “yo a zménily se tek ve sklo-
novend adjektiva (ale prusky stav nezndme!), Toté% plati

o &islovee "4" (piv. r-kmen), P¥itom dodlo k analogickému
vyrovndni u &islovek 7,8,9: €islovka "8" pPevzala -n- od

nye g "o ty pek zdlouZily podle "8" piPedchézejici samohlds-
xu (7 ¥n, 87V, 9 V/n —» 7,8,9 Vn). - Litevskou zvléstnosti
je tvoreni &islovek 11-19: element -lika byvéd spojovén se
slovesem likti "zbgvat"™ (*leik”-), Obdobu mé& toto tvoieni
pouze v germénskych j., ale jen u &islovek "11" a "12" :
goét, ainlif, twalif. Pro nédsobky deseti m¥ly staré ide, ja-
zyky Jjednoduché vyrezy typu lat, viginti, triginta atd.

V novéjsich ide. jazycich jsou misto toho slovni spojeni
"dvé desitky" spod., z nichZ oviem druhoind znovu vznikaji
jednoduché vyrazy typu 1lit. ﬂvideﬁimt, tes, dvacet, ném,
zwanzig apod, = Balt. v¥raz pro "1000" mé protejsky ve sl.
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(stsl, tysedti) a germ. (got, plisundi), kde¥to ostatni ide,
jazyky meji jiné vyrazy (lat. mille atd.). Hldskové si oviem
balt., 8l. a germ. 8lova piPesné neodpovideji (ani lit,

tukstant~ neodpovidéd pruskému tusimt-i).

4-4‘-2 E g8 d o v é EiSID?}!ﬁy

lit, 3 o8 atasl, sti, fo lat.
1. pirmas pirmas DLWVD (purva-) protos primus
2, antras antars vetore {antara-) alter

3. tredias tirtis tretsjp  triiys- tritos tertius
4, ketvirtas ketwirts cdetvrats Caturtha tetartos guartus

5. penktas penckts pets pandama- pemptog guintus
6, 3Sedtaos uschts Sesth Basthe- hektos sextus
7« B8septintas

sekmas septmas sedmp saptame~ hebdomos septimus
8. astuntas

asmas asmus 0SMB aitama- ogdoos octavus
9, devintas newints devetd navama- ennatos nonus
10, defimtas dessimis deset® dasama- dekatos decimus

Radové Sislovky 1. a 2. jsou od pivodu adjektiva 8 v¥znamem
"pPedni" a "jiny", deldi jsou adjektiva odvozend od zdklad-
nich éislovek., Starobylou podobu maji baltské PFadové &islov=
ky 3., 4., 5. a 6, (obzvld3té archaické je pr. uschts).

U &islovky T. je plivodni podoba sekmas jestZ uchovdna ve
starych 1lit, textech, TotéZ plati o 8, admas, které ovienm
pPfedstavuje spoleénou inovaci balt. a slov. (staré jsou #,

a lat, formy). Inovaci starédho datas pfedstavuji patrné i
Eislovky 9., a 10, (podobné i sl,, ¥. a germ,); pivodni formy
Jjeou uchovény v sti, a lat,
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! z£EJMENA

Hel LITEVSTINA

5sl,1 O 8o bndi zdjmena

I LeBge 2,88 rafl. l:Ple o e
E k. » . pad g
. NOMm, alb ta mes Jjus
! £y £ L
{ gen, men$s tavgs savgs nusy jusy
mano tavo savo
| dat. mén tdu sd4u mums jums
] ak. mane tave save mus jus
lok. manyje tavyje savyje mumyse jumyse

instr, maniml taviml saviml mumis jumis
du, nom,-sk, mudu (m,), madvi (£,) Jjudu (m.), judvi (f.)

4 gen, mudviejy Judviejy
: 1ok, mudviese judviese

5sled Privliastnovaci zédjmena

1,88, mAnas, mana (manksis, mandji); manidkis, meniBké

2,88, tavas, tava (tavasis, tavoji); tavidkis, taviske

refl, s8Bvas, sava (savaesis, savdji); savidkis, saviike

1.pl. musasis, muedji; misi¥kis, miisiske

| 2.pl. jusasie, jUscji; juslskia, jUelske

il V soulasném spisovném jazyce se miato t¥chto sklohovanych
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poaeaiv obvykle uﬂiv& {naaklannﬁch) genitivd persondlii:
mano, tavo, Bavo, musu., J3._1,':..

] 5.1s3 Odkazovaci zdjmeno (zéjmeno 3. osoby)

i M L. M, £.

|

| BZ.n0m, jis i pl. ji® jos

| gen, jo jos . in

' dat, Jém jéi jiems joms

’ gk, i3 ig juds jas

' lok, jeme joje Juose jose

| = T o . - &

. instr, Jjud ja jeis jomis

du,: juddu (m.), ji€dvi (f£.); jydviejy; jiemdviem (m.),
| jo(m)dviem (£.)

‘ 5eled Ukazovaci zédjmena

m, £, M, e

| BZ .N0M tas ta pl., ti® 108

| gen. to 08 4411

i dat. . tém tél tiems toms
ek, s t% tucs  tas
lok., teme toje tuose tose
instr, tud ta teis tomis

8Z.N0M, Bis 41 Ei8 gi0s

gen.  #i8 8ids 51
dat, Bidm  Bidi Sfems Sioms
ak, -5 1 Big Biuds  #ime

| 1ok, Sieme Bioje #ivose Hiomse

| instr, #iud Bia didis Siomis

| du,: tuodu, ¥iuddu (m.), tiSdvi, 3iSavi (£.), tHdviejy,
Sigdviejy atd,

Lit, tes md pfibliZny protéjéek v &, "ten", lit. ¥is v &,
"tento", Dalsi demonstrativa: 3itas, 31ta "tento zde, tenhle”
gnas, ana "onen” a tatras, tatra "tento (ze dvou)"., Sklonuji
se stejnd jeko tas,
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515

formy (§ 3.1.7):

2

Odkazovaci a ukazovacli zdjmena majl téZ sloZené

M, T,
sg.nom, jisal tasal joji to0ji
gen. jojo t8jo joeios tosios
dat. Jajem tdjam Jédjai tdjai
ak, 3333 t5J3 BT t3ig
ok, jBjame t8jame jojoje tdjoje
instr. juoju taoju jdja tdja
pl.nom, jleji tieji josios tosios
gen., jidy iy I tHiiy
dat, jiesiems tiesiems josioms tosioms
ak . jdosius tdosius jéeias tgeias
lok. Jjudeiuose tuBsiuose jesiose tosiose
inatr, jeisiais telsiais josiomis tosiomis
S5eleb Tédzaci zdjmena
m, i1
Bg.nom, kas "kdo, co" kuris, kufs "ktery"” kuri
gen, ko kurid kurios
kieno "&i{"
dat, kdm kuridm kuridi
gk, kg kurd kurig
lok, keame kurisamne kurioje
instr. kuo kuriuo kuria
pl.nom, kuri@ kurice
gen, kuriy
dat, kuriems kuridms
ek . kuriuos kurias
lok, kurivose kuriose
instr, kuriais kuriomis

Zﬁ;jmenq kuris (vzden&ji té% kas) funguje zéroven jeko rela-
tivun (vztafné zdjmenc),

Dal8{i interogativas:

katras, ketra "ktery z obou", kell, k@lios (A 3) "kolik",
kelifites, kelinta (4 3) "kolikdty", keleri, kélerios (A 3)
"kolikery",
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5,1,7 Neur&itd zdjmena

Funkei indefinitiv (neuréitych zdjmen) plni interogativa
(tédzaci zédjmena) bud ssmostatnd, nebo ve spojeni s ¥dstice-
mi 2

' kas "n&kdo, n&co", bet kas, bile kas, by kas "n&kdo, néco,
[ kdokoli, cokoli", kas nors "kdokoli, cokoli", ka¥in kas,

| kaZkas "kdosi, cosi", kai kas "n&kdo, ndco", kas-ne-kas

| "ten a onen, mnohy, leckdo" apod.
| Podobné€ funguji jeko indefinitiva i ostatni tédzaci z4jmena
| (kuris, katras, kell, koks): samostatn® nebo ve spojeni

g8 tdsticemi,

518 Zédjmennd adjektiva

vienas, viena (§ 4.1) "jeden", kitas, kita "jiny", tﬁlaa,
48ld "mnohy", tem tikras "jisty, ndjaky", visas, visa "cely;
viichni®", viskas "vSechno", kiekvienas, kiekviena "kaZdy",
nigkas "nikdo, Z4dny" aj.

51,9 Litevitina md celou sérii "kvalifikujicich" demon-
strativ a interogativ (indefinitiv), twvo¥enfch od jednotli-
vych zdjmennych zékladl piiponou =oks:

toks, tokia "tekovy", Bicks, Biokia "tskovy", Zitoks, 3itokia
"takovyto", enoks, anckis "onaky, onoho druhu", kdéks, kokia
"jeky; néjsky", kitdks, kitdkia "jin¢, jiného druhu", vie-
noks, wviendkia "jediny, jednotny, jednoho druhu", visdks,
visckia "v3eho druhu, vielijeky", joks, jokia (uZivé se jen
ve spojeni se zdporkou ne ve vyznamu "Zddny, nijeky", pPip.

8 pfedlofkou be ve vyznamu "jakykoli"),

Deklinace: m, 1 m, o
8,00, toks tokia pl. toki® tokios
| gen, tokio tokids tokiy
| det, tokidm tokial tokiems  tokidme
sk, toki tokig tdkius tokias
lok. tokieme tokioje tokiucse tokiose

Jednoslablidnd zdjmena (adjektivs) tohoto typu maji pohyblivy
pfizvuk (jeko tdks), dvojelebidnd vdsk pevny pifzwvuk. Vysky-
tujl se t6Z sloZené tvary: tokssl, Zioksael apod. (§ 5.1.5).

I
f
l instr, tokiu tokia tokials tokiomis
i
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51,10 Mezi zdjmena se Padi téZ pokleslé substantivum
Ehta "adm" ;

m, £, me e
8Z.N0M, pats pati pl. patys patios
gen, pati@s patios padiy
dat.  padidm padiai patfems =  palidms
gk, pati patig patius patias
lok. padiame patioje patiuose patiose
instr. pa&in patin patidis patiomis

SloZené formy: patssl atd.

Casté je spojeni tas pats "ten semy, tenty%". Velmi frekven-
tovand je neohebnd forma pat, uZivend jeko zdirsznujici Z4-
stice a nahrazujici Zasto sklohovand pats: &ia pat "pravé
zde", j pat g8ls "do samého konce", toks pat "prévd takovy",
tes pat "tentyZ" apod,

S5¢lell Formy neutra rodovich zdjmen (ufivané
k ukezoveni na neZivé wvéci apod. = § T.1l):

tel, tat, tatel (p¥ip. i mask, tas), Sita (Zitai); viena,
kita, visa &j.

5.2 . LOTYSTINA

Be2el O 8O0bni zd jmens

l.8g. 2.BE. refl, l.pl. - 2,pl.
nom, es tu mes jus
gen, manis tevis sevie misu Jjusu
det., man tev Bev mums Jums
ak . mani tevi savi mis jus
lok, mani tevi sevi musos jusos

Privlasthovaci zdjmena:
mans, mana, tave, tava, savs, sava, misu, jlisu (pFivlastho-
vacl zdjmena l.pl. a 2.pl, jsou neohebnd).

Zéjmeno 3.08cby: vip¥, vipa (skloBuje se jeko adjektiva -
§ 3.2).
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5622 Ukazovaci zddjmena
V lotydting se rozliduji t#i stupnéd ukazovani:
8is "tento", ¥Bde "takovfto"
tas "ten, tenhle", tads "takovy jeko ten ..."
vips "onen"
Zé jmena Bads, tads a vipd se sklonujl jeko adjektiva (§ 3.2),
zdjmena tas a Bis majf zvl4stni deklinaeci: -

m, f. m, f.

8g.00M, tas ta Bis &1

2en. ta tas 88,81 &1s,5a8

dat. tan tai 8im Sai

gk, to 8o

lok, taja,tai,tani Sai,8inI
pl.nom, tie tas sie 51s,8as

gen, to go

dat., tiem tan dilem 8TIm, S am

ak, tos tas Sos 518,888

lok, tajos tajas Sajos Bajas

tais,tanYs Sais,8inis

5.2,3 T4z acdi (vztefnd) zdjmena
kes "kdo" (gen., ka, dat, kam, ak. ko)
kurs, kura "ktery" (§ 3.2)
kads, kada "jaky" (§ 3.2)

5e2¢4 Neur it d z4djmena
Ve funkei indefinitiv se uZivaji predevdim interogativa, p¥ip.
ve spojeni s fdsticemi (pifedponemi) kaut, jeb, diez(in),
nez(in) aped.:

kas, kaut kas, jebkurs, nez(in) ¥k&ds apod.

Dal¥f indefinitiva: da¥s "n&jaky Jjiny", kurd katrs "jakykoli',
nekas "nic", neviens "nikdo" apod,

5.2,5 Z&jmennd adjektiva
pats, pati "sd4m" (gen., paSa, pafas, dat, pafiem, pafai atd, -
§ 3.2), katrs, ikkatra, ikkurs, ikviens "kaZdy", viss, visa
viechen", cits, daZs "jiny"
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5.3 PRUSTINA

5e3el O 8obni zijmena

l.ﬂg. 2{‘5. r&ﬂ. l-pli E-Pl-
nom, as,es ti,toll mes,mas iolis,yous
gen, kil iouson,iofisan
dat, mennei ‘tebbei sebbei noiimas,noiimens iolmas,iolmans
gk, mien tien sien,sin mans wans

(vét8ina tvard md n8kolik grafickych podob - zde uvddime jen
n&které!)

P¥ivlaestnovacf zdjmena (skloRujf se jako rodové zéjmena):
mais, twais, swais, “nols, "iols

5632 Rodovd zdjmena

Inventdl: stas "ten(to)" (uZivd se téZ jeko &len - némecky
vlivl), schis "tento", tans "on(en)", dis "on", kas "kdo"

(ufivd se té% jako relativum), kawids "jaky§, ktery" (uZivé

se téZ jako relativum), stawids “"takovy", subs "sém"

Deklinace (uvédime jen nékteré grafické podoby!):

m.8g.N0m,: 8tasgates achis tans
gen.: stesse(i),steise(i) schisses,schigise tennessei
dat, stesmu,steismo schismu tennesmu
gk, stan,sten schian,schien tennan

pl.nom, sBtai,staey schai tennei

gen, steison achigison tenneison
dat, steimans tenneimsens
ek, stans echans,schins tenneans

ntr, sta,stae

f.sg.nom, sta(i) tanna
gen, stessias,steises schisses
dat., @stessei,steisei schissai tennei
ak, stan achan,schin tennan

{f-pl. = Mepls)
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INeBZ.NOM,
gen,
dat .

pl.nm.
| £ell.
dat,

ntr,

f.ag,no0m,
dat,
aks

'‘5ed SROVNANY BALTSKYCH ZAJMEN SE ZAJMENY JINICH INDOEVROP-
sgtcH JAZYKE (VIVos 2LIMENNE DEKLINACE V BALTETINE)

5s4sl 0 8 o0obndi zédjmena

dei

dina

suba kawids

kas

aubaai
kasmu supsmu kawldsmu
kan aubban kawidan
quai ,quoi kewldai
kans subbans kawidams
ka subben kawijdan

kawida
supsai kawijdsei
subban . kawidan

stawida

atawidenu
stawidan

stawidans

atawlidan

stawidan

1its | pTe stsl, ﬂti.f&v.' lat. | .
5 +8g. nom,| as as az'b aheam ego 8g0
[es] a8
gen,| mano mene |/mansa/
; dat .| man
1 [manei] [ mennei | mend
| ako mien me I &m me
enkl|[mi] mi me moi
2.82. nom,| tid tu,tou | ty /ta/ ta st (ti)
&en,.| tavo tebe | tava
dat,.| tau
[tavei] | tebbei | teb& |/taibye/ | tibI
ak tien tg tveam
enkl, Lt_:LJ ti te soi
refl.gen, | savo sebe
dat,.| sau
sebbei | sebd aibl
gk, sien 8¢
95




—_____————-__—-'— — R

enkl. |[@&i gl | hoi _J

Deklinesce osobnich zéjmen vznikla = yetsl Sdeti aZ bhem Ba=
mostatného yfvoje ide. dielektd, Spoleinym jde, vliastnictvim
jeou jen formy nominativi l.8g. (“Vg=) a 2.88. (*td) a enkli-
+ické formy “moi, “toi, *goi, Indoevropského sté#{ mohou byt
ddle formy genitivi *mVaV, * qywV, “sVw¥ a okuzativi *mg(m) ,
*t(w)e(m), jakoZ i pruskéd forma dat. 2.8g. tebbei. Na zékla~-
aé sdédﬁn#nh.ganitivnieh forem 8i vfechodobaltské dialekty
vytvolily nové formy dativi, lokativi a jnetrumentdld (po-
dobny vyvoj naestal ve gl.: stsl, mené, mbno;jg, toboje 8je)e

1it. PT atsl.] sti./aviie | lat. got.
1.pl.nom, | mes mes my vayan weis
gen, | misy |nouson nasb
dat. | mums nouma(n)s | nemd nobie
gk, | mus |mans | nah nos
TJ-._- du. mudu
[wedu] vEé wit
[nuodu] na neu |no
2 .pl.nom, | Jjue jous vy /yus/ jus
gen, | Jjusy iouson vash»
dat .| jumse iouma(n)s | vemd vobis
gk, | jue wana vy vah Vo8
2 A0, judu va van jut

TPaké u plurdlnieh zéjmen jsou spolednym ide. vlastnictvim jen
nominativy "meyes ~ weyes (7), “yiig a snad i ekuzativy *nds,
‘Eﬁg. 0d skuzativi jeou patrn& odvozeny balt., & 81, formy
genitivi (priddnim koncovky gen.pl.). 0d tycha zékledd " no-,
Awo- jsou tvoreny dativai formy V belt., sl. (8 pfiponou
dat.ple Jjmen) & 1ating. Ve vjchndabaltar#ch dialektech dodlo
k analogickému yyrovnéni zatédtetnich souhldsek (podle nomi-
nativi: m=, Jd=)» kde¥to v prustiné je pivodni stav je&t& do
znatné miry gachovén, ToléZ plati © dudinich forméch (pivod-
ni je Zemait. vedul). Aglutinace tvard &islovky no% mf obdo=-

bu v germ&nshﬁch je: Eeme vedu, got. wit < * we=AW0 .

Pozn,: liteveké népetni a erchaické formy jsou uvedeny Vv [1.

&
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rv [1.

5.4.2 VY¥vo] dgklinaﬁe rodovich zé jmen

1it, |pre stel, | sti. ¥, got .
m,A8.00m, | tas stas b B& ho aa
gen, | to ;
stesse tasyea tou bis
dat, | tam :
temui | stesmu tomu | tasmal penma
ek, | ta ° |stan b tam ton bana
lok, | tame tomp | tasmin
pl.nom, | tie stal ti te hoi pai
gen, | ty :
steison | t&ch® | tedam pize
dut. | tiems | steimans | t¥ms | tebhyah baim
gk, | tuos | stans ty tan tous | pans

Nom,8g.mn. demonstrativ pivodné nem&l Zédnou pé&dovou piiponu
(eti. sa, P. ho, got. sa); v balt, a sl. Pormdch je piidéno
-8 podle jmenné flexe. 7e jmenné flexe zjevn¥d pochdzi téZ
1it. genitiv sg. (to), kdeZto pr. stesse (apod.) pfibliZné
odpovidd formém ii., ¥. a germ. (*tosyo, “teso). Dativ eg.
byl tvoifen od dvojslabiéného zdkladu, jehoZ druhou &dsti bylo
(8)mo (chybéni 8 v 1it, a 8l. nelze vysvétlit hléskovim vy=
vojem!). TotéZ plati o Jokativu sg. Akuzativ sg. mé viude
sekondeni ekuzativu sg. jmen (“tom apod.). Nomimativ pl. mél
zekonteni *-oi, Toto zekonteni pFevzela v I., lat,, balt, a
8l. o=kmenové jméne (v germ. jen adjektiva)., Litevitina mé
ovéen za toto *-oi dvd rdzné st¥idnice (§ 2.4.1): u substan-
tiv =i, u zdjmen a adjektiv -ie (> -i). Tento rozd{l nebyl
dosud uspokojivé vysvétlen, 0d této nominativni formy jsou
zjevné odvozeny formy genitivu a dativu ple: genitiv piidénim
koncovky ’1359 , dativ pfi&éhim sufixu dat.pl. jmen., Lit., ge=
nitiv pl. piedstavuje inovaci podle nomindlni flexe, Zato
skuzetiv pl. m&l zjevn® jmennou koncovku ji%¥ v ide. fézi
(*toms) . :
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Sedecal Tite | pra stel, [sti. . got.
o

odpovidd stsl, “jb, ja (se supletivnim nominativem on®, ona)

fem.sg.nom,| ta sta ta sa he 80
gen. tﬂﬂ " - -
stessies |toje |tasyah | bizos
dat . tﬂi ;
stessiei |toji |tasyai bizai
ak, | ta stan t9 tam rén bo
pl.nom.| tos ty tah boa
gen,| ty S o =
steison |4t&ch®b |tSssm | tEon | pizd
dat.| toms X
steimans | témb
gk, | tas | stans ty tah tas pos

Deklinace Zenskych tvard demonstrativ se jiZ od polfdtku vét-
5i{m d{ilem shodovala s deklinaci jmennych a~kmend (§ 2.4.3).
Pouze Vv Z6N.8ge, dat.sg. (lok.sg., instr.sg.) a gen.pl. byly
zv148tni koncovky. Zatimco prustine tyto itvary uchovala,
pFipodobnily vychodobaltské dialekty deklinaci feminina ro=
dovych zéjmen zcela jmenné deklinaci (g-kmentm),

5.,4,3 KoPeny demonstrativ

V deklinsaci zékladniho ide., demonstrative se pivodnd® strida-
1y koeny so a to (ii., ¥., germ.), Slovanitina a vychodo-
balteké dialekty tento supletivismus odstrenily ve prosp&ch
zékladu to, kdeZto v prusting zjevné dosZlo ke kontaminaci
obou zékladd (—» stas).

Litevskému odkezovacimu zéjmenu jis,ji (zdjm. 3.08.) presné

[ ]

Jde tu o zdjmenné koieny *yo a "i/ei: prwni z nich funguje

v ii. a ¥, jako relativum (sti, ysh, ¥. hos), druhy jako de=
monstrativum v ii., lat. a germ. (lat. is atd.). Spisovné
ilotystina uZivd ve funkei zéjmena 3.080by demonstrativa vips
“onen", jehoZ plivod neni jasny (ale n¥které lot. néreti ucho-
vdveji jis), prustina zéjmeno tans, jed patrné vzniklo kon-
teminacl zédjmen “tas a “snas (v pruskych textech nedoloZe-
nych).

Liteveké demonstrativum ¥is,8i (lot, B3is,8%, pr. schis -

s enalogickym ¥ podle v&tSiny ostatnich pddl) obsehuje zd-

jmenny koten *Ri, doloZeny té% ve sl, (stsl, sb, 8i) a germ.
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(stangl, he atd.).

Lit, demonstrativum 3itas, Bita (lot. Zitas, ¥ita) zjevnd
vzniklo kombinaci zdjmennych zdkladd *ki a *to.

Iit, demonstrativum anas, ana mé protéjsek v stsl. ons, ona
a v nékterych ii. tvarech od zédkladu ana-.

5.4.4 Kofeny interogativ

Iit. kes (lot. kas, pr. kas) obsshuje ide. kolen *k¥0-, dolo-
Yenf ve viech ide, jezycich: sti. kah, lst. gqui, guod, got.
h"es, stel. kbto, kogo atd, Sufixem “tero byla od tohoto zé-
jmenného koPene tvorena ji%Z v ide, odvozenina *xV¥otero-
"ktery z obou": lit. katras (lot, katrs), stsl. kotoryjb,
sti, katara-, . poteros, got. h?ghar. Kofen ‘EEET je dédle
obsafen v prastarém tdzacim adverbiu lat, cur, got. h'ar,
1it. kur. V germ, a balt. bylo od tohoto adverbia tvofeno
béZnym sufixem *yo dalSi interogativum: got. herjis, 1lit.
kuris (lot. kurs).

5.4.5 Kvalifikujici z4jmennd adjektiva tvolfend lit, sufi-
xem -oks (§ 5.1.9) majf protéjsky ve sl.: tak®, ksks, jakb
apod, V lot., nachfizime odpovidasjici formy s -d-: tads, #ads,
k8ds. Podobné \tvary jsou teké v lat., (talis, qualis) aj.
Odpovidajici pr. atawids, kawids apod, Jjsou nejspide sloZe-
niny se substantivem "vzhled, vid" (lit., veidss "obligej",
stel., vide).
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SLOVESO

6.1  LITEVSTINA . |-

! ¥ litevském slovesném systému se uplatnuji tyto gramatické
kategorie: osoba (&islo), &as, zplsob, diateze a vid,.
Konjugace spisovné litevStiny zshrnuje pet osobnich tvard:
1.88ey 2488+, LlePley 2.ple & 3. (ve 3.080b& se nerozliBuje
numerus!). Ve stardim jazyce a v nédieéich (zejména Yemait-
skfch) je nadto 1l.du, a 2,du. (srov. § 2,1).
Kategorie Sasu: spisovnd litevstina md Styri jednoduché Zasy
(prézens, préteritum, futurum a imperfektum) a t#¥i netplne
paradigmatizované sloZené Casy (perfektum, plusquemperfekium
a futurum II).
Kategorie zpisocbu zahrnuje indiketiv, imperativ a kondiecio-
ndl (konjunktiv).
Kategorie diateze zehrnuje ektivum, ddle jednoduché reflexi-
i vum & sloZené pasivum,
Kategorie vidu nehraje v baltstine takovou dlohu jako ve 8lo-
venskych j. a o jeji gramatifnosti lze mit pochyby. Slovesné
tvery bez pfedpony jsou veétdinou nedokonavé, tvary s pFedpo-
nou (§ 6.1,23) véts3inou dokonavé, Rizné temporéini formy jed-
- noho slovesa mohou byt rdzného vidu: prézens miZe mit nedo-
konavy vfznem, préteritum a futurum dokonavy (ateina "piiché-
zi", atéjo "prisel", ateis "piijde™) apod.

- T

W —

—_r

100




Vedle finitnich tvard méd litevské slovesc znafny pofet jmen-
nfch tvard: infinitivy, participia a absolutiva (§§ 6.1.19n.).

6.1.1 Struktura sloveanych tvarl, osobni koncovky
Strukturu finitnfho tvaru litevského slovesa lze ocbecné zZnd-
zornit vzorcem Pl + Py + P3+R + 83+ S, + Sp. Jde ovéem o ma=-
ximdini vzorec: obligdtnimi sloZkemi finitni formy jsou pou-
ze R a SP’ kdeZto ostatni ﬂlqﬁky mohou chybét. K prefixim
(P) srov. §§ 6.1.23n. Z4kladni sloZkou (R) je bud ko¥en (§
le1l.6), nebo jmenny zakled. SloZku Sy (derivatni sufix) majif
jen odvozend (sekunddrni) slovesa (§ 6.1.12.2). SloZka S_
Jje sufix oznadujieci &as, resp,., zplsob. Ve spojeni s R vytvéd.-
g S slovesny kmen: infinitivni, prézentni a préteritdlni,
je osobni koncovka, pifedstavujici vlastn® apojeni tempo-
ralniho, resp. moddlnfho pfizneku & oscbni piiponcu. Osobni
piipony jsou jednotné pro vdechny finitni tvary litevského
slovesa (kromé atematickych prézentd - § 6,1.11); jejich
édstetnou fizi s tempordlnimi, resp, moddlnimi pF{znsaky
vzniklo osm fad osobnich koncovek (S = holéd osobni piipona,
P = tempordlni, resp. moddlni p#iznsk):

S |1 2 3 A4 5 o 8
P a i o & s8i/s | ki tu/é | davo
le88s | u |u [{d)u|eu |@E)au| siu tiau | davau
2.82. | L |1 i ai | el 8l k(i) | tum | davai
3e - | & i 0 & 8 ty davo
l.ple | me | eme | ime | ome | Bme | sime | kime | tume | davome

2,pl, | te| ate| ite | ote | Bte | site |kite | tute | davote
l.du, va| ava| iva  ova | &va | siva | kiva | tuva | davova

2.du, ta | ata ita} ota | dta | sita | kita | tuta | davota

(koncové e v 1.pl. a 2,pl. se v hovorovém jazyce b&Zné apo-
kopuje)

Uas & zptisob finitntho tvaru je tudiZ ve v&t3iné pr¥ipadl ozna-
gen jen osobni koncovkou (spojité& s kategorif osoby); jen
mendina tvart mé navie jestd zvldstni tempordlni (moddlni)
pfiznak (S ). Tekovéto chépani struktury slovesnych tvard

Je patrné vyhodné€jEl neZ segmentace operujici s jednotnymi
osobnimi sufixy; v tomto pfipadé shleddvéme u vétsiny forem
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tempordlni nebo modélni sufix (znatné varisbilni).

6.1.2 Struktura slovesného psradigmatu, T¥idéni litevskych
sBlovas
Jek u% bylo uvedeno, rozliSujeme v peradigmatu 1lit. sloves
t#i kmeny: infinitiwvni, prézentni a préteritdlni., I kdy#Z
infinitiv pet®f{ mezi tzv. jmenné formy slovesa (§§ 6.1.19n.),
pPece je tieba za¥adit vyklad o jeho tvorenf hned na zatdtek,
protoZe predstavuje - podobn& jako v jinych novoindoevrop-
skfch jezycich — UstPedni formu slovesného systému, Infini-
tivni kmen se u primérnich sloves vétdinou rovnéd holému ko-
teni, jen v menSin& pPipadd predstavuje koifen rozdifeny o vo-
k&ly &, o nebo y. Od infinitniho kmene se tvoi{ vétsina slo-
vesnych forem: vlasiné vi3echny krom& prézentu (a partieipii
préz,) a préterita (a participias prét., akt,). Kmen préterita
je vétsinou totoZny s kmenem infinitivnfm, jen u t¥id le, 2,
4 se 1i%{ eblautem a u t#. Tb chyb&nim vokdlu y. Prézentni
kmen se naproti tomu &asto 1is81 od kmene infinitivniho:
chybénim infinitiwnich p#iznakd &, o, y, sufixy st, n, noso-
vym infixem, sblautem nebo obm&nou koncové souhldsky zékladu.
Jen u &4sti primfrnich sloves jsou vdechny t#i kmeny totoZné
(t¥, 1a). K této skupiné se Fadl{ teké vEidina odvozenych
(sekundérnich) sloves. = Zékladnim kritériem pro tiidéni i
litevskych sloves je zpisob tvofeni prézentniho kmene; pfi=-
h1i%{ se oviem i ke tvoreni infinitivu a préterita, Litevska
slovesa lze takto rozdélit do sedmi tfdid, z nichz vetsinu
ddle ddlime na podt#idy. Osmou tifdu tvoXi atematicka slove-
sa (pro soudasny spisovny jezyk vi3sk jiZ neni treba uvadét
je jeko zvléstni t#fdu - § 6.1.11).

6.1.3  Morfonologické pravidla

Ve flexi litevského slovesa se setkdvéme se znalnym poctem
samohldskovych i souhldskovych alternacf (§§ l.1.6.1ln.).
Z848ti tu jde o alternace podmin®né morfologicky: jak u% by-
lo uvedeno v § 6.1.2, tvorf se jednotlivé kmeny litevského
slovesa neziidka obm&nou koPenové samchlédsky nebo souhldsky.
Tyto alternace budou popsény v rémci vykladd o.jednotlivych
slovesnych tiiddch, Druhou &4st tvo#¥i aslternace podminéné
foneticky, k nim¥% doch4zi na morfemickém 3vu, zejména pri
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gpojovani osobnich koncovek a infinitivniho sufizu s tempo-
ralnim kmenem,

Kontakt dvou samohlések: mezi koncovou samohldsku kmene
(dlouhou nebo diftong) a vokalickou koncovku se v&tinou
vklads j: e=j-V, o=j-V, ie=j-V, vy + ¥V > ijV, au + V> aujv,
prip. avV, @ + ¥ > uvv,

Kontakt souhldsky se samohldskou: Koncovka 2.8g. -i (2,3)

a osobni koncovky Fady 4 (kromé l.sg.) psalatalizuji piPed-
chdzejicl souhlésku (§ 1.1.2), nevyvolédvajl vSak zménu t > &,
d = d%. Koncovky l.8g. ¥ad 2 a 4 palatalizujf piredchdzejici
souhldsku a vyvoldvaji zménu £t > &, d > d% (§ 1.1.6.2).
Kontakt dvou souhlések:

NejdlleZitejsi piipad tohoto druhu je kontekt kmenové sou-
hlésky s infinitivnim sufixem -ti: t,d + t > st; sk,zg + t >
kst; 8k + t > kit, JestliZe kon&{ knfen akuplnau n+ t,d,
vede asibilace dentdly pied t (v infinitivu aj,) ke zm&n&
koFenového vrcholu ¥Vn v dlouhou samohldsku (psenou @, ¢, i,
w: ¥nT + £ > Y8T. Ke zn¥lostni esimileci srov. §§ 1.1.2,
1sle3e2). Ostatni p¥ipady kontaktu dvou souhldsek budou uve=
deny sZ u pr*isludnych formaci ( §§ 6.1.14-17). Vedle t&chto
alternesei podminénych kontaktem hldsek se v litevské sloves-
né flexi setkdme také s alternacemi podminénymi pohyblivym
prizvukem (stiidéni krdtkych a dlouhfch /8/, /se/ — §§ 1.1.6.
1, 6.1.24).

Heled Tidida 1

Prézenty této t¥idy nempsji Z4dny sufix (S;); prézentni kmen
8@ u vélsiny sloves této tPidy nelisi od infinitiwniho kmene,
Prézens md osobni koncovky série 1, Vokdl koncovek 3., 1l.pl,
& 2,ple.: 8, Jjen po hidtovém j se vyslovuje &8 o

a) Infinitiwni, prézentni a préteritdlni kmeny jesou shodné
(kromé& foneticky podminZnych alternaci). Préteritum md kone
covky série 3. Pi{klady:

augti eugn augau séti séju s8jau
dirbti dirbu dirbau stoti astoju stojem
aukti suku suksau lieti lieju 1liejem
kgsti kandu kandem guiti guju gujen
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b) Kmeny inf., ps. a pt. jsou shodné, Préteritum mé osobni
xoncovky série 4. P¥fklady:
degti degu degian malti malu maliau
vesti vedu vedZian musti musu mudiau

¢) Prézentni kmen se 1lisdi ghlautem: inf, a pt. kmen md RS,
ps, kmen PS (§ 1.1.6,1). Préteritum mé koncovky série 3.
Piiklady: 3

pirkti perku pirkau 1ieti lendu lindsu

vilkti velku vilkam likti lieku likem
pinkti renku rinkaun vyti veju vijau

d) Prézentni kmen se 1181 eblantem (jeko u typu ¢). Préte-
ritum m& koncovky eérie 4. V soufasném apisovém jezyce sem
pat#{ jen t¥i slovesa:
ginti genu ginien virti verdu {1) viriau
minti menu minisn

e) Prézentni kmen se shoduje & infipitiwnim kmenem, préteri-
t41ni kmen se 1i%f ablautem (dlouZi kolenovou semohlésku ~
RSD)., Préteritum mé koncovky périe 4, Piiklady:

pinti pinu pyniau

pilti  pilu pylieu

imti imu dmisn (1)

£) Inf. a pt. kmen maji navic sufix 8. Préteritum md koncov-
ky série 3., Priklady:

kalbéti kalbu kalbgjau

mokéti moku mok & an

drebé&ti drebu drebéjau

g) Infinitivni a préteritdini kmen majfl naviec sufix o. Pré-
teritun m& koncovky eérie 3. V soulasném Bpig.j. sem pat¥{
jen tii alovesa: 3

giedoti giedu giedojau

miegoti miegu miegojau

raudoti raudu raudojau
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Ukdzky Sasovdni prézentd t¥.l (k pFizvuku srov, § 6.1.24):

Inf, dugti eukti degti rifkti kelbdti

o ]

Pe.l.sg. dugu suku degu renkl kalbu
2.88. dugi suki degl renki  kalbi
3e duga suka dega renka kaiba
1.pl. dugeme stkeme ddgame refikeme kalbame

2,pls augate sukate &Egata renkate kafbate

6els5 TH{da 2 :

Prézentni kmen nemé Z4dny sufix (S ), koncovd souhlédska ko=
¥ene se vBek pelatalizuje (§ 1.1.2), t > &, d> 4% (v 2.88,
se visk uchovédvd t,d). Osobni koncovky prézentu série 1,
ssmohldska koncovek 3., l.pl. a 2.pl. se vidy vyslovuje jsko
& (pismena oznatujici podi¥idy odkazuji na obdobné podt¥idy
TR 1LY

a) b) Prézentni kmen se 1id{ od kmens inf, & pt. jen pela-
talizaci, Préteritum méd zpravidla osobni koncovky série 4,
Priklady: .

arti ariu ariau jungti Jjungin Jjungiam
lenkti lenkiu lenkiau Jemsti jauliu jeaudliam
skelbti skelbiu skelbiau leisti leid#iu

leidem (0

d) Prézentni kmen se 1is{ od kmene inf, palatelizaci a kvan-
titou koPenové samohldsky: te je v inf, (a pt.) dlouhd, v ps.
krédtkd (ale v 3., l.pl. a 2.,pl, se miZfe druhotné sdlouZit -

§ 1.1.6.1). Préteritum m& osobni koncovky série 4., Priklady:
1ékti lekiu lékian pisti pudiu pldian
plésti pleéiu plé&isan vogti wvagiu vogian
dréksti dreskiu dréskiam

@) Prézentni kmen se 1i3{ od inf, kmene jen palatalizaci.
Préteritum dlouZi koienovou semohlédsku; os.koncovky 4.
Pi{klady:
gerti geriu gériau girti giriu gyriau
lemti lemiu lémiam kurti kuriu kiuriaun
karti kariu koriau
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f) Kmeny inf. a pt. majf navic sufix 8, préteritum mé kon-
covky série 3, Prézenini kmen nemd 8, ale palatalizuje kon-
covou souhlédsku, Priklady:

kentéti keninu kentéjan

reikfti reikia reikéjo

Ukdzky &asovédni prézentd t#idy 2:

Inf, skélbti drti kurti plésti 1éisti
Ps,l.8g, skélbiu aril kurit pledin 1éid¥iu
2.82. 8kélbi ari kuri pletl 16idi

3. skélbia aria kuria pl8&ia 1éidZia

lepl. skélbieme Brieme kurieme pl8%ieme 1é6idZisme
2,pl. skélbiate @riate kuriate pl8Siate 1éidZiate

Beloeb Ti{da 3

Prézentni kmen se 1181 od kmene inf, a pt. tzv. nosovim in-
fixem., Jde bud o skutedny infix, tj. nosovku n vsunutou pied
koncovou okluzivni souhlédsku ko¥ene (pi¥ed labidlou m), anebo
o dlouZeni koFenové samohlédsky, nastavii ndhradou za ztra-
cenou nesovku pired neokluzivni souhldskou (a > g, e > ¢,

i>y, u>u), Préteritun mé osobni koncovky série 3,
Prikledy:

rasti randu radau Salti dplu Salau
tekti tenka teko irti yru irau
kristi Ikrintu kritau biurti bifiru biuran
enigti seninga snigo driksti drysku driskan
busti bundu  budem lyti lyja 1lijo
lipti limpu 1lipau Fati %tvu ¥uveu

Casovénf prézentu se nelisf od t#, 1,

6s1aT T#ida 4
Prégentni kmen mé navic sufix n ; osobni koncovky 1, V pré-
teritu sloves této t¥fdy dochdzi v&t#inou k dlouZeni ko¥eno-
vé samohldsky; osobnf koncovky 4. P¥{klady:

keuti kaunn kovian

piauti pigunu pioviau
V nékterych ndfedich a ve stardim spirsovndm Jje maji tato slo-
vesa prézens ir. la : ksuju, pisuju spod,
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Dvd slovesa této t#idy nedlouZi v préteritu kolenovou samo-

ﬁ hlédskus
1 auti aunu avisu (4)
| gauti gaunu gavau (3)

{
|
} Casovdni prézentu se nelisi od ti¥. 1.

GeleB Téida 5

Prézentni kmen mé navic sufix st; osobni koncovky 1. V kon-
| taktu s koncovou souhlédskou kotene dochdzi k alternacim:
: E,E+ﬂ:—ﬂ;§+ﬂ:—§§;g+§.§:két;?ntﬂnd+ﬂa-

| gt; % + st > 4t. Kmen préterita (os. koncovky 3) se nelisd
od infinitivniho kmene.

a) Prézentni kmen mé stejny vokalismus jeko kmen inf.(pt.):

| alkti alkstu alkau brék&ti brék#tu brélkau

, dingti dingstu dingsu pazintl paZjstu paZinau

| temti temsata temo grizti griZtu griZeu

| yysti  Zystu fyden gimti gimstu  gimiau [4]
skgati skgstu skendau mirti mirdtu miriau [4}

b) V prézentnim kmeni se dlou¥i kofenovéd samohldska (a > g,
e>¢, 17, u> 1):
gesti gestu geasu
i duZti duZtu duZeu
gristi grystu gZrissu

Casovéni se nelilf od t#, 1.

6-1*9 Ti‘iﬂ& 6
| Infinitivni a préteritdlni kmen jsou roziifeny o sufix @.

| Prézens nemd ¥4dny piiznak, Zasuje se viak s osobnimi koncov-
| kemi série 2, Préteritum md koncovky série 3, P¥iklady:

|- galédti galiu galéjan turéti turiu turéjau

myléti myliu @ myldjeu linkséti linksiu linksédjaun
s8déti s8dZiu s8ddjem

| Ukdzky &asovéni prézentu t¥, 6 (k piizvuku srov, § 6.1.24):

Inf, myl#ti  galdti  seddti tureti
Pa,l.8g8., mfliu galil s8dziu turit
2.8g8., mfli gall s6di turd
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3s my1i gali gédi turd
1l.pl. mnmflime gélime s¥dime turime
2,pl, mylite g8lite eddite  tlrite

6.1.10 Tiidma 7

Infinitivn{ kmen je roz#ifen o sufixy o (a) nebo y (b), pré-
zens nemd #4dny piiznak, Sasuje se viek s osobnimi koncovke-
mi série 3.

a) Infinitivni a préteritdlni kmen jesou rozd3ifeny o sufix
o ; préteritum m&é os. koncovky série 3. Priklady:
bijoti bijau bijojau Zinoti Zinau  Zinojau

jedkoti iedkau ie3kojau 8ypsoti 8ypsau Sypsojsu

b) Infinitivn{ kmen je rozdifen o sufix y., Préteritum nems

¥4dny sufix a ¢asuje se s 03, koncovkami série 4, Piiklady:
ganyti genau ganiau gydyti gydsu gydZiau
laikyti laiksu laikisau tvarstyti tvarstau tvarsdisu
statyti statan statiau

Ukdzky tasovéni prézentu tr, T:
Inf, #inoti iefkoti ganyti gydyti
Ps,l.sg. Zinsi  fedkam genail  gydau
2488, Zingl {eskai ganal gydai
3 %ino fegko g8no gydo

l.pl. #inome ieZkome ganome gydome
2.pl. Zinote fe¥kote ganote gydote

6.1.11 Atematickd konjugace. Nepravidelnd slovesa
V atematické konjugaci se osobni piripony pPfipojuji pPimo ke
slovesnému koteni (bez spojovacich vokdld 8,i,0,8). Osobni
piipony atematické konjugace se v 1.88., 2.8g. & 3. 1i81 od
pripon, je# byly uvedeny v tabulce v § 6.1.1:

1.88. ~mi

2eBEe =31

3. - =t(i)
Ve staryeh litevekych textech a v naredich se vyskytuje po=-
mérné znadny pofet atematickych slovesnych forem, Jde zejmé-
na o formy velmi frekventovanych sloves buti, eiti, &sti,
duoti a déti :

108



l.8g. esmi eimi Bmi duomi demi

2,88, esi eisi 8si duoei

5 est (i) eiti gat(i) duost(i) dest(i)
L.pks esme eime &me duome deme
2:pl. este eite &ste duoste

Ale i jind slovesa se ve stardi dob® ¢asovala atematicky:
liekmi atd, (likti), giemi avd, (giedoti), miegmi atd.
(miegoti), raumi atd., (raudoti), sergmi atd., (sergéti) aj.

6.1.11.,1 V soudasném spis. jazyoe se viechna tato slovess
= a% na nékolik ddle uvedenych forem - &asuji tematicky,
oviem 8 jistymi zvlié3tnostmi tvofeni ps, a pt., kmene:

| £ : :

| Inf, buti elti dioti deti

| l.98. esu einl ddodu dedu

I 2.8g2, esi eini diodi dedi

| s yra (1) eina dioda dgda
l.pl. €same einame duodame dédeme
2,pl., @sate einsate duodate d8date
Pt. buvati (3) 8jel (3) davial (4) d&jau (3)

Sloveso €sti se v soudasném Js €mBuje zcela pravidelng (Eﬁu,
gdZisu - t¥, 1b). Sloveso biiti md paralelni prézentni tvary
od kofene bi-: bivu (biini), biivi (biini), biva (buna) atd.

Z atematické konjugace se v soulasném spis.j. dr¥i jest&
nékolik tvard 3.0scby;: 8sti (vedle yra, ale jen jako verbum
existentiae), sniBgti (inf. pnigti), kdsti (kos&ti), niS%ti
(nie¥&ti) a peF¥ti (perifti).

6.1.12 Vyznamové rozdily mezi prézentnimi ti{demi.
Slovesnd derivace
Rozdily ve tvoreni prézentniho kmene (a ostatnich kmend) jsou
spjaty s vice nebo méné vyraznfmi rozdily sémantickymi :
1.th, - vétSinou prostd tranzitiva
! L e - zpravidla tranzitiva (z&dsti kauzativa)
' 3e35.tFs = zpravidla intrenzitiva, &assto 8 inkohativnim
vyznemen (zména atawvu)

Getls - slovesa oznacujici stav (stativa)
TtE. - vet8inou iterativa nebo kauzativa
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6.1.12,1 0d jednoho koPene se nezPidka tvoldi dvojice (p#ip.
i trojice) sloves lisicich se co do tranzitivmosti, vidu

(v 8irdim smyslu) spod.:

tinku, tikti (3) "hodit se" = tiekiu, tiekti (2) "pFipravit"
Svinta, Bviseti (3) "svitat" - Bviediu, 8viesti (2) "sevitit"

- Bvitu, Svit8ti (1f) "zéPit" - Bvaiteu, Eveityti (7) "oza-
rovat"

kylu, kilti (3) "zvedat se" - keliu, kelti (2) “zvedat"

fuawvu, Zuti (3) “"zahynout” - Zudeu, Zudyti (7) "zabit®

virstu, virsti (5) "p¥evrhnout se" - verZiu, versti (2)
"otodit, obrdtit", vertau, wvartyti (7) "obracet, pFevracet"
Linkstu, linkti (5) "ohnout se" - lenkiu, lenkti {2) "ohnout"
= lankstau, lankstyti (7) "ohybat"

moku, mok&ti (1Ff) "umét" - mokeu, mokyti (7) "ud&it"

gul(idu, gulti (1,2) "poloZit se" - guliu, guléti (6) "leZet"
stoju, stoti (1) "postavit se" - stoviu, stovéti (6) "atdai"

- statau, stetyti (7) "stavdt"®

lieku, 1likti (1) "zdstdvat" - laikeu, laikyti (7) "drZei”
lekiu, 1&kti (2) "let&t" - leksteu, lskstyti (7) "poletovat"”
gimstu, gimti "rodit se" - gimdeu, gimdyti "rodit" (7)

Ve vEt3iné takovychto p#ipadl jde o rovnocenné primérni dtva-
ry; pouze slovesa T.tfidy na =dyti (kauzativa) a -siyti
(iterativa) byveji klasifikovdna jeko odvozeniny od primér-
nich sloves, To platf také o slovesech 6,t¥, na -s&ti a
T+t#. na =soti odvozenych od zvukomalebnych citoslovei (témi
litev8tina oplyvd!l): Zvilgséti "pokukovat" (Zvilgt! "kuk!"),
Ziopsotl "civét s otevienymi dsty" (Ziopt - citoslovece ozna-
¢ujici ndhlé otevieni ust) aspod,

6elel2,2 Vlastni odvozendéd (sekunddrnf) slovesa
predstavuji neobydejn& poetnou skupinu odvozenin od jmennych
i slovesnych zdklaedl se slabidnym derivadnim sufixem (S3) .
Tento kmen je obsaZfen ve vdech tvarech (neni tedy rozdil mezi
kmeny inf., ps. a pt.) a Zasuje se jako primérni sloveso ti,
la; prézens mé& osobni koncovky série 1, préteritum os.koncov-
ky 3 (v&t3inou s vkladnym j). Pouze u odvozenych sloves s kme~
novym & =se vedle prézentu-s koncovkemi série 1 objevuji i
tvary s koncovkami série 2 (3,08.: =&ja nebo =i atd,).
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NejdilleZit8js81 sufixy odvozengeh sloves Jjsou tyto:

~uo- (=uoti, -uoju, -avaul)
deinuoti (daina), beltuoti (baltas), sapnuoti (sapnas),
reformuoti (reforma), koncertuoti (koncertas): krituoti
(kristi), verkuoti (verkti)

-gu~ (=-guju, -guti, -avau)
E@mﬂ(g@mhkﬂhﬂi&ﬂhﬂ,mmmﬁ(mmmh
rékauti (rékti)

=0= (=0ti, =oju, =ojeu)

dovenoti (dovana), kovoti (kova), gelvotli (galva), passkoti
(passka); bégioti (bégti), rankioti (rinkti), nedioti (ne&ti)
—&- (-8ti, -&ju, -8jau)

skmenbdti (skmuo), didéti (didis), su-maZéti (maXas);
pa-nesdti (nesti 2 : :
-d8- (-d8ti, -d8ju nebo -d%iu, -dejau)
merdéti (mirti), skelddti (skilti)

| =telé-, -teré- (odvozeniny od sloves nebo od zvukomalebnych
i citoslovel, oznadujiecf zcela kratidky d&j)
lukteléti (laukti), dunkstersti (dunkst)

! ~ingé- - (inéti, -inéju, -indjau)
bézinéti (bégti), musinéti (musti), skraidinéti (skristi)

=y- (=ytd, -iju, -ijau)
dalyti (delis), kirmyti (kirmis), skyti (gkis)
Tyto sufixy maji oviem jeZt¥ ¥adu dsli{ich variant (se zald-
te&ni souhldskou, pFip. dvojslabidné podoby): =uliuo-, -uriuo
| -&i0-,-1i0-, -(g)no-, -ly-, -ny- spod. Odvozeniny od sloves-
I nych kotend tvodend vyse uvedenymi i témito sufixy majf vét-
S8inou charakter iterativ, oznadujicich déj Easto opakovany,
vykondveny po &dstech, vdhavd, s malym usil{im apod, -
Zvléstni skupinu tvorl ¥etnd slovesa odvozens sufixem -in-
(=din-); slovesa s ~-in=- jsou zédsti denominativa, z&dsti
. kauzativa, slovesa s -din- tzv. faktitiva ("zplsobovat, aby
nékdo vykondval n&jakou &innost"):
-in- (-inti, -inu, -ineu)
ilginti (ilges), pa-didinti (didis);maitinti (misti),
budinti (busti), auginti (augti)
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-din- (-dinti, -dinu, ~-dineu)

T

pa-sitdinti (giuti), pa-statydinti (statyti)

[

6.1.12,3 Ukazky Easovéni odvozem?ch sloves (k p¥izvuku
srove § 6.1.24)

Inf, dainfioti Keliduti ovéti dalyti maitinti

Ps.l.sg. dsindoju keliduju kovoju daliju maitini
2.8g. deinfoji keliduji xovéji daliji maitini
3. deindoja keliduja xovoja dalija maitina
1.pl, deindojeme kelidujeme kovojeame dalljeme maitinsme
2.pl. daindojate kelidujate kovéjate dalijate meitinate

Pt.l.8g8. dainaved keliasvel kovojem delijeli meitinell
2,88, deinavel xeliavel kovéjel dalijel maitinal
3¢ dain8vo kelifvo xovéjo dalijo maitino
1.pl. daingvome Xkeliavome xovéjome dalljome maitinome
2,pl. dainBvote xelifvote kovojote dalljote maitinote

G.lel3 Préteritun
liteveké préteritum oznaduje minuly d&J nedokonavy i dokona-—
vy (§ 6.1). Tvopr{ se dvema zplsoby: pomoci sufixi o a 8,
joZ fizi s osobnimi pFiponami dédvajl osobni koncovky sérii
3 a 4 (rozdil mezi ob%ma préterity Jje hajlépe patrny ve 3.
osobd, JjeZ piredstavuje Z diachronického hlediska holy kmen) .
Distribuce obou typd préterita souvisi do znatné miry s v~
gnamovymi rozdily mezi prézentnimi t¥{demi (§ 6.1.12): in-
tranzitivnl slovesa t¥id 3,5,6 tvoli o-préteritum, tranzitiv-
ni{ slovesa t¥idy 2 g-préteritun (alpiitéjéi jeou pom&ry
u slovee 1l.t¥idy: nékterd tranzitiva tvolfi o-préteritum, jind
8-préteritum, intrenzitive viak tvori Lémer vihradné o-pt.).
Ukézky &asovéni préterita (k pfizvuku 8Irove § 6.1.24)1
(o) (o) (o) (&) (@)

1.8g. dugeu  sukall myl¥jeu kdlieu me&iatl

2,88, Augsl aukal. mylgjai kelei metel

3 dugo siko  mYljo k318 meta

1.,pl. dugome sikome myldjome reléme m3téme

2,pl. dugote sukote myl’a’jnta xa1bte metate
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6eleld Futurum .

Futurum se tvori od infinitivniho kmene osobnimi koncovkami
gérie 5. V kontektu t&chto koncovek s kodou korene dochdzd
k slternacim: t,d + 8 > B, 5, + 8 > 8, k3 + 8 > k8, gk,2g +
s=»ks, 5k + 8 > k3. Kofenové y a 1u s akitovou intonaci

se v 3. osobé& krdti., Ukdzky &asovdni (k pFizvuku srovn,

§ 6.1.24):

- g
l.8g. degsiu léisiu musiu ¥isiu galésiu busiu

Fd
2.8g. degsi 1éisi mhsL yhei gal¥ei  bisi
3e degs leis mus Eﬁa gal%h bus

&
1l.pl, dégeime 1léisime mudime Zusime galeaima bilsime
2.,pl. degsite 1léisite mudite hsite gel¥site blsite

6.1.15 Imperfekitun

Liteveké imperfektum oznaduje minuly dé&j optovany. Tvoli se
od infinitivnfho kmene osobnimi koncovkami série 8. Koncové
souhléska kofene mé pred d téchto koncovek stejnou podobu
jeko v infinitiwvu., Ukézky &asovdni (k piizvuku srov, § 6.1. 29

- - bégﬁavau léisdavan raiyfdaven
2:88. bggdavai léisdaval rasydavai
3 bgédavn léisdavo rasydavo

1.pl. bégdavome 1éisdavome raffdavome
2.pl. bégdavote léiadavote rasydavote

6.1.16 Imperatiy

Imperativ (2.8g., 1.ple, 2.pl,) se twoP{l od infinitiwntiho
kmene osobnimi koncovkami série 6. Koncovd souhlédska koikene
podléhd pired k imperativnich koncovek stejnym alternacim
Jako v infinitivu (§ 6.1.3); kofenové k,g se vypoudti,

Ukédzky Casovéni (k pifzvuku srov. § 6.1.24):

&
dugti mésti my1&ti rasyti buti

i [
2.8g, 6&uk mesk my1 &k raiyk bilk
l.pl. dukime meskime m:flgkima rasykime h@kima
2.pl. dukite meskite myleékite radfkite Dbikite

Jeko 3.08. imperativu funguje tzv., permissiv (nékdy zvany
té%Z optativ), Twofi se t¥emi zplsoby: a) Spojenim Edstice
tegu(l) & formou 3.,08. prézentu. b) Pridénim prefixu te-
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k formé 3,08, prézentu, c) Prefizem te-~ a koncovkou -ie,
jeZ' nahradf -a (-i) 3.0s0by prézentu sloves t#1id 1-6; u slo=-
ves 7. t¥idy se =0 nahradi koncovkou -agi. Ukédzky (koncovka
~ie je u primdrnich sloves vZdy pPizvutnd):

tegu(l) bgga, tabfe'ga, tebégid
tegii(l) nesa, tenda, tenesi®
tegu(l) agﬁi, tesedi, testdil

tegl(l) rB¥o, terdSo, terdsai

641,17 Kondiciondl

Kondiciondl (konjunktiv) se tvoii od infinitivniho kmene
osobnimi koncovkami série 7, Koncovd souhldska koPfene podlé-
hé pred t (&) kondicionélnich koncovek stejnym alternacim
jeko v infinitiwu (§ 6.,1.3). Ukdzky &asovédni (k pPizwvuku
srov. § 6.1.24):

[
1.8g. degdiam  1éistien  myledisu  budiau

2.88. degtum 14iatum my18tun butum
3e dégty léisty myl€ty biity

1l.pl. degtume léistume mylgiums bEtume
2,pl. degtute léistute nyl%tute butute

V natelich a ve starSim spisowmém jazyce (a sporadicky i

v soulasném spis., jazyce) se vyskytuje Pada daldich podob
kondiciondlnich koncowvek:

1l.88s -&ia, -tau

2,82, ~tumi, -tumei, -tumbei
l.pl. ~tumime, -tuméme, -tumbime
2,Dl, -tumite, -tuméte, ~tumbite

6.1l.18 Reflexdivunmn

Vedle jednoduchého aktiva mé litevitina jedi® jednoduché re-
flexivum (k pasivu srov. § 6.1.22), Kromé vlastniho reflexiv-
niho vyznamu (katdé laiZosi "kolka se olizuje") meji tvary
1lit, reflexiva vyznem medidlni (nusipirkau knygs "koupil jsem
8i knihu", nusiprausti veida "umyt si oblidej") a reciprolnt
(veikei mudasi "chlepci se biji"), jen vfjimeZné viak vyznem
pasivnl (na rozdil od &feftiny a rustiny!). Jsou téZ reflexi-
va tentum: dZisugtis "radovat se", gdd&tis "stydét se" apod.
Reflexivum se tvo#i od nesloZenych sloves (ij. sloves bez
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piedpony) aglutinaci zvratného zdjmena si (emmostainé ge to-
to zdjmeno uZ nevyskytujel). Osobni koncovky maji ve spojeni
8 timto p¥idavkem v&tfinou plné&jsi podobu (g8 diftongem, dlou-

hou samohldskou = § l.4.4):

1 2 3 4 5 & T 8
le8g.juosi |iuvoel | ausi |iausi | sivosi ¢isuei | davausi
2.88.]ie8i |ie8i | misi |eisi | siesi |kis |tumelsi | davaisi
Te asi |isi |osi |é&si ais tyei davosi

| 1.pl.| smés |imé&s | omés |&més gimés |kimés| tumés davomés
2.,pl.|atés |ités otés | é&tés gités |kitése| tutés davotiés

| (koncové -~i méd tendenci k apokopé)

m-ﬁl: l!du- —?Dﬂ, Eaduc “tﬂﬂ-
Atematickd konjugace: 1l.s8g. -mies, 2.8g. =s8ies, 3. =tis
; Infinitiv: -=tis
6.1.18,1 Ukédzky Casovédni reflexiva:
| Inf, suktis
pe. prét, fut, imper, kond,
1.8, sukuosi sukausi suksiuosi suk&iausei
2.88. sukfesi sukeiei stksiesi sukis suktumeisi
2% sukasi slkoei suksis suktysi
| 1.pl. sukembs sukombs sukeimés siukimés stktumés
2,pl. sukatés sukotds sukeités sukités aﬁ%}q}ﬁF__
| Inf. stebétis skystis girtis
. imperf, pas ke fut,
1.8, sukdavauei | stebidosi skindZisusi girsiuosi
2,32, sukdavaisi | stebfesi skundeisi girsies(i)
| 3 sukdavosi stebisi skundési girsis
| 1.pl, sukdavomés | stebimés skundémés girsimés
| 2,pl. sukdavotés | stE€bités skundéteés girsités
|

U sloZenych sloves (s pfeﬂpanﬂu ~ § 6,1.23) se zvratné zdjme-
ha vkl4dd4 mezli piedponu a slovesny zdklad: pasimesti (paai-
metu, pasimedisu), susirinkti [susirenku, susirinkau),
besidZiaugti (dZisugtis) apod.
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6+1.19 Infinitiv, supinum

Vedle u# popsané zdkladni slovesné formy - infinitiwvu (I)

s koncovkou ~ti (i se v hovorovém jazyce Casto apokopuje a
tato forma pronikd i do spisovného jazyka) - mé litevdtina
jedtd tzv, infinitiv II. Tvoifi se (ale jen od nesloZenych
sloves) sufixem -te (resp. -tinai) od infinitivniho kmene

a uZivd se pouze ve spojeni 8 jinymi tvary téhoZ slovesa,
Toto spojeni slouZi ke zdiraznéni déje (ve srovnéni s Jing¥m
déjem), jeho intenzity apod.: jis bégte b&go "béZel (co mu
nohy statily)". - Ve steriim spis, jazyce a v ndfelich je
ddle supinum, tvofenéd sufixem -ty od infinitiwvniho
kmene., Objevuje se (misto infinitivu) ve spojeni s tvary slo-
ves oznadujicich pohyb (v 8irsim smyslu), vyzvu k pohybu
epod.: Jjis &8jo erty "Sel orat", siunté vyrus arty "poslal
muZe orat" apod,

6,1.20 Participiae
Litevitina méd sloZity systém participii: pét ektivnich a
StyPi pasivni. K uZivédni participif srov, §§ 7.6.2n.

6.,1.,20.1 Participium préz. skt, se tvoii od prézentniho
kmene sloves v3ech ti#id kromé& t¥.6 koncovkami -g8 (m.),
-anti (£f,), od sloves 6.t¥. koncovkami -is (me), =inti (£.):

auggs, auganti (augti, augu)
renkgs, renkanti (rinkti, renku)
leid¥igs, leidZienti (leisti, leidZiu)
krintgs, krintanti (kristi, krintu)
gengs, genanti (genyti, ganau)
mylis, mylinti (myléti, myliu)

K deklinaci a skcentuaci srov, § 3.1.6.

6.1.20,2 Participium préterita akt. se tvori od kmene pré-
terita koncovkemi -¢8 (m,), -usi (f.). U sloves t¥. 7b se
souhléska pied u palatalizuje., Ukdzky: '

sukgs, sukusi (sukti, suku, sukau)

pirkes, pirkusi {pirkti, perku, pirkau)
kalbdjes, kalb&jusi (kelb8ti, kalbu, kalb&jau)
kires, kxurusi (kurti, kuriu, kuriau)

matgs, madiusi (matyti, matau, macéiau)
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K deklinaci a akcentuaci srove § 3.1.6.

6.1.20,3 Participium futura skt, se tvoPfi od infinitiwvniho
. kmene koncovkami -ﬂgg (m.), -aianti. (f.). K alternacim na
8vu kmene a koncovky srov. § 6,1.14. Ukézky:

degsigs, degsianti (degti, degu)

leieigs, leisienti (leisti, leidZiu)
galésips, gelésianti (galéti, galiu)

! Sklohuje se jeko participium préz.skt.; pfizvuk je pevny
(jako v infinitivu),

6.1,20.,4 Participium imperfekta (skt,) se tvodi od infini-
tivniho kmene koncovkami -daves (m.), =davusi (f,):

bégdaves, bégdavusi (bégti, bégu)
leisdaves, leisdavusi (leisti, leidZiu)
rafydavegs, radydavusi (rasyti, radau)
Sklonuje se jako participium préterita akt,; prizvuk je pev-
ny (jeko v infinitiwu),

6.1,20,5 Participium prézentu akt. II (poloparticipium)
se tvori od infinitivniho kmene koncovkami -damas (m.),
~dame (f.). Koncovd souhldskas kmene podléhd stejnym slter-
nacim jeko v infinitiwvu, Ukdzky:

sukdemes, sukdama (sukti, suku)
krisdsmas, krisdama (kristi, krintu}'
mylédamas, mylédama (myléti, myliu)
Poloperticipium se nesklonuje (mé jen nominativai formy sg.
, a pl.: sukdami, sukdamos atd,); eg.m., a pl.f., se co do pii-
zvuku shodujil s infinitivem, ivary sg.f. a pl.m, sloves
8 nerozdifenym infinitivnim kmenem visk akcentuji koncovky.

'. 6.1.20,6 Participium prézentu pas. se tvoii od prézentﬁihu
kmene t#id 1-5 koncovkami -emas {(m.), —ema (f,), u sloves
6.tf{dy koncovkemi -imas, -ima, u sloves 7.t¥fdy kdcovkemi
=0Mmas, =—oma : _

sukamas, sukama (sukti, suku)

| perkamas, perksma (pirkti, perku)

| . rendamas, randana (rasti, randu)

| ariemas, arisma (aerti, ariu)

| mylimas, mylima (myléti, myliu)

1327



Zinomas, Zinoma (Zinoti, Zinau)

matomas, matoma (matyti, matau)
Sklonuje se jako adjektivum t¥{dy edj.I. Perticipia préz.pss.
9loves tiidy 7 a vBech odvozenych sloves maji pewny p¥ifzvuk
(A 1) na stejné slabice jeko v 3.08. préz.; participia ostat-
nich sloves patfi do ti. A 3, Pro slovesa s piPedponou plati
zvld&tni pravidla,

6.1.20,7 Participium préterita pas, se tvori od infinitiv-
niho kmene koncovkemi -tas (m.), -ta (f.). Koncovd souhldska
kmene podléhd stejnym slternacim jeko v infinitivu, Pifklady:

degtas, degta (degti, degu)

mestas, mesta (mesti, metu)

resytas, radyta (radyti, radau)
Sklonuje se jeko adjektivum t#. adj.I. Participia sloves
8 rozdifenym infinitiwvnim kmenem a vZech odvozenych sloves
meji pevny pPfizvuk (A 1) na stejné slabice jeko v infinitivu;
participia ostatnich sloves maji pohyblivy pirizvuk (A 3 nebo
A 4), )

61.20,8 Participium futuras pas, se tvori od infinitiwvniho
kmene koncovkami -simas (m.), =sima (f.). K alternscim na
§vu kmene a koncovky srov. § 6.1.14, Ukdzky:

degeimas, degsima (degti, degu)

mesimas, mesima (mesti, metu)

raSysimae, raSysima (radyti, rassau)
Sklohuje se jeko adjektivum t¥, adj.I; A 1 nebo A 3, Vyskytu-
Je se zridka; b&Zné je pouze participium fut.pas. od buti :
busimas, busima "budouef®,

6..1.,20,9 G e rundivum (participium necessitatis)
se tvori od infinitivniho kmene koncovkami -tinas (m.),
-=tina (f.). Koncové souhldska kmene podléhd stejnym alter-
nacim jeko v infinitivu, Ukdzky:

suktinae, suktina (sukti, suku)

veatinas, vestina (vesti, vedu)

rafytinas, radytina (radyti, radau)
Sklonuje se jako adjektivum t#, adj.I; ekcentuace se #{df po-
dobnymi pravidly jeko u participia prét.pas. (A 1 nebo 4 3).
K vazb& srov. § T.4.1l.
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6.1.20,10 Reflaxiwni formy ektiwvnich participii (partici-
pia reflexivnich sloves) se tvofi - u nesloZenych sloves =
aglutinaci zvratného zéjmena v podobdeh -is, -8, -g8i. Déje
se tak zpravidla jen v nominativech sg. a pl.: sukgsis (nom,
sg.m,.), sukentis (nom.sg.f.), sukssi (nom.pl.m,.), sukandiosi
{nﬂm.pl.f.}.'? ostatnich pddech se v&t3inou zvratné zdjmeno
prosté vynechdvd. O participiich sloZenych sloves plati totéZ
¢o o jejich finitnich forméch (§ 6.1.18.1).

6.1.,21 Absolutiliva

Vedle sklohovanfch sktivnich participif uZivéd litevitina vel-
mi hojn® (§§ T+6+3; Teb6.3.1) jejich neohebnych forem - tzv,
absolutiv (gerundif).

Absolutivum prézentu se tvoi{ od prézentniho kmene sufixem
~gnt (resp, -int): eugant, leidZ%iant, krintant, ganent,
mylint (srov, vyklad o participiu préz.skt. v BA . 1.20.1).

Absolutivum préterita se tvoif od kmene préterita sufixem
-u8 (srov. vyklad o participiu préterita ekt, v § 6.1.20.2):
sukus, kalb&jus, gavus, mactius.apod.

Absolutivum future se tvoiff od infinitivniho kmene sufixem
~-sisnt: degsient, leisiant, galésiant apod,

Absolutivum imperfekta se tvofi od infinitivniho kmene
sufixem -dayus: bégdavus, rafydavus spod.

Absolutiva neslo¥engch reflexivnich sloves aglutinujf refle-
xivni zédjmeno v podob¥ -is : sukentis, sukusis, suksiantis,
sukdavusis apod,

6s1.22 Opisné formy
Podobné jsko jiné novoindoevropské jazyky vytvardi i liteve
5tina opisné formy slovesa spojovénim participii s tvary slo=
vesa "byti", Vzhledem k tomu, %e v litevdtiné jsou pln& %ivé
formy jednoduchého préterita a futura, neni %ddnd z sktivnich
forem tohoto druhu plnd paradigmatizovéna (na rozdil od ja-
zykd slovanskych, germdnskych aj.). Proto se také gramatiky
1itevitiny v udejich o t&chto formdch zna®né rozchdzeji., Nej=
ddleZitdjdd z aktivnich opisngch forem tvofenyech spojovénim
finitnich tvartt slovesa biti & participiem préterita akt,
jsou tyto: '
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perfektum esu rase¢s (rafiusi)

plusquamperfektum buven rafes (radiusi)

futurum exactum busiu rafes (raSiuei)

kondiciondl prét., budisurese¢s (resiusi)

(paerticipium se mé&ni co do rodu a &isla)
Tyto opisné formy zpravidla oznatuji stav vyplyvajici z ukon-
Zeného d&je: "mém napedn [dopis], m¥l jeem [jiZ] napsédn [do-
pis], e% budu mit napsén [dopis]"” epod. Vedle t&chto "doko-
navych®" opisnych forem slovesa uvddéji nékteré gramatiky
opisné formy "inkohativni", tvoifené spojenim tvard slovesa
biiti s participiem préz.akt. rozsifenym o prefix be~ :
buveu beifeings "prdvé (u%) jsem odchdzel", biugiu bedirbas
"budu uZ pracovat"” apod.

Gelo22,1 Opiesné pas i vum se tvofl spojovanim riz-
nych &s8d a zplscbli slovesa buti s pesivnim perticipiem
prézentu nebo préterita, Formy & part.ps. oznafuji pasiwmi
d&j nedokonavy, formy s part.pt. pasivnl déj dokonavy, piip.
stav z ndho vyplyvajici,

prézens esu nefsamas (&), esu atnedtas (a)
préteritum  buvau nefsmes (a), buvau atnedtas (a)
futurum biisiu nefismas (a), biisiu atnedtas (a)

imperfektum budaven nedsamas (a), budavau atneitas (a)
kondiciondl biidiau nefamas (a), bufisu atneStes (a)
(v 3.080b& se pomocné sloveso Casto vynechAvd)
infinitiv = nefemam (atnedtam) buti (§ 2.1.1.2)

“641le23 Sloveané prefizxy

Prefixy hraji u litevského slovesa velmi dileZitou \dlohu.
Vé&tdina slovesnych prefixi pFedstavuje vice nebo méné modi-
fikované podoby predloZek (§§ 2.1l.ln.; slovesa s témito pre-
fixy jesou vlastné sloZeniny pFedloZky se slovesem):

ap(i)= "okolo, o", at(i)- "k, zpst, znowu, od", i- "do, v,
i8=- "z", nu- "s, od", pa- "po", par- "spét, domi", per-
"pfes", pra- "pro, vy-", pri- "k, u, p#i", su- "e", ui-

"na, ned".

Vét&inou méni tyto piedpony. vyznam slovesa, v nikteryech pFi-
padech viak tolikce jeho vid (perfektivizuji); %o plati ze=-
jménea o pPFedponé pa-.
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6els23.,1 Druhou skupinu tvori piPedpony=-Cdstice:

be- "jest&" (srov. §§ 6.1.22, 7.6.2), nebe- "uZ ne", te-
"jen, teprve" (srov, § 6,1.16), tebe- "stdle jesté",

ne- "ne-",

Jek uZ bylo uvedeno v § 6,1.18,1, vstupuje u sloves s prefi-
xem zvratné zdjmeno si mezi prefix a slovesny kofen (stava
ge task rowméZ prefixem), Prefixy se kladou v tomto poiFadi:
l. zdporka ne-, 2, prefixy-&dstice, 3., prefixy-predloZky,

4, zvratné zéjmeno si.

; Bl e24 Ak centuace slovesnych forem

| Stejn& jsko ve jmenné flexi rozlisuji se teké v litevské

! slovesné flexi paradigmata s pohyblivym s pewnym p#izvukem,

j Smérodatnd je i zde "intonace" kofenové slabiky: peradigma

T 8 gkutovou korenovou (kmenovou) slabikou méd pevny pifzwvuk,

| paradigma s cirkumflexovou nebo krédtkou kofenovou (kmenovou)

! slabikou pohyblivy p¥izvuk, V paradigmatech s pohyblivym pii-
! zvukem pfechdzi slowni pPfizvuk v l.8g. & 2.8¢. na osobni kone
_ covku, Pro nesloZensa primdrni slovesa s pohyblivym pifzwvukem
‘ plati tato obecnd schemata:

- o8.koncovky (série) 1,2 (raf’l.}F 3,4
| 1e8ge,y 2488 — (o) -
| 3. Se =
‘ | 1.pl., 2.pl, s N 4

(viz ukdzky flexe prézentu a préterita v §§ 5.1.1, 6.1413,
| 6e1e18.1)
| Pohyb prfizvuku miZe byt doprovézen slternaci a ~ 8, 2 ~&
(2 Lula6.l).
Odvozend slovesa majl v&tdinou pevny piizvuk bud na kotenové
g8labice, nebo na derivaénim sufixu, Pohyblivy prizvuk majd
pouze slovesa s prizvulnymi sufixy uo, au (Jjen v préteritu)
a in (v prézentu a préteritu), Viz ukdzky v § 6.1.12.3),

6eles24,1 Osobni koncovky sérii 4-8 nikdy nenesou prizvuk:
futurum, imperfektum, kondiciondl a imperativ maji pevny
pfizvuk a shodujf se co do mista a povahy pFizvuku s infini-
tivem! Jedinou vyjimku tu tvo#{ forma 3.osoby futura, kde

u vetdiny sloves s akitovou koifenovou nebo sufixovou slabikou
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dochézi k metatonii (§ 1.1.6.3) nebo ke krdceni ( = sl

¥, U > 1, 0), Viz ukdzky flexe futura v § 6.1.14,

Infinitiv nikdy neskcentuje sufix ~ti : nositelem piizvuku
je bul koPen, nebo rozdirovaci sufixy &, o, ¥.

Pro ostatni jmenné tvary slovesa plati obecné pravidlo:
zékladni poloha a povaha piizvuku je stejnd jeko v infiniti-
vu nebo ve vychozim peradigmatu (tj. v 3.080b& prézentu nebo
préterita), Nékterd slovesa uchovdvajil toto misto v celé de=-
klinaci perticipia (A 1), jind je méni (A 3, resp. 4 4).
Srove 88 3¢1.6, 6.1.19n,

6s1e24,2 Tato zddnlivé jednoduchd situace je komplikovéna
dvéma skutednostmi: 1. Intonace kofenové slebiky &asto pod=
1éhd metatonii (v infinitivu miZe byt jind neZ v prézentu
gpod,). 2, U nékterych sloZenych sloves piechdzi piizvuk na
piedponu,

Z hlediska skcentuadni vystavby paradigmatu lze rozdélit 1i-
tevekd slovesa na tyto zdkladni skupiny a podskupiny (malé
podskupiny a vyjimky zde neuvddime):

6.1le24.3 (1) Slovesa s pevnym piizvukem v celém paradigmatu.
a) primarni slovesa 8 akutovou koifienovou slabikou, nap#,

augti augu dugau
b) wvétiina odvozenych sloves, hapi.

dovenoti  dovencju doveanojsau

e) slovesa t¥id 7a,b s akiitovou koFenovou slsbikou, nap#,
sdugoti sdugau gaugojau
tréukyti  trdukau trdukiau

d) slovesa (8 rozdifenym infinitivnim kmenem) t#{d 1f, 1g,
2f, 6 8 akudtovou koéFenovou slaebikou maji v prézentu pii-
zvuk na této slebice, v ostatnich tvarech vi3gk na (infini-
tivnim) sufixu:

mok&ti méku mok&3jau
myleti mflin mylﬂhau

Bele2dad (2) Slovesa s pohyblivym piizvukem v celém para-

digmatu

a) viSechny t¥i kmeny maji shodnou intonaci (cirkumflex nebo
gravis):
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stkti suklu (glika) sukan (siko) la

. pirkti perku (perka) pirkeu (pirfko) 1lc
| remti remit (rémia) rémiall (rémé) 2e
f siipti silpsth (siipsta) silpal (siipn} 5

. Sem pati{ téZ odvozend slovesa se sufixem in:
meitinti maitind (meitina) maitinel (maitino)

b) Infinitivni kmen mé gravis nebo skit, prézentni a préte-
ritdlni kmen cirkumflex koifenové slabiky:

|

| degti degli (déga) degiall (dSge) 1b
I mélti mali (mBla) malisli (mB818) 1b
| tekti tenku (tefika) tekall (t8ko) 3
. 541ti Bglu (&%la) Salall (&8lo) 3

| ¢) V infinitivnim kmeni mé koFenovéd slabika jakoukoli into-
naci, v prézentu méd cirkumflex, v préteritu gravis:

| ginti genu (gena) giniat (gind) 1d
! kristi krintu (krifita) critall (krito) 3
| kiltd kylt (kFla) kilall (kilo) 3

d) Slovess tif{dy Tb s koienovou slabikou cirkumflexovou maji
v infinitivu p#izvuk (ekit) na rozsirovacim sufixu y :

ganyti genall (g&no) genisll (g&ht)

| 6.1.24.5 (3) Slovesa s Zdstelné pohyblivym piizvukem

a) V prézentu je piizwvuk pohyblivy, v préteritu pevny. Kole-
novéd slebika md v infinitivu a préteritu akut, v prézentu
cirkumflex nebo gravis:

kélti - keliu (k81is) k&1iau (k&18) 2e
pinti pint (pina) pynisu (pynd) le

| b) Slovesa t¥id 1f, 2f, 6, 7a s pifzvukem (°) na rozdirova-
eim sufixu a cirkumflexovou (krédtkou) kofenovou slabikou
| maji v prézentu pohyblivy p#fizwvuk, v préteritu pewny

piizvuk: ;
kalb&ti  kalbh (kaiba) kalb¥jeu (kelbdjo)
tik&ti tikit (tiki) tikdjau (tikd;0)
bijotd bijall (bijo) bijojau (bijojo)
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¢) V prézentu je piizvuk pewny, v préteritu pohyblivy. Kole-
novd slebika mé v infinitivu a prézentu skit, v préteritu
cirkumflex nebo gravis:

géuti géunu (géuna) gavall (gavo)
dioti duodu (ddoda) daviali (dave)

gimti  gimstu (gimsta) gimigh (gime)

6.,1.,24,6 O skcentuaci sloZenych (prefigovanych) sloves
plati tato zdkladni pravidla (vfjimky neuvddime!):

Predpona pér- je vidy prizvulnd (stahuje na sebe prizvuk

u vBech slovea a v celém paradigmatu). Ostatni pifedpony
(piedlozky i tdetice) stahuji prizvuk u nékterych sloves,
ale jen v prézentu a préteritu (p¥ip. jem v jednom z obou
2asld) ., U reflexivnich tvard sloZenych slovea - pokud stahuji
prizvuk - se piizvuk posunuje na zvratné zdjmeno (-si-); vif-
jimku tvoii sloZeniny s pér-, Slovesa s akitovou korenovou
slebikou a viechna odvozend slovesa uchovavaji p#i prefixaci
(ve sloZenindch) pivoedni pFizvuk; vyjimku tvori sloZeniny

8 pér-, TotéZ plati o slovesech prézentnich trid 1g,3,5 a 6.
Co se tyké ostatnich t#id, plati zhruba toto:

la - zpravidla neposunuji piizvuk
1b = posunuji p¥izvuk na pPedponu v prézentu i préteritu:

usdegti - u¥degu (degi) u¥degisu (degian)
atnesti atnedu (nedu) atnediau (nediau)
ufmusti uimudu (musn) wWinudiau (musiau)

le = posunuji pPizvuk, ale jen v prézentu:

< nuki¥pti nukerpu (kerpu) nukirpai
nupifiti nupinu (pinu) nupyni at

2b = posunuji p¥izvuk, ale jen v préteritu:
pabaigti pabaigin pabaigisn (baigiall)
ufdefgti u¥dengiu u¥dengiau (dengiau)

2d = posunuji prizvuk v prézentu i préteritu:
igkyepti 1¥kvepiu (kvepiu) iZkvepisu (kvépiau)
peptisti papudiu (pu¥iu)  papléiau (pl¥iau)

2e = posunuji piizvuk, ale jen v prézentu:

ikgérti i#geriu (geriu) iZgeriaun
jaurti  Jduriu (duriu) jduriau
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| 1f,2f,6 = slovesa s dlouhou korenovou samohléskou nebo
diftongem zpravidla neposunuji p¥fzvuk, oa-
tatni posunuji, =ale jen v prézentu:

i%kebeti - lBkebu (kabll) - iZkeb¥jeu
patik®ti - patikill (tikid) - patik&jeu

6e2 LOTYSTINA

V lotysSském slovesném systému se uplathuji tytéZ grematické

| kategorie jeko v systému litevském, gremémy jednotlivych

| kategorif se vSek zcela nekryjf s litevskymi, Kategorie oso-

| by zahrnuje pét gramémi: 1.88., 2.88+, l.ple, 2.pl., 3. (bez
rozdflu &fsla); dudl chybf. Kategorie &asu zshrnuje t¥i jed-
noduché formy (prézens, préteritum a futurum) a tH#i sloZené
(perfektum, plusquamperfektum a futurum II). O slovesném vidu
platf v podstaté toté%, co bylo Pedeno v § 6.1: slovesné
tvary s pPedponou jsou v&tSinou dokonavé., Kategorie zpiisobu
zehrnuje pét gramémii: indikativ, imperativ, kondicion&l,

. debitiv a relativ. Kategorie disteze zahrnuje ektivum, re-

' flexivum & pasivum.

6.2.1 Struktura slovesnych tverd. Osobni koncovky

0 struktute lotydskych sloveanych tvart plati mutatis mutan-
dis totéZ, co bylo uvedeno v § 6.1.1. LotyStina md pouze t#i
série osobnich koncovek: série 1 se uZivé pouze p¥i &asovdni
prézentu, série 2 je vlastni prézentu i préteritu, série 3
Jjesou koncovky futura, Infinitiv lotySskych sloves Je zakon=

¢en na -i.
1 2 3
| l.8g. u u Su
: 2e8Zs (1} i 8i
i 3. - a a
' 1l.pl, &m am gim
2.pl. at at gi(e)t

I %
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Koncovku -i maji v 28g. prézentu pouze slovesa tid 1f, 1lh,
jejichZ zdklad kon®i souhlédskemi p,t,k, jskoZ i slovesa tii-

dy 3a.

6slal Slovesné kmeny, Klasifikace loty3skych sloves

Podobné& jeko v litev3tin& (§ 6.1.2) rozliduji se i v lotydti-
né tii slovesné kmeny: infinitiwni, prézentni a préteritdini,
V lot. gramstikdch se slovesa dé&li do 3 ti¥id (konjugaci),

iy pek se ddle déli na podtiidy. Ty se zeela nekryji s litev-
skymi: hldskovy a morfologicky vyvoj vedl ke splynuti nékte-
rych formael (infixovy prézens splynul s prosté tematickym,
e-préteritum splynulo s a-préteritem .,.), na druhé strend
viak vedl k rozhojnéni souhlaskovych i samohldskovych alter-
naci,

6.2.3 Konjugace 1 zahrnuje primérni tematickd slovesa riz-
nych typd (lit, t¥idy 1-5). Prézens md osobni koncovky série
1, V 2,8g8. prézentu (a 2.pl. imperativu) dochdzi pied i/0

k glternaci k> ¢, g > d2. V infinitivu t,d + t > 8t, in + t
=> E.

a) Kmeny infinitivni, prézentni a préteritdlni meji shodnou
podobu [1it. 1a,b] (ve vyslovnosti miZe byt ovem rozdil
mezi prézentem a préteritem - §§ 1.2,1, 1l.4.1.1): '

augt augu augu mest metu [ae] metu []
begt begu[s&] bégu[E] nakt.  nsku nacu
nest nesu [e] nesu [g] pit pinu pinu

Jestli¥e je kolen zekonden samohléskemi & nebo &, vklddd se
v prézentu a préteritu -j- :

jat j8ju jaju | st s8ju sgju
Koncové I koPene se pPed samohléskou m&ni v ij :

mit miju miju
b) U korend zakongenych samohléskemi 4, su se v prézentu
vklddd j (-uj-), v préteritu se il méni v uv, su v av :

sut uju suvu | kaut kauju kavu
¢) Kofeny na ie maji v prézentu ej, v préteritu ej @

liet leju leju
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d) Prézentni kmen se 1is1 od kmene infinitivua a préterita
ablautem (er ~ ir, em ~ im, ie ~ i apod.) '[lit. lc]:

pirkt perku (!) pirku
vilkt velku vilku
likt lieku liku

i e) Prézentni kmen se 1lis1 od kmene infinitivu a préterita

| koncovou souhldskou (=.dbsledek hléskovych zmén ve skupindch
Ci, §-1e4.3.1): b>Dbj, p> pj, m>mnj, t> 5, d> %, 8 > 8,
2> %Z, 1> ] (star8f p se viak depalatalizovalol!). V 2,.sg.
prézentu (a v 2,pl. imperativu) je stejnd souhldska jako

v infinitivu [lit 2a,b,d]:

grebt grebju grabu pleést plésu plesu
kempt kampju kampu kalt kalu kalu
Jjaust  jausu jautu art aru aru
aust auzu audu

U kofent zakonenych sonantemi m,l,r dochézi v préteritu
vetdinou k dlouZeni koFenové samohldsky [lit. 2e]:

| lemt lemju lemu dzert dzeru dzeru
celt celu celu durt duru duru

KoFeny zekoncené veldremi k,z2 majf{ ve viech tvarech prézen-
tu (vietné 2,sg.) i préterita c,dz :

veikt veieu vweicu
| degt dedzu  dedzu

f) Prézentini kmen se 1is8f od kmene infinitivu a préterita ko-
Fenovou semohldskou, V tomto p#ipadd nejde o ablaut, ale
0 disledek hléskovych zmén ve skupindch VNC (§ 1.4.3.5):
anC > oC, enC > ieC, inC > IC, unC > &€ [1it. t¥.3 - infi-

xnvé] :
rast rodu radu mukt muku mulku
| krist kritu kritu zust zudu zudu

tikt tiku tiku

g) Prézentni kmen md navic sufix n, v préteritu se dlouZf
kofenovéd esmohléska [1it.4]:

aut  aunu avu
giet sienu a@eju
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h) Prézentnf kmen mé navic sufix st ; koncové t,d,8,z korend
vypadédvd, in se m&ni v I [iit. 5]:

mirt mirstu miru kalst kalstu kaltu
slspt slapstu slapu pezit pazistu pazinu
klut klustu kluvu

6.2.4 Konjugace 2 zshrnuje odvozend slovesa, tvolens de-
rivednimi sufixy 8, 0, I, & (srov. § 6,1.12,2), Kmeny infi-
nitivu, prézentu a préterita maji shodnou podobu; v prézentu
a préteritu se mezi kmen a koncovky vk1l4dd =j=- :

runat rungju  runsju cienit cieniju cieniju
balsot  balsoju balsoju zimet zimgéju zimeju

6.2.5 Konjugace 3 =zshrnuje slovesa, jejichz infinitivni a
préteritdlnt kmen je rozdiden o sufixy g, I, & ; prézentni
kmen neméd 2ddny piiznsk.

) Infinitivni a préteritdlnf kmen md navic ® [1it 1f,6].
Prézens md oscbni koncovky série 1 :

drebet drebu drebgju

gulet gulu (1) guleju

b) Infinitivni a préteritdlni kmen mé navic a . Prézens m4
osobni koncovky série 2 [1it. ?d]:

zinat zinu zinaju
Naprostd vétsina sloves této tifdy jsou derivdaty se sufixem
in (srove § 6,1.12,2):

audzinat eudzinu gudzinaju

kuringt kurinu kurinaju
¢) Infinitivn{ a préteritdlni kmen mé navic I (k > ¢, g > dz).
prézens mé osobni koncovky série 2 [iit. ?b]:

derit daru deriju
sacit saku saciju
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6.2.6 Ukdzky Zasovani prézentu

la 1d le 1if 1h
Inf, meet  1likt grabt joust krist pazit
Pa, 1l.88., metu 1lieku grebju jausu kritu pazistu
2.8g, met liec grab jaut kriti pazieti
i 3. met liek grabj jeud krit pazist

, l.pl., metem liekem grébjam JjausSem kritem pazistem
2.pl. metat liekat grabjat Jjeusat kritat pezistat

2 3a 3b 3¢
Inf. runat cienit turet sudzinat derit

Ps, l.8g. runaju cieniju turu sudzinu daru
2,82, runa cieni turi audzini dari
3e Tina cieni tur audzina dara
1.pl., runajem cienijem turem audzinsm darsam

2.pl, runajat cienijat turat sudzinat darat

—a0gec 9 I

6.2.7 Nepravidelnd slovesa

i Inf, but dot iet
Pe, l.88. esmu dodu aju
2e88s ©81 dod eJ
3. ir dod iet
! 1.pls egam dodam ajem
I 2.pl. east dodat ajat
Pt. Biau s e devil ¢ee ZBJZ ees

$.28 Préteritunm
! Loty#ské osobni koncovky préterita (série 2) odpovidaji li-
tevskym koncovkdm série 3, tj. a-préteritu, Stopy e-préterita
se nicménd zachovaly {(zejména v ndfedich, ale i ve spisovném
' j.): tem, kde se kmen préterita 1iBi od infinitivniho kmene
palatalizaci koncové souhldsky, jde zjevn& o pivodni -préte~
ritum (p8kt - nBcu, veikt - yeicu apode). V 1,88, mé préteri-
tum stejnou koncovku jeko prézens (=-u) a v nékterfech pripa-
| dech se nelis{ ani kmenem (gugu - sugu epod.).
| Tkézky EasovAnl préterita:
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Inf. mest likt siet runat bt
1.82, metu liku seju rinaju biju
2.82. meti 1liki 88ji runaji biji
3e meta lika seja runaja bija
1.pl. metamn likem sejam ringjam bijam
2ePpl. metat likat s&jat riOn3jst bijat

6.2,.9 Futurum

LotySské futurum se tvoii od infinitiwvniho kmene osobnimi
koncovkemi série 3. Mezi ko¥en zakonZeny souhldskemi t,d,s,z
2 koncovky se vklédd spojovaci vokél I. Ukézky:

Inf, mest 1likt runat darit biit
l.8g. metisu liksu rinasu darisu busu
2,82, metisi liksi runasi darisi busai
5 metis liks runas daris biis
l.pl. metisim liksim runasim darisim bisin
2ok met;sit liksit runasit derisit busit

metisiet liksiet rinasiet dariziet biisiet
6+2,10 Imperativ

Imperativni paradigmea zahrnuje formy »dzného plvodu:
2.8g2, imper, = 2,8g, indikativu préz,

3e " = Céstice lei + 3.08, indikativu prész,
le.pl. " = 1,pl., futura
2501, " 8e tvoil od prézentniho kmene osobni koncov-
kou ~iet
Ukazky:
2.8, net liec grab runa esi
3 lai met ‘1lai liek 1ai grabj 1lai rlind 1lai ir
lepl. metIsim Jiksim grebsim runasimn busim
2.pls metiet 1lieciet grabiet runajiet esiet
642,11 Kondicional

Lotyssky kondiciondl je neohebné forma, tvoifend od infinitiv-
niho kmene sufixem -tu (koncové souhldska kmene podléhs stej-
nym alternacim jsko v infinitiwvu)., Osoba se podle potieby
cznactuje osobnim zdjmenem:

(es, tu, vipd, vipa, mes, jus, vipi, vipas) mestu, liktu,
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runatu, butu ...

6.2,12 Relativ

Relativ prézentu je neohebné forma, tvorend od prézentniho

xmene sufixem -ot. Relativ futura se tvor{ od infinitivniho
kmene sufixem -(I)Zot. Ukdzky:

(es, tu, vips, vipa, més, jus, vipi, vipas) metot, liekot,

grabjot, veicot, ringjot, darct, esol ...; metiZot, lik3ot,
grabiot, veik¥ot, runasSot, daridot, bUSOL eee

6.2,13 Debitiv
Debitiv se tvolf prefixsci Zdstice ja k form& 3. owby pré-
zentu. Podm&t se oznatuje dativem osobnfho zéjmena nebo sub-
stentive., Uas se ogznaduje pomoci tvard slovesa but (ale
v prézentu se ir zpravidla vynechdvd, ‘Ukaszsky:

Pa. (men ...) jimet, jeliek, jarfind, jabut (1)

Pt., (man ...) bija jamet, jaliek, jarina, jabut

62,14 Reflexivum

Reflexivnf formy lotysekfch sloves se tvoli - stejné jako
v litevitind - sglutinaci zvratného zéjmena. To plati (na
rozdll od litevdtiny) i o sloZenych slovesech; v nékterych
névedich se viak i v lotystin® veunuje zvratné zédjmeno mezi
prefix a koPen. Osobni koncovky meji ve spojeni se zvratnym
zd jmenem pln&jsi podobu;

1 2 r 3
l.88% 0B o8 doa
2.8, | ies ies sies
3 as as aies
1.,pl. | emies | emies | gimies
2.,pl, | aties | aties |si(e)ties

Toté# plati o neohebnych formdch: infinitiv -ties, kondicio=-
nél -tos, relativ -oties.

Ukézka Zasovani reflexiva:

Inf, mesaties
Kond. meatos
Rel, metoties
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» LeBEs
288,
3e
1.pl.
2ePle

6e2015

Pa. i e Fot, Imper,

metos metos metifos
meties meties netisiee meties
metas netas metisien lai metas

metamies metiEmies metisimies metisimies
metaties metaties metisities metieties

Participia

Participium prékentu akt, se tvofi{ od présentniho kmene kon-
covkemi -ofie (m,), -oSa (f.). Sklofuje se jako normélni ad-
jektivum (§ 3.2), Nap¥,

metoss, metoda (mest, metu)
e8jobe, sdjosa (set, saju)
veicods, veicoda (veikt, veicu)
kritode, kritosa (krist, kritu)
mirstods, mirstoda (mirt, mirstu)
runajods, runajosa (runat, rinaju)
darois, darosa (darit, daru)
esolis, esoda (but, esu)

Perticipium préterita skt., se tvoi{ od kmene préterita gufi-

xy -ie

{mi}-’ -ﬂ {fi}q Pi#ad koncovkou -E dﬂﬂhéﬂi E alter-

nacim k > ¢, g = dz. NapT.

audzis, augusi (augt, augu, augu)
licis, likusi (1ikt, lieku, liku)
ringjis, ringjusi (rinat, rinsaju, rinaju)
bijis, bijusi (biit, esmu, biju)
V ostatnich pddech mé sufix perticipia pt.akt, podobu -us-;
deklinace je normdlni adjektivni (§ 3.2): m, sudzis, suguda,
eugusem ...y fo augusi, uas, sugudai ...
Perticipium prézentu pas. se itvoi{ od prézentniho kmene tiid
1, 2, 3a koncovkeni -ams (m.), -ama (£.), od sloves t¥., 3b,c
koncovkemi -@ms, -ama, Sklofuje se jeko normélni adjektivum. |

NapP,

metams, metama (mest, metu)
rodams, rodama (rast, rodu)
rinfajans, runajama (rinat, rinaju)
darams, derema (darit, daru)
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Participium préterita pas, se tvoi{ od infinitiwvnihe kmene
koncovkemi =ts (m.), -ta (f.). Sklonuje se jeko normélni
adjektivum, Napi,

nests, nesta (neast, nesu)

pirkts, pirkts (pirkt, perku)

raste, rasta (rast, rodu)

rinats, runsta (rinat, rinaju)

darits, darita (darit, daru)

Participium prézentu skt. II (poloparticipium) se tvo¥f od
infinitiwnfho kmene koncovkesmi -dems (m.), -dane (f,). M4
. jen nominetiwvni formy. Nap®.
augdams, augdsma (sugt, augu)
mesdems, mesdeme (mest, metu)
sacideme, sacidema (sacit, saku)

Podobn& jeko litevitina md i lotytina nechebné formy parti-
eipii = sbsclutiva. Absoclutivum préz.skt, se tvori od pré-
zentniho kmene sufixem -ot: metot, kritot, rindjot, sakot ...
Absolutivum préz.pas., se tvori od présentniho kmene sufixenm
-am (~@m): metam, veicam, riindjam, daram ...

6,2,16 Opilané formy

Opisné formy lotySského slovesa jsou paradigmatizovény ve
vys88L mife neZ odpovidajicf litevské formy (§ 6.1.22 - viiv
néméiny?), Aktivnl formy se tvof{i epojenim participia prét.
akt, 8 tvary slovesa bit :

perfektum: eanu metis (metusi)
plusquamperfektum: biju metis (metusi)
futurum II: busu metis (metusi)

kondiciondl prét.: ea butu metis (metusi)

Opisné formy lot. pasiva se tvolf spojenim participia préte-
rita pas, 8 tvary sloves tikt a bfit., Zhruba lze ¥fci, Ze
opisné formy se slovesem tikt ozna¥ujf pasivni d&j nedokona-
V¥, formy se slovesem biit d¥j dokonavy :

prézens; tieku nests (nesta)
| préteritum; tiku nests (nesta)
ii futurwm I: tik3u nests (nesata)
| |
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perfeltum: esmu atnests (atnesta)
plusgusaperfektun: biju atnests (atnesta)
futuram IX: busu stnests (atnesta)

Vedle slovesa tikt se sporadicky uZivé ke tvoifeni nedokonavé~-
ho pasiva sloves tapt a k}iut.

6.2.17 Slovesné prefixy

Loty5ské sloveso se spojuje & témito prefixy (piv. phedloZ-
kami):

eiz- "za", 8p= "O=, ob- (okolo)", at- “od-, u-, pii-", de-
"y(e)-, do-, za=~", iz- "Vy-, roz-", no- "g(@)=, u=, 0=",
pa~ "po-, pod-", par- "p¥i-", pie- "pri-, po-*, sa- "g(e)=,
rog=", uz= "na=, pre=".

6e3 PRUSTINA

7% dochovenfch textt si lze o pruském slovesném aystému udinit
jen velmi kusy obraz, Z4dné paradigme neni doloZeno ¥ dplnos=-
ti: chybsji{ zejména tvary l.eg. (bezpend jsou doloZeny Jjen
od slovesa "bfti") a misto olekdvané 1. osoby (p¥ip, i 2.
osoby) se Zasto uii{vd tvard, jef se nejspifie daji interpra-
tovat jeko 3. osoba., Identifikece mnohych tvari je vibec ob=-
t1%n4 (nedokonald grafika tu pisobl v&ti{ problémy nef v p¥i-
padé jmenné flexe), Veoelku se viak zdé, Ze se prusky slovesany
ayetém prflis nelisil od litevského: zahrnoval tIi jednodu-
ché Zasy, préteritum se tvorilo priznaky &8 a 8, Vv 3. osobé
se nerozlisovalo &fslo. Rozdfly byly patrné v présentnich
t#{ddch: zdd se, %e pruitina neméla iyp odpovidajici litevské
t¥#1a% 7b, potiZe ddle &ini interpretace slovesanych tvard od- !
povidajifcich 1it. t#¥1dé 6 (i/@ nebo &je 7) epod.

6.3.1 08 o0obni pPipony

atemat ., temat.
l.8ge |-mai, -mu -a (7)
2,88 -sei,-sai,-80,-81i,-8
1l.pl. -mai
2ePle -ti,~tel,~tal,-te ;
3. =t | 0 A
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Bezp¥{ponové¢ tvary 3,0soby byvaji fasto rozdifeny o sufix
=t8, patrad sglutinované zdjmeno (1it, tas).

| 6s3.2 Prézenas

| Uvddime jen vybrané ivary, a to spravidla jen jednu grafic-
| kou variantu:

f- a) [stematicky prészens]

Inf, bolit, per-eit, dat
3. ast (est), @it, dast
| 1.8g. asmei (asau)
2.,8g, @assel (essei ...), ®isei, dise
l.,pl. @asmai, per-@imai
2,pl. astal (estei ,..)

b) [= 1it, t¥.1 7]

| 3e giwa, imma, sen-rinka
2.8, giwassi

lepls giwammal, per-weckammai
2..;114 im&ti

o) [= 1it, t¥.3]

! e po-linka (polijnku)
| d) [= 1it. t¥.4]

IM‘ po-gﬂﬁtr 5 p'ﬂ"'ﬂtit

|

|\ 3. en-gaunei, po-gaunai, po-st@nai
| e) [= 1it, t¥.5]

| de wirst

l.pl. poprestemmai
£) [= 1it. t#, 2 a 6, pFip. sekundérn{ slovesa se suf, -Lja-]

Inf, et-wierpt, po-kinst, girtwei; kirdit, turft; med1ft
3. @t-wierpei, po-kiinti; twrri; madli, griki-si

1.pl, et-worpimai, girrimai; k¥rdimai, turrimai; madlimai
2+pl. turriti

g) [= 1it, t¥.6, pffp. sekunddrni slovesa se sufixem -8 ja-]
Inf, druwit, seggit, billIt, stallit
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3 druwé, seggé, bille (bille, billi), stalld (etalia,
stelli), quoitd

2,86, OGruwése, seggésel

1.pl, druwemal, gseggemal, billémai, stallémai, quoitfmal

2,pl. druwetei, seggeti (seggltel),stalléti, quoiteti

n) [= 1it. t#.7]

Inf, laikiit, teickut
3. laiku, teiktd
1.pl. leikumai

2,pl. laikutei

1) [= 1it. t#,7 a sekundérni slovess se sufixem ~Bje~]

Inf. biatwei, po-meitat, attratwel, waitiad, signét
3. bia, maita, ettrii, en-weitia, aignai
lePle weltiamal

$03¢3 Futurum '

Vv pruskych textech se vyekytuje jedind forma, kierou lxe Be
znadnou jistotou interpretovat jako s-futurum:

po-stasei (2.8g.; 8roV. déle § 6.3.6).

§.3.4 Préteritun
Jeou dolofeny jen tvary 3. csoby (Sasto 8 prividenym -tsl:

B~préteritum: kiira, pro=-wela(din}, limats
@ " . wedds{din), ismigs, per-trailki, yamits

Vv #add piipadd neni jasné, zda jde o S-(8=~)préteritun s epo-
kopovanou koncovkou, nebo o stary aorist (resp. imperfekium) :
bei (be), dal-ts, signai, -gtel, billai (biliats), teikil
aj. (Brove § 6.4.2.1).

b et e b

B

6s3,5 Imperatiyv
Prusky imperativ mé v 2.88. koncovky -gis, -ais, -is epod,,
v 2.,pl. koncovky =—aiti, -siti apod.:
2.8¢. Jjeie, dais, imais, wedays (weddels), etwsrpeis,
ettrais, endirie
2,pl. seiti, jeiti, deiti, imaiti, draudieiti, klsusieiti
segeyti (seggitei)
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6.3,6 Optativ

Prusky optativ mé jen tvary 3. osoby 8 koncovkemi -gsei, =sei
gpod. (Basto bfvajil klasifikovdny jeko 3.08. imperativu):
seisei, bousei, dasai (dase), pareysey, wirse apod.

6,307 Kondieion 641

Prusky kondicionAl (vyskytujici se ze jnéna ve vedlejiich vé=-
tédch) m4 tyto koncovky: 3. =lal, 2.88 -laisi, 1l.pl. -limei,
2.,ple =laiti.

3. boulai, pereilai, imlei, turrilai
2.88. quoitIlaisl
1.ple turrilimai
2.pl. quoitilaiti

63.8- Infinivavw

Pruské infinitivy se tvoid nejlastéji sufixem =1, méné &agto
pufixy -twei (-twe, -twi) a =ton (-tun). P#iklady byly uve=
deny v plehledu prézentnich forem.

64369 Pﬁrtiﬂipil

Participium présmentu skt, ma v nominativu sg.m. zekonZeni

-n(t)s, v ostatnich pédech sufix -nt-:

syndens, skellsnts, dilents (nom.sg.), nisubillintis (gen.82.)
jwentei, emprikisentismu (dat.sg.), nidruwintin, ripintin
(sk.8g.), skellentei (nom.pl.) epod.

Participium prézentu pes. je dosv&ddeno jedinym spolehlivym

tverem: pekleusimenes

Participium préterita ski. pé v nominativu sg.m. zekonteni

-(w)uns, v ostatnich pddech sufix -us- :

bouuns, dsuns, postauns, gauuns, kleusiuns (nom,8g.m.),

ainangimmusin (ak.88.), immusis (nom.ple), aulguusins (ek.pl.)

Participium préterita pas. né v nominativu sg. koncovky =ts
(me), =ta (£.)] gklohuje se jeko adjektivum t#, I. Nap®.
dats, pomests, crixtits, laikiits, mukints, imta apod.
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6.4 VIVOJ SLOVESNE FLEXE V BAITSKYCH JAZYCTCH

Na rosdil od vysoce srchaické jmenné flexe vykssuje baltské
sloveso Padu vyslovené recentnich rysi. Nejdile¥it&ji{ s nich
Jsou tyto: 1. Ve 3.osobé se nerosliluje numerus (spolednd
forma pro 3.8g., 3ePle & 3.du.). = 2, Oacbni pFipony jsou
spolefné pro viechny &asy a zpilsoby (jek bylo ukédszéno v §
6.1.1, vznikly jednotlivé série osobnich koncovek fuzi t3ch-
to sufixd s pifizneky fasd a spisobi). - 3, Spojitost jednot-
livfeh prézentnich formaocl # tranzitivnim nebo intranzitiv-
nim charskterem slovesa, - 4, TvoPeni préterita piisnsky a

a 8.

6edel Prézens

¥V indoevropslém obdobi se tvorily prézentni kmeny mnoha riz-
nymi zpdsoby. Pro vyvoj v baltskych j. maji vfznem zejména
tyto ide. prézentni formace:

a) Atematicky kofenovy} prézens (osobni p#ipony pristupujil
k holému slovesnému kofeni), nap#, sti, asti, ¥, esti, lat.
est, gét. ist, stel, Jests, 1lit, esti.

b) Tematicky prézens tvﬂfanf pouhfm tematickym vokdlem e/o0,
hojné doloZeny ve vSech ide. jazycich: sti, bherati, lat,
legit, got, bairip, stel. beretd.

c) Tematicky prézens tvoieny sufixem ne/no (podle nédzord mno-
ha jezykov&ded tu jde o tematizaci sufixt na, resp. neu ,
doloZenych v nejetarsich ide. jazyeich): ¥, Xemno (ko¥. tem-),
lat, sperno (ko¥., spre-). Tento typ je ob:vlﬁété produktiwmi
ve slovanskyeh j.: stsl. dvigng, ming epod. - Vedle pouhého
ne/no l1ze rekonstruovat podobu °nn{252 (8 "op&rnym" vokédlem):
¥, lembenc (koif. lab-) apod,

d) Tematicky prézens tvoieny sufixzem ske/sko : . baskd, lat.
creésco, seneésco apod, V ¥, a het. mé tento prdsana iterativnf
vyznem, v lat., inkohatiwvni., Vedle ske/sko 1ze predpoklddat
té% veriantu ste/sto (vznikla sned disimilaci: k - Bk =

k - 8t - v koFenech zakondenfch veldrou?).

e) Prézens & nosovym infixem. - Atematicky prézens s nosovim
infixem je jest& uchovén v indofrdnstiné a hetititind: sti,
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| yunekti, yulijanti (ko#. yuj-) apod. Jinde jen v tematizovand
podob&: 1at, vineo (koF. vik=), tunds (kof, tud-) apod.;
stsl., jen sbytky: sedg (sed-), lege (leg=-).

£) Polotematicky présens tvoieny sufixem yo/I : lat. sentio,

sentis, gét. sokja, sckeis, stsl. gonjo, gonisi apod. Vyznem
t&chto prézentd je iterativni nebo kauzativni,

g) Polotematicky prézens tvoreny sufixem & : lat. @ducod,
sducas, centd, centBs, gdt. 8albs, salbds (v 8l, je présent-

! ni kmen roziifen o ye/yo: stsl, it titajesi, &itati).
Tterativa nebo dencminativa.

h) Polotematicky prézens tvoreny sufixem yo/ei/i/® :

#, Xhairg, ekharén, lat, seded, seds, cupid, cu Is, sthn,

habdm, hab8s, atsas. hebbiu, habes, stsl. mbnj mbnidi,

mbndti. Vfznem téchto prézentd je intranzitivni (stavové
| alovesa).

6s4.1.1 Typy &,b Jjsou v baltdtin& na dstupu. Zejména to
plati o atematickém présentu (a): v soutasné apis, litevdti-
i n& se uchovaly jen nepstrné zbytky atematickych prézentd

| (§ 6.1.11.,1), v lotystiné zanikle atematickd konjugace iiplné
| (zatimeo jiné ide. jazyky uchovévajf atematickou konjugaci

u slovesa "byti" aj.). Tento proces je zcela mladého dataj
ve stersi{ fézi (nedlouho pPed saldtkem pisemné tradice) za-
gnemenala atematickd konjugace = jak se zdé - dokonce jistoun
expanzi (mnohé z forem dosvidfenych starymi 1lit., texty nejsoun
patrnd zdddény z ide. obdobi). Rovnd% prosté tematicky pré-
zens (b) zeznemensl bdhem vyvoje zna®né ztrdty: do t¥#id la-e
pat¥{ jen nevelky po¥et lit. sloves (totéZ plati o lot. t¥i=
| déch la=d). Intranzitiva typl &, b tendovela zfejmé k pre-
| chodu k typim 4, e, tranzitiva k hybridnimi typu b/f

(§ 6edsled).

6.4.1.2 Verianty sufizu vytvdfejiciho prézens typu ¢ mély
v balt#tind rdzny osud: postvokalickd varianta ne/no je ome-
zena na uzky okruh sloves (lit, t#.4, lot. 1lg; zneiné rozdily
mezi néfelimi: elovesa typu keuti nékde tvoli jo-prézens,
jinde naopsk tvori no-prézens i n¥kterd slovesa t¥.3: Zutl,
#inu apod,.; podobné v lot.). Postkonsonanticka varianta

139




°ne/°no naopsk zaznemensla velkou expanzi: tvorent asloves
sufixem -inti, -inu je v litevitin& velmi produktiwvni (§
6.1.12,2), V lotystind vznikl kombinac{ sufixl in a & sufix
ina (3b, § 6.2.5); podobn& v prustiné (mukinna, waidinna ap.)

6.4,1.3 Typy 4,0 zaznamenaly znadnou expanzi ve v¥chodo-
baltéting (dochované pruské tvary téchto typd neskytajl do=-
statedny obraz o situaci v zdpadobaltsting), Intranzitivnd
(inkchativni) vyznam t&chto typd zjevné pledstavuje inovaci.
Bada intrenzitivnich sloves typi a,b druhotn® pPeEle do tich-
to ti{d (1it, 5, 3, lot., 1h, 1f), Nep¥. 1it. sloveso gimti
"rodit se" md ve stardim jazyce présens gemu (1d), v soulas-
ném spis.j., viak gimetu (5),

6e4sle4 Polotematicky typ £ se uchoval - Jak se zdd -

v prudting (§ 6.3.2 £ girrimei apod.). Ve wfchodobaltekich
J. vznikl konteminacf s typem b hybridnd typ b/f (1it., t&,
2, lot. le), cherakterizovany tematickou flex{ v prézentu
(=jo=), nulovym p¥iznakem v infinitivu a iranzitivoim (keou-
gativoim) vyznamem (dédictvi typu £). K tomuto typu druhotné
preSla znafnd &4st tranzitivnieh sloves typd a,b. DileZitou
Ulohu pritom sehrdla struktura kotene (§ 1.1.6): prézens tE,
2 tvoFi gpravidla ko¥eny typu I se zdlouZenym stupndm kofa-
nového vokdlu (ré#iti, réZia, grobti cbia), keifeny typu II
& plnym stupn®m (veikti, veikia, lemkti, lenkia) a kofeny
typu III 8 plnym stupndm (gerti, geria, lemti, lemia);
korfeny typu I s krdtkym vokdlem a koieny typd II,III e redu-
kovenym stupném vokédlu nsproti tomu zpravidla tvoif prézens

t¥. 1 (degti, degam, sukti, suka, pinti, pina; ide. typ b).

6.4.1.5 Polotematicky typ g se ve vychodobaltiting uchoval
ale jen u mendfho po&tu sloves (lit. t¥. Ta, lot, 3b). Daleko
East&jsl je hybridni typ, veniknuvii kontaminsecs polotematic=
kfch typif,g (lit. 7b, lot. 3¢): polotematickd flexe (&)

v prézentu, piiznak I v infinitivu a kauzativn{ nebo itera-

tivni vfznam. V pruskfeh textech nenf tento typ doloZen (do-

loZen je jen &isty typ g = § 6.3.2 h).
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6:4.1.6 Polotematicky typ h je bez podstatnfch zmdn ucho-
vén v litevdtiné (ti#. 6). Vedle toho vznikl hybridn{ typ b/h
& prosté tematickym prézentem a p¥isnakem 8 v infinitivu

! (1it, t¥, 1f); v lotystiné tento typ zcela vytla¥il pivodni

| typ h (lot. t¥. 3a). Pruskd situace je mélo jasnd (§ 6.3.2
- I:E)-

6.4,2 Prédteritum

Z indoevropské fdze zd3dila baltdtina tempordlni trojihelnik
prézens - imperfektum - asorist (srov. slovansky stav; ide,
perfektum splynulo v balt, i sl. patrné e présentem). Imper-
fektum se tvoifilo od stejného kmene jako prézens, m&lo viak
Jiné osobni p¥ipony (§ 6.4.5). Jedtd ve spoledné zdpadoindo-
evropské fazi bylo viek toto staré imperfektum nahrazeno

u ddsti sloves (piedeviim u kofenli struktury CeRT) préteri-
tem (imperfektem) iterativa tvoireného sufixem 8 (typ g):
lat, er-&-s, stsl, bbra, gsna spod, Tvary 3.osoby 8g. pré-
zentu a imperfekta vypaedaly v rané fézi baltitiny asi takto:

b £ (b/f) g h

P8, dega pina 1leika laipf (laipja) bija minei
Impf, deget pinet likat (i) laipit (laipjet) bijat minat

| Uchované formy starého tematického imperfekta (deget, pinet)
zéhy podlehly enslogické inovaci: napodobenim forem 1ikut

| bijat, minét (...) se zdlouZil jejich tematicky vokdl (—» {-i

l degét, pineét ...). Tok nejlépe vysvitlime venik g—prétarltn,

j formy, kterd nemd v jinyoh ide. jazycich néleZity protdjsek.
V dalsi fdzi doBlo k expanzi a-préterita: imperfektum polo-
tematickfch sloves bylo rozdifeno o ptiznsk a (bijajat, miné-
Jat) a pomoeil téhoZ pFiznaku bylo novd vytvoleno imparrhktun
typd d,e (elksta -~ alkat, limpa - lipat),

6.402,1 Aorist se tvoril piizneky e (temsticky aorist) a

8 (eigmaticky sorist). Oba jsou dobie uchovény ve slovanstind
(stel. dvign, réchb). Jak ve slovanstind, tek i v baltstind
doslo ke splynuti obou préterit (k posunu imperfektum —s
aorist). To je dobie patrné u forem slovanského aoristu: ni-
kterd jeho formy reprezentuji stary aorist (dviges, dviZe),

| Jiné stard imperfektum (pskwn, peZe; bsra). V balt. splynul
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stary tematickf aorist beze stopy s a-préteritem, sigmaticky
soriat ustoupil -~ jek se £dé - @-préteritu, nékteré jeho for-
my se viek uchovaly ve funkei futura (§ 6.4.3). Stopu s-aoris-
tu je snad mo¥no spatifovat v dloufeni kofenové samohldsky

u é-préterit korent zakonZenych sonantou:

Impf, gareifgazit}_gara(t} pinatfpigit} pInd(t)
Aor, gers > ger pens > pan
Mezera v systému, vzniknuvdi splynutim imperfekta s soristem,
byla ve slovanskfch j. vyplnéna novotverem (novym imperfek-
tem)., V baltdtind k takovému vyvoji nedodlo: imperfektum,
existujfci jen v &dati 1lit. dialektd, oznafuje v¥hradné né-
sobenf d&j a neni vidovym protéjskem préterita, Jeho piivod
je mdlo jasny.

Bedeld Futurunm

Jednoduché futurum existuje jen v &4sti ide, jezykl: jazyky

nejbli2si baltstinéd - slovanské a germénské - takovouto 8lo-
vesnou formu nemaji, Nejbli%sfiho p¥ibuzného mé baltské futu-
rum ve futuru indofrédnskfch jesykd, tvofeném pFiznakem sya :
1it, duosiu - sti, dasyami (ii. futurum mé tematické Casové-
nf, baltské viak polotematickél). Forma 3.0s0by tvofend pou-
hym 8 je asi jiného pivodu: snad jde o formu s-aoristu, po-

sunutou do funkes futura (§ 6.4.2.1). K futuru (resp. 8~s0=

ristu) maji{ blizko pruské formy optativu s koncovkami -aei,

-gai (§ 6.3.6). :

Gedatd Moda lni formy

Za pozlistatky ide., imperativu je moZno pokléddat bezkoncovkové
formy vyskytujfci se v archeickfch 1it. textech a v ndFefich:
atleid, neved, duod sepod, Jinsk predstavuji balitské imperativ-

ni formy bud pokrafovéni ide, optativu (srov. obdobny vy¥vo]

ve slovandtiné), nebo novotvary. Ide, optativ mél u atema-

tickych sloves p¥iznek ye/i, u tematickych oi (2.8g. opt. ?
sti, bhareh, ¥. pherois = stel, beri, 2.sg.imper.). Zeela 1
zjevny je temto pivoed u —ruskych imperativi & koncoviami

~gis, -aiti spod. (§ 6.3.5). Ddle sem pat#{ lot, 2.pl. impe=-
rativu s koncovkou -iet e patrnd i 2,sg. imperativu, jeZ for-
malnd splynmula B 2,8g, indikativu, Ve sterych 1lit, textech a

v néfedfch je Pada forem riznfch oscb 2 piiznaky -ig-, ~i-
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nebo y; v soufasném epis,j. se z nich dr3f tsv. permisaiv
(§ 6.1.16) s koncovkou =ie (resp, -al). Vliastnf 1it. impera-
tiv predstaveje novotvar, jeho# wvfchodiskem patrné bylo aspo-
Jjeni pivodni bezpFiznakové formy imperativu se zesilujici
Gdetici ki, Pivodnd se tento imperativ musel tvorit od pré=
sentnftho kmene, fetné pripady shody prézentniho a infinitive
niho kmene (t¥, 1) v3sk vedly k tomu, Ze se imperativ zalal
chépat jeko forma tvoPend od infinitivniho kmene, Potd co

i Céstice ki pevn® srostla s kmenem, vznikly (analogii podle

| futura?) formy 1.pl. & 2.pl. (du,): -kime, -kite,

6ed4e4el Svérdsny vichodobaltsky novotver predstavuje
| kondiciond1l: wvznikl spojenim supina se svlditni-
| mi tvary slovesa buti (optativ: bhii + I 7). To oviem plat{
jen pro 1. a 2,080by, kde¥to v 3,080bd slous{ Jeko kondicio=
ndl holé supinam (v lot., ve viech csobédch, ale to je patrn&
druhotné). Slovendtina mé paralelni formeci: gpojeni l-ového
participia se zvldstaimi tvary slovesa byti (stsl, bimp, bi
»eo optativ 7) nebo s aoristem tohoto slovesa: stsi, dal®
bimb nebo dal® bychb, V baltsting dodlo k aglutineci tvard
pomocného slovesa a psk k pestupné fizi, jeji¥ stddia jsou
patrnd v Zetnfch variantdch kondicionélnfeh kconecovek (§
661:17); vysvétleni n¥kterych podob - je ovSem obtiZné (1,sg.
| =Eia aj.). Jiného plvodu je prueky kondiciondl (§ 6.3.7):
' vznikl zjevnd aglutinaci ¥4stice lai; podobn& jako u 1it,.

imperativu (§ 6.4.4) wznikly i zde druhotnd tvary risnfch
o8chb, 5

6+4.5 Osobni psufizy

Jednotlivé ide, jezyky majf rdsné sloZitd aystémy oscbnich
sufixi: nejeloZitijsi systém maji indoirénstina a Pedtina,
nejjednodusi baltské jasyky, I kdyd v soudasné ide, jazyko-
v&d8 prevlddd ndzor, %e sloZity systém vychodoindoevropskych
| Jazykd neni zd3adn ze spoletného ide. obdobi, piFece se zdd,
%e v baltskych Jazycich do#lo k podstatné redukei. Ide. osobe
nf pfipony oznafovaly = kromd osoby - také rozdily co do dig-
teze (aktivum : medium), Zssu a zpisobu (indikativ présentu

| mél tzv., primédrnt piipony, imperfektum, eorist, optativ aj.
tzv, sekundérni piipony). Déle byl rozdfl mezi pP¥iponami ate-
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atematické a tematické konjugace: néktere tematické koncovky
nepredstavovaly prostd spojeni tematického vokdlu e/o 8 080b=

ni p#iponou

atematickou, Pro ide, dialekt, z nShoZ vzesly

balteké jazyky, je tieba po¥itat minimdlnd s existenol té&ch-

to osobnich

pFfipon, resp, konecovek (nepochybné tu byly Jje&ts

dalsi osobni piipony, ale v doloZenfch baliskjch js po nich
nezlistaly %4dné stopy):

atemat, temat.,

AKT, MED, PRIM, SEK .
l.8g, |mi al o om
2.8, |81 sai el esa
3.82., |ti e et
l.pl: |me ome ome
2.pl. |te ete ete
3ePle ont (i) er
1l.,du, |wo owo
2.48, [ta . ata

Tato rekonstrukce se opird o srovndni baltského stavu 8 osob-
nimi priponemi (koncovkami) Jjinyech ide, Jjeazykl:

1l.8g.,: 8ti,
got.
2.88.: 8ti,
got,
3.88.,: 8ti,

llp]-' : sti-

-pi, -¢, -am; ¥, -mi, -mai, -0, -on; lat, -m, =53
-m, -g; stel. -m , -9, =B

-ei, -ge, -ah; ¥, =8i, -sai, -ei-s, -83; lat, -8;
-g; stel, -8-1, -¢

~ti, -at; ¥. -ti, -ei, -e; lat. =(i)t; got. -(i)p

-(3)msh, -(3)ma; ¥. =(o)men; lat. -(i)mus; got.

~(a)m; etsl, -mb (-emp, =-omd), &. -(¢)me

2.pl.: 8ti,
got.,
3-?1; H Bti.

-(a)tha, -(a)ta; ¥. ~(g)te; lat. =(i)tis, -(i)te;
=(1)b; stal, -sts
-anti, -an, -ubh (< -ur), av, -ara; #. (diel,)

-onti, -on; lat, -unt; got, -and; stal. -9t®, =9 ;

hat.,
1.&“. H Bti.

=ahzi, ~er; tooch.B -g, -2
-(a)vah, -(8)va; stsl, -v8, -va

2,4us: 8ti, =(a)tem; ¥, -(e)ton; stsl, -ta

6.4.,5.1 Rozd{l mezi sktivem a mediem zsnikl jedté v proto=-
‘balteké fézi (chyb{ v balt, i sl,); v souvielosti & tim do-
510 ¥ 1.88. & 2.82. ke konteminaci aktivnich a medidlnich
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p¥ipon (-» -mai, -sal). U tematickych sloves dodlo v balt-
skyeh j. k vyrownéni kvality tematického vokédlu: u primdrnich
piipon bylo sobecndnoe o (> balt, a), u sekundérnich (kromd
1.88.) 8. Jedtd pedbaltského (tj. sdpadoindoevropského)
pivodu je &-imperfektum ndkterych primérnich sloves (§ 6.4.2).
Konjugace prézentu a imperfekta hlavnich typd vypadala v nej-
ranéjdf baltekd fhzi asi takto (dudl je vynechdn]):

Ps.l.a8g.
2.8,
JeBE.
le.Pl,
2.pl.
3spl.

If.l.88.
24,88
3.82.
1.pl.
2Pl
3epl.

6.405.2

esmai

esai

esti

e8me

aeate
7

b
dego
degai
dega
degame
degate
degant

degam
deges
deget
degeme
degete
deger

leiko
leikai
leika
leikeme
leikate
leikant
likam
likas
likat
likame
likate
likar

T

laipjs
T
laipi
laipime
laipite
laipjant
leipjem
laipis
laipit
laipime
laipite
laipjexr

g
bijao
T
bija
bi jame
bijate
bijant
bijam
bijas
bijat
bijame
bijate
bijar

h

minjo
7

minei
minime
minite
minjant
mineém
minés
mingt
mineme
minete
miner

Z hldskovych zmén méla pro dalsi wyvoj baltského

slovesa zdeadni vyznem ztrdia koncového £ a 2 (§ 1.4.4.1).

Z worfologickych zmén byl uf v § 6.4.1.4 uveden vznik hybrid-
niho typu b/f (polotematickd flexe nahrazena tematickou),
ddle v § 6.,4.2 vznik e-préterita (analogiockym dlouZenim te-
metického vokdlu u typu b) a expanze a-préterita (k typim

g, h aj.). Po t&chto sméndch skytala (v¥chodo)baltskd konju-
gace nédsledujici obraz (atematickd konjugace nepodlehla v té-
to fdzi uf Zddnym podstatnym zm&ndm):

Ps,l.8gz,
24880
3.8,
Lepls
2.:P1l.
3Pl,

b

dego
degai
dega
degame
degate
degan

b/f g h
leikd laipjd DbijE8  minjs
leikai leipjei Dbijai minei
leikna laipje bija minel
leiksme laipjeme bijeme minime
lelkate laipjate bijets minite
leikan 1laipjan bijen minjan
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Impf.l.82, degjen 1ikan 1leipjen bijajan minejEn
2.8g. degés 1likas 1laipjss bijajEe min%jde
3.88. dege lika laipje bijaja mingja
1,pl, degeme likame laipjéme bijajeme mnin€jeme
2.pl. degete 1likate laipjete bijajate wnindjate
3.pl. dege lika laipje bijaja mingja

6.4.5.3 Hlédskovym v¥vojem takto vznikla na jedné strand
homonymie 3.82. & 3.pl. imperfekta (préterita), na druhé
stren® homonymie 3.pl. prézentu a l.s8g. impsrfekia (préteri-
ta). Prvni p¥ipad homonymie zjevmé nevyvoléval %4dné kompliw
kace (podmét je u formy 3.080by zpravidla oznalen substanti-
vem nebo zédjmenem, shoda pPfitom neni nutnd - srov. mj. Bpo=-
Jovéni plurdlu neuter se singuldrni formou slovesa v Fedting
aj.), zato druhy pPipad mohl vést k nedorozuménim, Tato si-
tuace byla = jek se zdd - PFeBSena zrufenim rozdilu mezi 3.8z,
a 3.pl. také v prézentu, Po této morfologické zm3nd a po né-
kterych daldich hldskovych zméndch (§§ 1.4.1n.) vypadals
hlavni parsdigmeta vfchodobaltské konjugasce asi tekio (tvery
l.pl. a 2,pl., nepodlehly u¥ Zddnym podstatnéjiim zméndm a
nejsou proto naddle uvéddény):

Ps, l.8g. deguo liekuo 1iap'uo bijau min “uo
2,82, degie liekie 1liepie bijai mini
3, dega  lieka liep’a bija mini

Pt, l.8g8. deg’en 1ikEn liep’an bij8jEn minSjEn
2.8g., deges 1likas 1liepes bijajes mindjas
38 degé  1ika  1liepd bijajs minsja

6s4.5.4 Pohyblivost pfizvuku v litevském prézentnim para-
digmatu (§ 6.1.24) vznikla plisobenim zékona F.de Ssussura a
F.F.Fortunatova (§ 1.4.5.3): raZené koncovk; 1l.8g. & 2.8g.
stahovaly na sebe pPizvuk 2 tafené nebo krdtké koPFenovéd sle-
biky., V préteritu byla plvodng jinéd situace: koncovky 4.8z,
a8 2.,8¢g, nemély pivodné rafencu intonaci a piizwvuk v disledku
toho neménil p¥i Easovédni své misto, Teprvé druhotné dostaly
konocovky l.8g8. a 2.8g. rafenou intonaci (snalogif podle pré-
zentu), Disledkem toho byl jednsk vznik préteritdinich para-
digmat s pohyblivym p¥izvukem, jednak hléskévé zmény popsané
v 5 l.4.4 :
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Pa. Pt

l.sg degi liekd deg? &  1lika
2,88, deg{ liek{ degds  1likés
3e dega lieka dege 1lika

Tento vy¥voj znovu vedl k pfipadim homonymie 3.0, prézentu
a 1.8g. préterita : p¥irozenou cestou k jejimu cdstrensni
byl vznik nové koncovky l.sg. préterita -gu, -’au (pPenese-
nim -u z prézentu). X podobnému vyvoji doslo i v 2,85, pré-
terita: koncovky -ss, -es byly nahrazeny koncovkemi -ai, -ei,
vytvolenymi analogifi podle prézentu, Hlavnim impulzem tu byl
nejspise vznik reflexiva aglutinaci zvratného zéjmena (§

_ 6.1.18): koncovky 3,08, reflexiva -g-s(i), -8-s(i) se jen

; malo 1iSily od pivodnich koncovek 2.sg. préterita,

6+4.5.5 Zévirem je treba seje¥té zminit o nékterfch dal&fch
analogickyeh zméndch v systému baltskych oscbnfch pifpon.
Délka v reflexivnich koncovkdch 1.pl., 2.pl. a l.du, -més,
-igg,ufxgg Je patrné analogické podle koncovek l.88., 2.8¢,
a 2,du, =uos, -ies, -tos (tam je délka, resp. diftong pivod-
nil). Produktem analogického v¥voje jeou zjewvnd i pruské su-
£ixy 1.pl. a 2,pl, =mai, -tei, -tai (§ 6.3.1): jejich zakon-
eni bylo druhotn# upravenc podle sufixd l.8g. a 2,8g, ate-

| matickych sloves (-mai, -sei, -sei),

b6es4.6 Infinitiwv, Supinum :

Jeko "infinitiv" byly v jednotlivjch ide. jezycich paradig-
matizovany ridzné pddové formy rizn¥ch sloveenych jmen.

V baltskych a slovanskych jazycich jde vyhradn& o jména tvo-
Fend sufixy -ti- a -tu- :

Lit, spis, infinitivy na -ti (refl. -tis), lot. -t, pr. =t

; predstavuji ustrnulou formu slovesného jména na =ti=-; Jje
ovdem nejasné, o jaky pdd tu jde (dativ?). Shoda se slovene
r skym infinitivnim sufixem -ti je nshodnd. Slovenskému infi-
nitiva odpovideji lit. né¥, formy se sufixem ~tie (refl,
-ties) a lot, né¥. -ti (refl. -ties je spisovné!), Akuzativ
slovesného jména se sufixem -tu- slou®f v lit., jako supinum
(=tw), v pr. jeko infinitiv (-ton, -tun), Tato forma mé pres-
né protéjiky v lat, supinu (-tum), sl. supinu (stel. =tb) a
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v infinitiva klasického sanskrtu (-tum). Dativ téhoZ sloves-
ného jména pFedstevuje pr, infinitiv na =twei.

GedaT Participia
Aktivni participia (kromé participia perf.skt.) se tvoii
v ide., jazycich sufixem -nt- : sti, bharan (ek. bharantsm),
¥, phercn (ek. pheronta), lat, ferens (ek. ferentem) atd,
Pivodni konsonantickd flexe se uchovala jen v nom.s8g. &
gk.8g.m, (ntr.,): lit, -ps, -antj atd. Lit, nom.pl.m. na -g
z jevn& predstavuje novotvar, jehof vysvdtleni je obtiZné.
V ostatnich pddech je kmen participia na -nt- rozdifen o de-
rivadni sufix =yo-: -ont-yo- = lit, -snéi(a)-, lot. -o3-
(podobné 8l, =git=).
Baltskému participiu préterita akt. se sufixem -us- (kromé
noninativl mask.) a obdobnym slovanskym tverim se sufixem
-p8- odpovidd v Feltiné a indoirdnstiné perticipium perf,
ekt.,, v jehoZ flexi se stifidaji sufixové podoby =woB-, =us=
a -went- (#, gegraphos, gen. ge hotos, fem, gegraphuia,
sti, akrven, gen. &akrulah, ak. Cskrvemsem atd.). Souvislost
forem s oslsbenou podobou sufixu (-us-) je evidentni; v balt,
a 8l, doslo také v tomto pFipadd® k roziiFeni o sufix -yo-
(-us-yo-), Forma nominativu sg.m. (lit. -g¢s, lot. =-is, pr.
-uns) ziejmd reprezentuje plny stupen sufixu (*-went-s,
Z_wont-8 7).
Vychodobaltské participium prézentu pas. tvofené sufixem -mo-
mé piesny protléjéak ve slovandting (atsl., vedomt, chvalims),
Pruské participium na -manas (jediny tvar!) naproti tomu
odpovidéd Peckym participiim med, na -menos a staroindickym
na -mana-.
Participium préterite pas. (lit. -tas, lot.,pr. ~is) je pra-
stard forma, doloZend v tém&f vSech ide. jazycich., Partici-
pia tvorend sufixem -to- jsou v indoiransting (sti, krta-,
fta-), latin® (laudatus, dictus), germénsting (gét. nasips, |
salbops), slovens#tind (stsel. pitm, Zeid) aj. |
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VII

SYINTAX

Uvodni pozndmka: Rozdily mezi litevitinou a lotyStinou jsou
v oblasti syntaxe nepodetatné, a proto neni ti'eba vénovat
zvlAdtnl oddil syntaxi lotystiny: na odchylny stav v lot,
bude podle potfeby upozornéno na konei jednotlivych odstav-
cli., Zeelm stranou zistédvd prudtina - jednak pro maly rozsah
dochovenych textd, jednsk i proto, Ze iyto texty jsou oiroc-
kymi pieklady némeckych origindld

7 Struktura véty v baltskych j. je v podetaté stejnd jako
v jazyeich slovanskych (odpovidd syntetickému typu, jej# obé

, ide. v&tve predstavujli)e S 1 ov o8 led nemd gramatickou

| funkei; uzudlni potadi hlawvnich vitnych &lend je S - P = 0O,
odchylky od tohoto potedi souviel spravidla 8 aktudlnim ¥le-
nénim v¥ty (inicidinf postaveni predikdtu spod.). T d 5 ac 1
véta se zpravidla nelisi slovosledem od véty oznamovaci :
otdzka je signalizovédna bud tdzacimi zdjmeny a piislovei
(kes, keip, kur apod.), nebo tdzacimi ¥dsticemi ar, argi,
ar - ar apod, (lot, vai).

T-1 Zékledni (obligétni) sloZkou normdini 1it, (lot,) wéty
jJe predikédt ., PFumkei predikédtu pln{ (1) finitni for-
ma slovesa, (2) participium, (3) jméno (pfip. zédjmeno, &is-
lovka nebo prislovece), (4) citoslovee,
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{2) Participium (akt.) zasetupuje Ffinitpi slovesny tver ve
vétdch majicich cherskter nepimé Feli, tj. pii reprodukci
vyrokl nebo otdzek jiné csoby. MiZe tu jit jek o wvedlejii
vétu {uvedenou tédzecimi zdjmeny a pPislovei nebo apojkou
kad), tek i o vé&tu hlavni: motins pakleusd dukterj, kur ji
buvusi "matka se zeptala dcery, kde byla®™, mokytojas ssko,
kad veikas esgs gabus, bet jis tingjs mokytis "ufitel Fikd,
Ze chlapec je nadany, ale je liny udit se®, genys kiskj kleu-
88: kodel jis esgs ioks nuliudgs "datel se ptal zajice, prod
Je tak smutny®, traukinys ifeings lygisi septintg valandg
"ylsk pry odjiZdi p¥esné v sedm”, ryt busip 3ilta "zitras pry
bude teplo® apod, V 1lit, je tekovéto nalrezovéni finitnich
tverd participii fekultativni, kdeZfto v lot. je v té&chto
piipadech pravidlem uZivédn{ tav. relativa (§ 6.2.11), tj.
vlastné usirnulé formy pesrticipia. X pasiwnimu participiu
ve funkel predikatu srov, § T.4.2.

(3) Nomindlni predikdt se spojuje se subjektem bud sponou
(tverem slovesa buiti), nebo bez spony. Bezesponovéd vazba je
obvykld v prézentu, v préteritu nebo futuru je naproti tomu
ufiti spony nutné: alus ne vanduo "pivo neni voda", cras
buvo graZus "pofasi bylo pskné™ spod. V lotystiné je uivéni
spony (ir, zépor. nav) zdvazmé i v prézentu, - Predikdtové
adjektivum se shoduje se subjektem v rodé a &isle; jestlile
Je wviek podmétem zdjmeno ukszujici ns neZivou vée nebo infi-
nitiv, je v 1lit, adjektivum ve tvaru neutra (v lot. mask.):
kas raudona, tal grafu "co je lervend, je pékné", dirbti
Zmogui sveika "pracovat je pro ¢lovéka zdravé® apod.

(4) Liteviétina oplyvd citoslovei, kterd bud doprovédseji slo-
veso (testo odvozend od tédhoZ citoslovee - § 6.1.12.2) anebo
sama fungujl jeko predikdt: gendrass varles ryja gnapit,
Bnapst "C4p po¥ird Z4by ... ...", vienss #uo vampt vampt lojo
"Jjeden pes #tdkal haf.%, pikit pukdteréjo ir virve triko
"présk, zeprdskaloc to a lano se pfetrhlo™, jis trept i Zemg
“"on dup na zem" spod, (znadtnd ddat téchto citovsloveil neméd

v Cedtind ekvivalenty!).

72 S ubjekt nenf obligdtni sloZkou 1it. (lot,) wviéty,
Chybi (neni vyjdd¥en) v kusych vitdch (odpovédi na otézky
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apod.) a ve vitdeh, kde je predikdtem sloveso v 1. a 2. oso=-
bé: zméjmen 1, a 2,080by se tu ufivd jen v emfdzi, Ve vitdch
sa "vEeobecnfm podmZitem” (ném. man-Satze) se v 1lit., (lot,)
zpravidia klede 3, osoba akt., (ménd Sssto refl.): seko "¥Fiké
sa” (ném, map sagt), gyvenasi "Zije se" apod. Podmét déle
ohybi ve vitéch s neoscbnimi slovesy: sulta "svitd", temstia
"sinfvd se", lyja "pr#i®; ddle v pPfipadech jeko Eis graiu
"gde je krdsnd", bus &ilta "bude teplo"” apod. Bez grame-
tického subjektu jsou také vity, kde je predikédtem tvar
neutra participii pas. (§ 7.4.2) a vity s existen¥nim predi-
kétem (§ 2.1.1.1).

7+3 Homindlni grupu tvofi spojeni substantiva a adjektivem
(shodnyr piivliastkem) nebo 8 jinym substantivem (neshodnym
piiviastkem), Neshodny pFivliastek mé nejfastdji formu geni-
tivu; tato vaszba je v baltskych j. daleko frekventovandjii
ne¥ wvezba ge shodnym pirivliastkem (srov, pPiklady v § 2.1.1.1).
Heshodny pi¥iviastek (genitiv) se spravidla klade pred Pidiel
substentivim, Uasto tim wsnikeji deldi nomindlni Fetésce

8 #{aicim slovem (konstitutivnim ¥lenem) na poslednim misté:
Jdetuves komuniaty partijos centro komiteto posédis "zasedd-
ﬁi dstPedniho viboru KS Iitvy (dosl.: Litvy komunietd strany
Wst¥eddi vyboru zeseddni)®, Stejné je tomu v lotystine:
Komjaunetnes pileétas komitejes sekretars "tajemnik m¥staké-
hoe vfboru Eomsomolu (dosl.: Komsomolu mésta v¥boru tajemnik)"

7.4 fktivnf véinou konsirukei lze itransformovat v konstiruk-
i pasivai, Prostiedkem tdto transformace jsou pssivni parti-

‘gipia (kdefte finitni tvary reflexiva neslouZi ve spisowvné

1it. a lot, Jako v¥raz paesival).

Partieipium prézentu pas, oznsXuje trvajlci pasivnil d&j,
piip. opakovany pasiva{ d3j (bez ohledu na trvéni): arismas
laukas “orané pole (které se ofe)”. Totc participium se na-
mnose tvoli i od intrensitivnich sloves. Vyjadfuje Zasto
urdeni ke slovesnduw d3ji, jeho mofnost apod.: miegamas lai-
kag "8as ke spénku”, gg?unhm;nih namae "obytny dim", siuve-
moji medina "3ici etroj", geriemasis vanduo "pitnd voda®,
vafivojsmes arklys "jizdni koii", neprieinamas “nep¥fstupny®
apod,
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Participium préterita pas. nedokonavych aloves ozmafuje pa-
sivni a¥j ukondeny v minulosti, participium prdterita pes,
dokonavich sloves stav vyplyvajici z ukonfeného pasivaiho
déje: artas laukas “pole, které se oralo", suartas laukas
"zorané pole".

Gerundivum oznaduje pasivni d&j olekdvaeny, £ddeny mebo nutny:
ertinas laukas "pole, které se md orat®,

7.4,1 Pasivni participia vystupuji ve v&té bud ve funkei
atributivni, resp. polopredikatiwni (§ 7.6.2), smebo predi-
kativn{ - jako sloZky opisného pasiva (§ 6.1.22.1}, Jeko vj=
raz logického #initele (agentu) aloudi genitiv aubstentiva
(zdjmena) = § 2,1.1.1, Transformace Uplné v&tné konsirukce
prechodného slovesa S = P, ~ 0 —> Ag -.Pp ~ S predstavuje
oviem Pidky jev: matei, keip esu kaimyny suspaustas "vidis,
jak jesem utistén od sousedd”, Bita knyga buve perafyta mano
draugo “tato kniha byla napséna mym pritelem”, U gerundiva
funguje jako vyraz agentu dativ substentiva (gdjmena):

! Sitas delykas ir tau Zinotines "tuto véc méd zndt 1 ty",

' visieme atmintini metai "rok, na ktery musi viichni vspomi-
nat" apod,

Tode2 [Bastéji (v lot. vihradnd) se setkévéme 8 nodplnfmi
pasivnimi konstrukeemi, kde budto neni vyjddfen Ag, auebe S
(tj. oscba/véc d&jem zasafend). Prvni pfipad je bé¥ny u ple-
chodnych sloves (Jjako vyraz déje, jehoZ plvodce neni t¥eba
uvdddt ..., nelse blife specifikovat ..., je nezndm ...}
jis yra mylimas "je milovédn®, laukai jeu buvo ariami "pole
se ji¥ orala", jy atminimes bus visada gerbismas "jejich pa-
mitka bude vEdy ct¥na®, leiskes jau buve ralytass "dopis se
ji% psal", tas pasakojimas abejotinas "o tomto vyprévini je
nutno pochybovat”, S5itaes darbas yra pradétines "s touto pra-

_ ol je tieba zalft® gpod,

. Druhf pfipad je bi3%ny hlevné u nepifechodnfch sloves (vEetnd

| sponového alovesal); participium je tu ve tvaru meutra:
Jo gyvenama (gyvents) Hitame kemberyje "on (patrné} Zije (Zil
v tomto pokoji®, Jono esema lsbai gsbsus "Jan je (zFejm¥)
velmi nadeny”, 8ia vilko bégta "tudy (zifejm8) prob2hl vik®
apod. Tato vesba sloufi &esto jeko v¥raz nejistoty, pochyb=
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nostl, neolekdvanceti déje apod. Pokud se s takovouto vazbou
setkdvéme u pPechodnych sloves, mivd substantivum (zdjmeno)

| oznalujici oscbu/vée déjem zasaZenou formu nominativa (!):

: Jjy jau ir nemal statoma, stogal dengiama “oni uZ postavili

| dim a pokryli stPechu”. g

l
I| Te5 Souveéetid

| Véty se v 1it. (lot.) spojujf ve sloit&jsf celky - souvéti

| pomoci spojek, zdjmen, adverbii, pffp, asyndeticky, Nej-

| ddleZit8jé1 1lit, soutadfct spojky jsou:

| (sludovact) ir "a", ir - ir "i - i", bei "a(dokonce)", nei

' "gni®, nei - nei "ani - ani® ;

(vyludovaci) ar, arba "nebo”, ar - ar, arba - arba "bud =
ansbo™j

(odporovaci) o, bet "ele", taieu "aviéisk", vis delto "pFesto"”
tik "jen", uitat "zato";

(pF{&inné) nes "nebot"

% 7.5.1 % pod¥adicfch spojek mé univerzéini charakter kad

"o, aby, JestliZe"; Casto se misto spojek uZivéd adverbia

! kaip “jek" (pPedm,, ¥as., pfirovn.). Jednotlivé druhy lit.
vedlejsich vdt jsou uvddény takto:
(veve predm¥tnd) kad "Ee, sby", jog "%e", ar "zda", kur "kde"

| keip "Jjak", be, bene "copsk" aj.;

| (v.v. pfivliastkovd) kurs (vzta¥né zdjmeno) ;

I (vev., Sasovéd) keda, kai, kaip "kdyZ, jakmile", kuomet "kdy-

koli®, kol(ei) "dokud", tuc tarpu kai "zatimeco", iki, lig(i)

, 'aZ", vos "sotva" aj. ;

; (v.v. zplsobovd pFirovnédvaecil) keip "jeko", lyg "jakoby",

; tartum "jakoby" ;

(v.v. zpisobovd ufinkovd) kad, jog "Ze" ;

! (v.v. zplsobovd omezovaci) bent "leda" ;

‘ (v.v. pPi{&innd) kad, kadangi, d81 to kad, u¥ tei kaed "proto-
(veve WBelovd) kad, idant "aby" ; ' ol

(vev. podminkovd) jei, jeigu, kad "jestliZe, kdyby" ;

(v.v. piipustkovd) nors, norint "byf i, t¥ebas", kad ir

*i kdyby", tegul "st(si)" aj.

Co se t¥kd slovesného zplsobu, je kondiciondl pravidlem ve

vedlejii vetd lelové a v iredlnych vétdch podminkovych a
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piipustkovych: jinsk se ve vedlejiich vétdch vitEinou setkd-
védme 8 indikativem,

T.5.2 NejafileZit&js{ lotydské spojky:

(soufedici) un "a*, ari “teké", gen ~ gan "i - i", ne - ne
"ani - eni", bet "ale", tomér "pPece viek, aviak", tafu
"avSak", vei "nebo", vei nu - vai "bud - anebo",ne vien (ne
tikai) - bet ari "nejen - ale také", ka - t& "jak = tak i" ;
(podiadiol) ka "Ze, aby", vai "-1i", kad "kdy%", 1ids "a¥",
Jde, tapec ks "protofe", lai "aby®, ja “"jestli¥e", lai gan,
kaut gen "prestoZe, i kdyZ" aj.

Te6 Caostéji neZ vedlejii vdtou byvé vedlejsi d¥j v 1it,
{lot.) vyjddfen polovitnou konstrukeci, Jeko prostPedky této
kondenzacae sloufi infinitiv, partiecipia a absolu-
ti?ﬂ-

Tebel Infinitiv (§ 6.1.19) je v 1it. neutrdini co
do diateze: mi¥e mit vyznam jak ektiwvni, tak i pasiwvni. O tom
av&d&il dvojice vazeb jeko: kg reikia daryti? kas reikia da-
ryti "eco je tfeba d&lat?", Sulinj kasti nelengva, Sulinys
kasti nelengva "studnu kot je nesnadné® apod. Findlni (u¥e-
lovy) vfznem infinitivae vystupuje v mnoha piipadech zfetel-
néji do popedi ne¥ v slovenskfch j.: istorija buvo verta
pakartoti "historka s8i zaslou¥ila, aby byla zopskovdna”,
kvailas a¥ vogti "jsem hloupy, abyeh kradl”, Findlni vfsznem
lit, infinitivu z¥ejmé bréni jeho pouZiti wve vétdch pPedmét-
nych po slovesech smyslového wnimdni (§ 7.6.2,1).

Tebalel Vedlejdi vétu piivliastkovou (8 HZelovym odstinem)
zastupuji tasto infinitiwm{ vezby: a¥ ne anteld per jures
pleukti "nejsem kadenka, kterd by plavala pies more”, ar aob
kvailys tokius niekus passkotis "copak jeem hilupék, abych
vyklddal tekové neamysly?t"

Spojeni infinitiva s dativem substantiva funguje jeko pii=-
viastek vyjadfujici urdenf, pfip. nahrazuje vedlejii vétum
idelovou (se stejnym podm&tem jeko v&ta hlawvni): Sepetys
batems valyti "karté® na &isténi bot", rankos geros Zemei
versti, geros arklui spausti "ruce dobré k obraceni zems,

k drZeni pluhu", atnesSk vandens rankoms preausti "p¥ines vodu
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na umyti rukou”, gaveu pinigy knygai pirkti "dostal jaem pe=-
nize, sbych ai koupil knihu", ji pasikuré krosnj duonai kepti
"gzatopila 8i v peci, aby upekla chléb™, laiko 5unj namams
gaugoti "m&li psa na hifddni domu" (srov. § 2.1.1.2).
Rowné# ve apojeni a dativem (zpravidla oscbanfch géjmen) ozne-
' fuje infinitiv ddj nutny nebo moZny (jde tu vlastn& o dativ
‘ posesivni: man yra = turiu): kg man daryti? "co mdm délat?”,
| kaipgi man neverkti "jek nemém plekat®™ apod,

| 7.6.2 Participia sevlit, (lot.) uifvajl tro-
jim zpiscbem: atributivné, poloprediketivn® a predikatiwvmé,

i ¥ atributival funkel se Casto bliZ{ adjektivim (lit. nedags

! odpovidd &, nesa i nesouci), jindy zestupuji vedlejsi wdtu

| pfivliastkovou (vztainou)

K predikativni funkei participif srov. § 7.l.

Ne jtypidtéji{ je poloprediketivanf uZiti participifi: partici-

pia fungujfl jako vétné kondenzétory, konstrukce s participii

zastupujli rizné drubhy vedlejsich vét pledmétnych a prislovel-

nym, Uascovd platnost polopredikativné (a atributivmé) uZi-

tfeh participif{ je relatiwvni: perticipium présentu oznafuje

soutasnost 8 déjem véty hlami (soufasnost miZs byt jesté

sdiraznina prefixem be-), participium préterita predfssnost

| s participium futurs ndslednost. P#l shodé podm&td hlawniho

g a vedlejiftho d8je sloufi v polopredikativnich konstrukoeich

: jeko vfras souZasnosti obvykle psrticipium présentu II (polo-
participium).,

|

| 7,6.2.1 Pedmdtnou vedlejsi vétu po slovesech smyslového

' vnimdnf (v hovorové 1lit. i po slovesech mluveni aj.) lse

| trenaformovat ve vezbu skusativu perticipia (podmét vedlej-
! giho déje md formu szkuzativa, pifisudek formu skuzativu par=
i ticipia): maliau broli griftenti "vidél jsem bratra, jek se
. vracl®, girdddeve jp sskentip seneliui "slychsl, jak Fikalas
: stafedkovi”, pamadiau vaikelj bemiegenti "uvidél jsem dité,

‘ jek u% spalo®, pamatysite wvandeni j kraujs pavirtusj "uvidi-
\ te, jek es voda zménila v krev®, sek® tave Zirgeli] pragérusji
"#ikalo se, Ze jesi propil kon&" gpod. Po zdporndm slovese
byvéd misto skuzativu genitiv (§ 2.1.1.1): tu negirdési motu-
tée verkisnfios "neuslydis, jek matifks pldce",
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Jestlife md vedlejsi d¥j] stejny podm&t jako hlawni d&j (vdta),
nastupuje fasto po alovesech smyslového wnimdni, my&leni a
mluveni na misto vedlejsi véty vazba nominativu participia.
Rfdfci sloveso md pFitom formu reflexiva: jis sakosi vilka
matgs "Fikd, Ze vidél vlka", af neslijaufiu nieko blogo pada-

- r¢s" "nejsem si védom, ¥e bych udslel n¥co Bpatného”, jies
sgkosl serggs "Fikd, %e je nemocen”, tikdjosi galdsige grifti
namo "doufal, ¥e se bude moci vrdtit domi", jie sakési nebe-
gorsig daugisu "Fikeli, ¥e uf nebudou pit" apod.

Te642.2 Jako apozice podmstu hlawvni véty sastupuje (spoji-
té) participium vedlejsi vétu pFislovelnou - nejfastéji
asovou, mnohdy viek i pii¥innou, podminkovou apod,:
iSeidemas mokinys pamirSo knyge "Zék, kdy% odochdzel, zapomndl
knihu", bedirbdemas iSgirdo balsg "kdyZ pracoval, uslysel
hlas", tokig tvarks jies rado atvafiavgs "takovy poiddek na-
Bel, kdyZ pFijel", turddeamas leiko, ufeipiu “aZ budu mit &as,
' pFijde”, valkas verkdamas bégo "chlapec b&%el s pld¥em”,

Jis i88jo, neatsisveikings "odefiel, aniZ se rozloudil®,jis
neturédemas rakto, negaldjo diry atrakinti "proto¥e nemSl
k118, nemohl oteviit dvéle", ir jautis at¥ertas geriau trau-
kia jungs "i vl lépe tédhne jho, jestliZe byl nakrmen® apod,
Povaha vedlejdiho déje je fastd® upFfesnéna pfedloZkou, piislov-
cem, Sdstiof apod.: pries valgydamas, nusiprauek!®ne% buded
Jist, umyj se!”, pries ideidemas, idjungiau radijs "ne% jeem
odedfel, vypnul jsem radio”, jis dirbo, kaip tik galédames
"pracoval, jak jen mohl®, jis vaikddiojo lyg nencrddamas
"chodil, jakoby necht&l®, jie buvo emagtie, kad ir matydami
laldotuves "byli veseli, i kdy¥ se divali na pohifeb”, uZuot
dirbgs, jis vaiksto "misto aby pracoval, prochézi se" apod,’

Tebe3 Jestlife md vedlejsi d&j jiny podmét neZ hlavnil d&j,
nastupuje na misto sklonovaného perticipia absoluti -
vum (§ 6,1.,21), Podmét vedlejiiho d&je, pokud je vyjédien,
méd formu dative ("dativ abaolutni®):

man va¥iuojent snigo "kdy% jsem jel, end%ilo", léktuwvui i¥-
skrendsnt, buve graZus oras "kdyZ letadlo odlétalo, bylo
krdsné potasi", susirgus motinei, berniuvkas pasiderd Seimos
galva "kdyZ matka onemocndéla, stal se chlapse hlavou rodiny”,
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visiems tylint, v8l prabilo pirmininkss "protoZe vsichni mlce-
1i, znovu promluvil piedseds®, idjus mokytojui, mokiniai
nutilo "jakmile u¥itel vstoupil, Zdci umlkli", jis verkia,
keip motinai mirus "pld¥e, jako by (mu) umiPela matka®, kiek
| man mety reikés leukti lig u¥sugani?kolik let musim Zekat
neZ vyrostu? agpod,
JestliZe jde o A&j s vieobscnym podm&tem nebo d&j (stav) vy-
jadFfovany neosobnim slovesem, uZivéd se sbsoclutivum samostat-
né: neturint rakto negalima atrekinti dury “kdyZ nemdme
klile, nelze dvéie otev¥{ii®, dirbus reiks ir pasilsdti "jest-
1li%e se pracovalo, bude ii¥eba si také odpoinout®, 8jau ly-
Jjent "Sel jsem, kdy% prielo (za deité)", griZome jau temstant
"yrdtili jsme se, kdyZ se u¥ stmivalo®, atsikéliau jau id-
| audus "vetdval jsem, kdy¥ se u¥ roszednilo", palijus dygsta
| grybaei "kdyZ naprselo, rostou houby", prief pasiraSant, rei-
| k8jo raftp perskeityti "neZ se podepselo, bylo ireba spie
! piredist®, N&kdy maji ssmostatned u¥itd sbsolutiva charakter
| formull: reikient "jeatlife je ti¥ebe”, atasifvelgiant i,,,
"g ohledem na ,..", Sitaip esant "jestliZe je tomu tak",
i trumpai sskant "krédtice Felfeno® apod,

| Te6es3s1 Absolutivum miZe nshradit perticipium i ve wvazbé
' gkuzativu participia (§ 7.6.2.1):
visi pematéme juos griftent "viichni jsme uvidéli, jek se
| vraceli®, saké tave ¥irgelj praglrus "Fikali, Ze jsi propil
| kon&", reikia tikéti gery t8vy gers vaiks busiant "je t¥eba
vérit, ¥e dit& dobrych rodidéld bude dobré"
Vazba skuzativu 8 gbsolutivem nahrazuje béZiné wvedlejsi pPed-
métnou vétu i po takovych slovesech, kterd zpravidla neuvéa-
déji vazbu skuzativu participia:
| mend jp miegant “domnivali se, Ze (ona) spi®, parédjo nemo ir
| rado stny ufgimus "p¥ifel domd a nadel syna nerozeného®,
| vélai parvafiavgs, radau visus sumigus "protoZe jsem dojel
pozd&, nafel jsem viechny, jek spi (usnuvsi)", sutikom tris
! pesytes kelufiu ateinant "potkali jeme t#i sestiifky, jsk
piichédzeji pé3inkou", leukiu sunsus parvaefiuojent "&ekém,
Ze syn p¥ijede™ apod. ;
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Teb.4 Lutyﬁt'ina ge v uZivédni participii a absolutiv poné=-
kud 1is8{i od litevitiny. Ukazuje to ndsledujici tabulka:

20 atrib,| polopred, |predik,
sh, podm.neshy
part.préz.ekt, I (=-058,~08a) + - - -
absol.pz.akt. (=ot) - | (+) + (+)
part.préz.akt I (-dams a) - + - -
part.prét.skt, (-is,-usi) 5 - *
pert.préz.pas, (-sms a) + = = s
absol.pas, (=gm) A - +
I part,prét,pas., (=-is,-ta) * e - Eoh
Priklady:

atnéca saulei noejot "pFi¥el, kdy% zspadalo slunce", zsglis,
dzirdedams suni rejem, muka "zlodéj, kdyZ slySel psa 3té&kat,
utekl", vipu saka bsgstu esam "F{kd se, ¥e je bohaty", viph
teicas bagats bijis "#ikd o sob&, Ze byl bohaty", gulama
istaba "loZnice”, brauncami zirgi "jizdni koné", ko tu braucot
redseji? "co jei vid&l, kdyZ jsi jel?", ko tu bérns bilidems
padarisi? "co ud&€lés, kdyZ jei jest& dit&?", ne varda nesa-
eijis aizgaja "odedel, aniZ Fekl slovo"™ apod.
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29989 11

sch,
8l., 810V,
atangl.
athn,
sti,
stir,
steas,
atasev,
atal,
toch,
vad,.

ZERALATE X

aveataky
baltsky

&aaky
germénsky
goteky
hethitsky
indoevropsky
indoirdnsky
italicky :
keltsky
latinsky
1litevaky
loty&sky
neémecky
(staro)prusky
rusky
{staro)ifaecky
srbocharvdtsky
alovansky
ataroanglicky
starohornonémecky
ataroindicky
staroirsky
starosasky
ataroaeversky
staroslovénsky
tochersky
védsky
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SLOVYNICGEK

LITEVSTINA

abejoti, abejoju (la) = pochybovat
aiks8té = ndmésti

gkis (f., ITI) = oko

akyti, akiju (la) = déravét

gkmuo (V) = kémen

skmenéti, akmendju (la) = kamendt
ekmendirdie = (&lovék) & kemennym srdcem
alkti, alkstu (5) = hladovét

alpéti, alp&ju (la) = leXet v mdlobédch
alpti, alpstu (5) = omdlet

alus = pivo

amZius = veék, stdfi

englis (f., III) = uhlf -

angliskasys = uhlokop

ankstas = iizky

enkitis (f,,III) = izkost

antis (f,,III) = kachna

entinas = kaler

epybaltis = b&lavy

api-bréZti = vymezit, popsat

apybraiZ%a = nadért

apygeris = dost dobry

apylinké = okoldl

ap=lenkti = ohnout

arklys = kin
erklidé = konirna
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arti, ariu (2a) = orat
arti = blizko
artimas = blizky
afis (f£,,III) = osa
ateitis (f,,III) = budoucnost
atlaikas = zbytek
at-minti = p¥ipominat
atmintis (f.,III) = vzpominka, pemdi
atminimas = vzpominka, pamdtka
at-nedti = prinést
at-rakinti, -rekinu (la) = oteviit, odemknout
atrankas = vybér
at=-rinkti = vybirat
at=si-sveikinti, =sveikinu (la) = rozloudit se
at-ferti = nakrmit
at-vafiuvoti = piijet
atviras = otevieny
atvirumae = otevi‘enost
sugti, augu (la) = rdst
. auginti, auginu (la) = péstovat
. auksas = zlato |
auksinas = zlaty
dukdtas = vysoky
atkitas = poschodf
austi, audZiu (2a) = tkdt
austi, audta (5) = svitat
ausra = jitPenka, usvit
auti, aunu (4) = obout, vyzout
fZuolas = dub

baigti, baigiu (2a) = konéit
baimé = strach
| balsas = hlas
; baltas = bily
| baltuoti, baltuoju (la) = bélat se
baltaberzdis = b&lovousy
| baras = pruh
barstyti, barsten (7b) = posypdvat
barzda = brada
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batas = bota

bedarbis = nezméstnany

begalvis = bezhlavy

bégti, bégu (la) = béZet

bégioti, bégioju (la) = pobihat

bégis (Ib) = beéh

bégikas = beZec

bekojie = beznohy

belaisvis = neavobodny

bernss = mladik, &eledin

berti, beriu (2e) = (roz)sypat

bar¥as = bi{za

bisurus = chamy

bijoti, bijaun (7a) = bat se

birti, byru (3) = rozsypat se

bité = viela :

biurti, bitru (3) = kezit se
blendytis-s, blendeu-s (7b) = chmuPit se
blgsti, blendZiu (2a) = michat

bljsti, bljstu, blindau (5) = zatahovat se, chmu¥it se
blogae = Spatny :
braid¥ioti, braidZioju (la) = brodit se (intens.)
brangus = cenny, drahy

bréksti, brékita, bréske (5) = svilat
breZti, brefiu (2a) = Bkrabat, vyrfvat
bristi, brendu, bridau (3) = brodit se
brolias (Ib) = bratr -
broliaveikis (Ib) = synovec

budinti, budinu (la) = budit

burna = ista

busti, bundu (3) = probudit se

daina = pisen (1idovA4)

deinuoti, deinuoju (la) = zpivet
delia (£,,III) = dil

dalyti, deliju (la) = d4&lit
delykas = véc, zédleZitost

danga = kryt
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dentis (m,,ITII) = zub
darbas = prdce
derbadienis (Ib) = pracovni den
darbininkas = d&lnik
daryti, darau (7b) = d¥lat
darfas = zahrada
darZininkass = zghradnik
i derfininkystd = zahradnictvi
dauba = rokle
daug = mnoho
daugyb® = mnoZstvi
den¥ti, dsuZiu (2a) = tlouct
degti, degu (1b) = hoPet; zapdlit
deivé = bohynd
dengti, dengiu (2a) = pokrfvat
desinys = pravy
% déti, dedu (§ 6.1.11.1) = kldst
didis, didelis = velky
didsti, dideju (la) = rlst, pribirat
didvyria = hrdins
didZianosis = nosaty
diena = den
dienrastis = denik
| dievas = bih
dingti, dingstu (5) = miget
dirbti, dirbu (la) = pracovat
dirbinys = vyrobek
dobilas = jetel
dobiliena = jetelistd
dométi-s, domiuo-s (6) = zajimat se
doras = dobry, rddny
dovana = dar
| dovanoti, dovanoju (la) = darovat
drabnus = tignivy
drabstyti, drabstan (7b) = st¥fkat
. draskyti, draskau (7b) = (roz)trhat
| drgsus = odvéZny
drgsuolis = odvdZlivee
| draugas = p¥itel, (sou)druh
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draugé = pfitelkyné, (sou)drulfka
draugije = sdruZeni, spolednost
draugysté = pFdteletvi, druZba
draugiBkes = pPdtelsky, soudruZsky
drebéti, drebu (1f) = tPdst se
drébti, drebiu (24) = nahazovat
dréksti, dreskiu (2d) = (roz)trhat
dribti, drimbu (3) = zvolna padat
driksti, drysku (3) = roztrhnout se
droblius = pliskanice

dubti, dumbu (3) = klesat

dukt8 (V) = dcera

dulké = prach

duob® = jdmsg

duona = chléb

duoti, duodu (§ 6.1.11.1) = d4t
durys (pl.f., III) = dvéte

durti, duriu (2e) = bodat

diaZis (Ib) = dvder

dufti, diZtu (5) = prasknout
dvisparnis = dvojk¥idly
dZiaugti-s, d¥iavgiuc-s (2a) = radovat se
azitti, d%ifstu (5) = schnout

egld = jedle

eiti, einu (§ 6.1.11.1) = jit
elgeays = chovéni

elgeta = Zebrék

eZferas = jezero

eZys = je¥ek

gabus = nadany

gaidye = kohout

gailéti, gailiu (6) = litovat

geilesys = 1ftost, soucit

gainioti, gainioju (la) = honit (intenz,)
gelas = konec

galéti, galiu (6) = moei

galybé = achopnost, moec




. gelva = hlava

E gelvoti, galveju (la) = uvafovat
gemas = prirozend povaha

genyba = vyroba

gemybinis = vyrobnf

gaminti, geminu (la) = vyrdbét
gandras = &&ap

genyti, ganan (7b) = pédat

genykla = pastva, pastvina

gauti, gaunu (4)=dostat

gédéti-s, gld¥iuvo-s (6) = stydét se
gelavas = plavy

geltonas = Zluty

geltonplaukis = plavovlasf

genys = datel

geras = dobry

gerbti, gerbiu (2a) = ctit, vdZit si
| gerti, geriu (2e) = pit

gerveé = jerdb

gervinas = jerdb (samec)

gesti, ge¢stu, gesau (5) = uhasnout
gydyti, gyden (7b) = 1lé&it
gydytojes = lékaf

giedoti, gledu (1g) = zpivat

glesmd = plseh (um&ld)

gimti, gimstu (5) = rodit se, vznikat
giming = rodina, rod

gymis (Ib) = pFirogend povaha; vfraz obliZeje
, ginti, genu (14) = hnét, zahdnét
ginti, ginu (le) = brénit, ochranovat
gyméti, gyniu (6) = pohéndt, nutit
girddti, girdZiu [6) = slylet

: _ girdé, giria = les _

girti, giriu (2e) = chvélit, velebit
girti-s = ehlubit =e

gyvae = Zivy

gyventi, gyvenu (la) = Zit

grafus = pdkny, krdsny

grybas = houba
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grybauti, grybauju (la) = sbirat houby
gristi, grystu, griseu (5) = omrszet se
grifti, griftu, grjZem (5) = vracet se
grobti, grobiu (2a) = uchvdtit, loupit
groti, groju (le) = hréat

guiti, guju (ls) = hnat

j-ddti = vloZit, uloZit
j-durti = vbodnout, vrazit
jefkoti, iedkau (7a) = hledat
ilgas = dlouhy

ilgaemZfis = dlouhovéky
ilgakojies = dlouhonohy
ilginti, ilginu (la) = prodlufovat
imti, imu (le) = brét

indélis (Ib) = vklad

intakas = piitok

jrankis = ndstroj

irti, yru (3) = rozpadat se
i=sakyti = oznémit; naPidit
isakas = piikas

id-guiti = rozbiresknout ee
i8=duoti = vydat

j-eiti ‘vyjit

if=gerti = wypit

if-jungti = vypnout

is-kgbéti = viset, byt vyvéden
id-kvépti = vydechnout
if-gkristi = vyletét

j-tekdti = vtékat, dstit
jvykis (Ib) = uddlost

|

H

jau = JjiZ

jaunas = mlady

jaunimas = mlddi

jaunuolis (Ib) = mladik
jausti, jauiu (2a) = citit
jausti-a = ci{tit se

jeutia (Ib) = wil
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jungas = jho
| jungti, jungiu (2a) = spojovat
juodas = Eerny
juodvarnis = krkavec
juockdarys = Sprymai
| jira, jorés (pl.) = mole

kebéti, kabu (1f) = viset
kaimas = vesnice
kaimietis (Ib) = vesnilan
kaimynas = soused
kairys = levy
kaityti, keitau (7b) = obm&novat, ohfbat (lingv.)
kalba = jazyk, el
kalb8ti, kalbu (1f) = mluvit
kalnas = hnra, pahorek
kalnapievé = horskd louka
kalnuotae = hornaty
kaltas = vinny, dluZny
kaltinti, kaltinu (la) = obvifovat
kembarys = pokoj, jizba
kempas = roh, ihel
karas = vdlka
kereivis = vojdk
karys = rek, hrdina
kariuomend = vojsko
kerpyti, kerpeu (7b) = stifhat (intenz,)
karti, kariu (2e) = povésit, popravit
kartoti, kartoju (la) = opakovat
kasti, kasu (1b) = kopat
kgsti, kandu (la) = kousat
katé = kofka
katines = kocour
kaulas = kost
kauti, kaunu (4) = bit, sekat, zabijet
3| kevin® = kavdrna
! kéde = Zidle
keisti, keidiu (2a) = ménit
| kelias = cesta
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kelieuti = cestovat
kelti, keliu (2e) = zvedat :
kentéti, ken¥iu (2f) = trpidt, sndzet
kepti, kepu (1b) = péei

kilti, kylu (3) = zsvedat 8e, stoupat
kirmis (f., III) = Zery '
kirmyti, kirmiju (la) = Servivét
kirpti, kerpu (lec) = Pesat, st¥fhat
kiskis (Ib) = zajic

kitas = jiny

klausyti, klausau (7b) = slySet, poslouchat
klausimas = otdzka

klausti, klausiu (2a) = ptét se
knyge = kniha

kova = boj

kovoti, kovoju (1a) = bojovat

koja = noha

koséti (§ 6.1.11.1) = kaZlat

krantas = okraj, bfeh

krauti, kraunu (4) = hromadit, kupit
kraujes = krev

kristi, krintu (3) = padat

krosnis (f, III) = pec

kriuva = hromada

kurpé = stevic

kurpius = Zvee

kurti, kuriu (2e¢) = topit; saloZit, vybudovat
kvailas = hloupy

kvépti, kvepiu (2d) = dfchat

laidoti, laidoju (la) = poh¥bivat
laidotuvés (pl.) = pohieb

laikas = Zas -

laikyti, laikeun (7b) = driet

laikrodis (Ib) = hodiny

laimé = Ztéstdl

laimé jimas = dspéch

laimingas = 5%astny

laistyti, laistau (7b) = nalévat, polévat
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laisvé = svoboda

laifkas = dopis

leiZyti, leiZam (7b) = lizet

langas = okno

laukas = pole

lavkinis = polni

| laukti, leukiu (2a) = Zekat

| leukimas = Sekdnf

! leisti, leid¥iu, leidau (2a) = nechat, poustét

| 16kti, lekiu (2d) = letst

i 18ktuvas = letadlo

| lemti, lemiu (2e) = rozhodovat
lengvae = lehky
lenkti, lenkiu (2a) = ohybat

| liaudia (£f,, III) = 1id

| liendiskes = lidovy

liepa = 1lipa

lieti, lieju (la) = vylévat, rozlévat

liga = nemoc

ligonis (Ib) = nemoeny

ligonindé = nemocnice

lygus = rovaf, stejny

lyguma = rovina

! likti, lieku (lc) = zlstdvat; nechat

| linkti, linkstu (5) = ohfbat se
linkséti, linksiu (6) = ohybat se, klonét se

. lipti, limpu (3) = ulpdt

| 1jsti, lendu (le) = lézt

lyti, lyja (1la) = préet
liudéti, liudZiu (6) = byt smutny, truchlit
5 ligdesys = smutek
_ lokys = medvé&d
i loti, loju (la) = Bt&kat
| 10keti, 1likiu (6) = olekdvat (intenz,)

I[ maiste = mech, pytel

E meitinti, meitinu (la) = Zivit
| melonus = pi{jemny, mily

| maelti, malu (1b) = mlft
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maliytl, mal¥an (7b) = dojit (intenz,)
manyti, manau (7b) = minit, domnivat se
marti (IIa) = nevéata

matyti, matau (7b) = vidét, divat se
maZfas = maly '

ma%aZemis (Ib) = malorolnik

medis (Ib) = strom

medinis = dfevény

medus = med

medvilné = bavlina

medZioti, medf¥ioju (la) = lovit
nedZickle = lov

medZicklinis = lovecky

meild = ldska

menas = umeéni

ménuo (V, gen. ménesio) = mésie
merdéti, merdéju (merdZiu) = umirat, zdpasit se smrti
merga = divka

mnésas = maso

mesti, metu (1b) = hdzet

metas = &as

metai (pl.) = rok

miegoti, miegu (1lg) = spédt

miestas = mésto

migla = mlha

miglotes = mlhavy

myléti, myliu (6) = milovat

milZines = obr

milZti, mel¥u (lc) = dojit

minéti, miniu (6) = myslet, vzpominat si
minkstas = mékky

ninkstadirdis = (&lovdk) mékkého srdce
minti, menu (1d) = vzpominat si

mirti, mirstu (5) = umirat

mirtis (f., III) = smrt

misti, mintu (3) = Zivit se

midkas = les

miskinis = lean{

mokéti, moku (1f) = moci, um&t; platit
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mokestis (Ib) = placeni, odména
mokinys = Zék
mokykla = #kola
e mokyti, mokau (7b) = udit
| mokytojes = uditel
mokslas = znalost, véda
moksleivie (Ib) = sék, udednik
| molis (Ib) = hlina
| molinie = hlindng
| molyné = hliniité
moté (V) = Zena
, motina = matka
i moteris (f,, III) = Zena
| musti, musu (1b) = bit

naktis (f., III) = noo

nemas (fastéji pl.tant,: namai) = ddm
nauda = u¥itek, zisk

naudingas = ufiteény

naudoti, naudoju (la) = uZivat

nedti, nesu (1b) = ndat

nedioti, nedioju (la) = nosivat (intenz.)
ne-tekii, ~tenku (3) = ztrdcet

| nieféti (§ 6,1.11.1) = avédit

noréti, noriu (6) = chtit

nu-kirpti = ufiznout

nu~litisti, -litietu, -litiden (5) = zesmutnit
nu=-penyti = rozpoznat, Zpozorovat

nuomon®d = mindni, ndzor

nuorasas = opis

nu=pinti = splést, uplést

mu-prausti = unyt, omyt

nu-si-kalsti, =kalstu, -kaltan (5) = provinit se
nu-tilti, -tylu (3) = zmlknout |

] oras = polasi

0Zys = kozel

ofka = koza

oZkasbarzdis (Ib) = kozi brada (bot.)
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pe=budivoti, =budiuoju (la) = polibit
pa=didinti,-didinu (la) = svétait
pa=kalbéti = promluvit

pekalnd = dpati, niZina

pa-klausti = zeptat se

pakranté = pobieZi

pa=-mirsti, -mirstu , -mirseu (5) = zapomenout
penidkd = kraj lesas

. pa=nesiéti = poponddet

par-eiti = p¥ijit zpét, vrdtit se
peréas = vepi, prase

par=-vafiuoti = pfijet zpét

passka = vyprdvéni, pohddka

passkoti, pasaskoju (la) = wyprdvét
passkojimas = vypraveni

pa-si-ilsdti, -ilsiu (6) = odpolinout ei
pe-si-rafiyti = podepsat se

pasiidinti, -sitidinu (la) = ddt usit
pa-statydinti, -statydinu (la) = d4t postavit
pati (IIa) = manZelka

pa=-tikétl = vifit

pa~-tikti, -tinku (3) = 11ibit se
pa-virstl = (u)padnout, p¥ekotit se
paZinti, paZjstu, peZinau (5) = zndt
peitvys = jiZni vitr

perdém = zcela, veskrze

permaind = zména

per-skaityti = profist

piautl, piaunu (4) = Feszat, sekat, kosit
plenas = mléko

pienburnis = komu te&e mléko po bradé
piediti, piediu (2a) = kreslit, ry¥sovat
piestukas = tuZks

pietés (pl.) = ob&d; jih

pleva = louka

piliskalnis (Ib) = hradisté

pilis (m,, III) = hraed.

pilti, pilu (le) = 1{t, naldvat

piniges = penisz
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pinti, pinu (le) = plést, eplétat
pirkti, perku (1le) = kupovat
pirkinys = nédkup, sbo#i
pirmedienis (Ib) = pond&li
Pirmininkas = p#edseda
piritas = prat
pirtis (m., III) = ldzen, seuna
piudyti, piudeu (7b) = 3tvét
pitivia (Ib) = Pez
plaekti, plaku (1b) = bit, tlouect
plektukes = kladivo
: platus = Hiroky
| plaukes = vlas
| plaukti, pleukiu (2a) = plavat
| plésti, plediu (24) = Bi#it, rozdifovat
I plisti, plintu (3) = 3L¥it se
plotie (Ib) = 5{¥ka, roszloha
poaukstis = dost vysoky
pokelbis (Ib) = rozmluva
posédis (Ib) = zaseddnt
posunis (Ib) = nevlastni syn
pra=bilti, -bylu (3) = chopit se slova, promluvit
pra~-déti = gadfit
Pre=gerti = propit
pramond = prﬁm&al
presyti, praSeun (7Tb) = prosit
prausti, prausiu (2a) = umyvat
| priespaudé = dtisk
| priefidinis (Ib) = véerejsek
i prieveld = povinnost
! prieZiuras = dozor
pri-tarti = souhlasit
pri-valyti = mit, muset .
pri-Ziuréti = dozirat
proga = pirileXitost
protévis (Ib) = pi#edek, praotec
pusisunaktis (Ib) = pdlnoec
pusrytis (Ib) = dopoledne; snidané
pusti, pu¥iu (2d) = vanout, foukat
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raktas = k1i&

ramus = klidny

ranka = ruka

rankioti, renkioju (la) = sbirst (intenz.)
rasti, randu (3) = nalézat

rafyti, raSau (7b) = paét

refitas = spis, pfemo

rates = kolo

raudones = Gerveny

raudoti, raudu (1g) = hlasit@ plekat
regbti, regiu (6) = vidét, hleddt
rodyti, rodau (7b) = ukezovat

rodyklé = ukaz(ov)atel, hodinovd rudidka
reikalas = zdle¥itost, véc

reikéti, reikia (2f) = byt tieba
rékti, rékiu (2d) = kiilet, Ivét
rékauti, rékeuju (la) = Fvédt, hludet
remti, remiu (2e) = podpirat

rezgis (Ib) = sif(ka)

reiti, ré¥iu (2a) = vyryvat, vyrezédvat
rimti, rimstu (5) = uklidnit se
rinkti, renku (lc) = sbirat

ryt = zitra

rytas = réno, jitro

romus = mirny, laskavy

rudue (V) = podzim

rugiei (pl.) = Zito

rugiena = Ziiné pole

rlip8ti, ripiu (6) = pisobit sterosti
ripestis (Ib) = sterost, péte

sekyti, sskau (7b) = Pikat
seaistyti, saistau (7b) = zavezovat
saldus = sladky

sala = ostrov

salynas = souostrovi

sglyga = podminka

sgnond = védomi

scndélis (Ib) = skled, zédsobdrns
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S8apnas = sen :
sapuuoti, sapnucju (la) = snit
sgrafes = soupis, seznem
sarginti, sarginu (la) = oSetiovat
saugoti, saugsu (Ta) = hlidet, st¥eZit
saulé = slunce
ssulétas = glunny
sausas = suchy
sgusume = suché misto, pevninag
88déti, sédZiu (6) = seddt
ssmenys (pl., IIT) = lnéné semenoc
senss = stary '
senamiestis (Ib) = staré mésto
senmergh = atard panna
sergeti, sergiu (6) = hlidat, streZit
sepuc (V) = sestira
8ati, séju (la) = sit, zasévat
siena.= sténa, hranice
sietl, sieju (la) = pPivazovat
gija = trédm
| silpti, silpstu (5) = sldbnout
| sirgti, sergu (le) = stonat, byt nemocny
sigsti, siun¥iu (2a) = posilat
silti, siuvu (la) = &it
skeidyti, skaidau (7b) = rozdélovat, rozklddat
skaityti, skaitau (7b) = &ist
skala = t¥f{aka :
skalbti, skalbiu (2a) = prét
skalbykla = prddelna
skaudus = bolestny, kruty
skaudéti, skauda (1f) = bolet
skelbti, skelbiu (2a) = oznamovat
skeldéti, skeldéju (ekeldZiu) = trhat se, tfiitit se
skesti, skgatu, skendsu (5) = tonout
skeltl, skeliu (2e) = rozstipnout
skiesti, skied¥iu (2a) = Pedit
skilti, skylu (3) = prasknout, rozlomit se
skirti, skiriu (2e) = odd&lovat
| skisti, skindu (3) = rozptylovat ase
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skysti, skystu, skydau (5) = fidnout, roziékat sa
skola = dluh

skristi, skrendu, skridau (3) = letét
skysti-s, skundfiuvo-s (2a) = stéiovat ai
smagus = vesely, radostiny

smuikas = housle

enaigyti, snaigo (7b) = ¥idce sné%fit
sneigéti, sneigi (6) = husté enéZit, chumelit se
sniegas = snih

eniegynes = ZAVE]

snigti, sninga (3) = sndZit

snygurioti, snygurioja (la) = nepatrné sndfit
spalis (Ib) = Fijen

spernas = ki*tidlo

speausti, spaudZiu (2a) = tlalit, tisknout
spiauti, spisunu (4) = plit, plivat

sprgsti, sprendZfiu (2a) = rozhodovat

sraunus = rychle tekouei, proudici

sravéti, sraviu (6) = zvolna téci

sriiti, srtivu (la) = natéci, pletéei

stebyti, stabau (7b) = zastavovat

stabas = sloup, modla

statyti, stateu (7b) = stavdt, postavit
statyba = vysatavba .

statymas = stavéni, postaveni

steb8ti-a, etebiuc-s (6) = divit se

stebti, stembu (3) = podivit se

stiklaes = sklo

stiklind = sklenice

stogas = silecha

gtoras = tlusiy

storpilvis (Ib) = tloultik, bifichaAc

stoti, stoju (la) = postavit se

stuobrys = suchy strom, pahyl

su-détli = sklddat

su-kekti, ~kanku (3) = projit (o Zase), dovrsdit
sukektuvés (pl.) = oslava vyroéi

sukti, suku (la) = otd¥et

su=-lygti, =lygstu (5) = dohodnout se
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l su-maféti, -maZéju (la) = zmendovat se
! sunkus = t&Zky
‘ sunkumas = tiZe
| stunus = syn
su-radyti = spisovat
| su-sirgti = onemocnét
I Bu=spausti = stlafovat
! gevaras = libra
‘ Bverus = t&iky
avetiss = host
l aveikas = zdravy
averii, sveriu (2e) = vd¥it
avetimas = cigi
svirti, svyru (3) = nakldn®t se na stranu
svoris (Ib) = védha, tiZe

Saldyti, Saldau (7b) = chladit
Saldytuvas = chladi&, lednitka
Saltas = studeny
Salti, Sglu (3) = chladnout
Sepetys = kartdds
gerti, Seriu (2e) = krmit
8iltas = teply
Bypsoti, Sypsau (7a) = usmivat se
8irdis (f,, III) = srdece
Birduo (V) = srden
Bonas = bok
Sonkaulis (Ib) = Zabro

, fulinye = studna

| guo (V) = pes

| ventas = avaty

Sventd = svdtek

Bviesti, Bviefiu (28) = svitit, zdrit

| taisyti, taisau (7b) = opravovat
| taldyti, taldem (7b) = uklidhovat
| tempyti, tampeu (7b) = vldZet
i temsus = tmavy, temny

tamaybd = temnota
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tapti, tampu (3) = stdt se
taryba = rada, sovét
tarybinis = sovdtsky
taryti, terau (7b) = vypovidat
ternas = sluha, z¥izenec g
tarneuti = slouZit
tarnsutojas = seméstnanec
tarti, tariu (2a) = vyslovovat
tauta = ndrod _
teisti, telsiu (2a) = soudit
teisdjas = soudee
teisinges = spravedlivy
teisus = sprdvny, spravedlivy
tekéti, teku (1f) = bé¥et, téci
. tekti, tenku (3) = piipadnout, dostat se
tempti, tempiu (2a) = ngpinat, utshovat
temti, temsta (5) = stmivat se
tévas = otec
tévynd = otéina, vlast
téviskes = otcoveky
tiesa = pravda
tiesti, tiesiu (2a) = narowndvat, vyrowndvat
tik = jen
tiketi, tikiun (6) = vErit
tyla =.ticho
tyléti, tyliu (6) = ml¥et
tilti, tylu (3) = zmlknout, utichnout
tylus = tichy
tingéti, tingiu (6) = byt liny
tysotl, tysau (7a) = lefet, rozklddat se
toli = daleko
tolumas = ddlka
tolus = daleky
treukti, traukiu (2a) = tdhnout
traukinys = vlak
treddalis (Ib) = tdetina
trikesmpis (Ib) = trojdhelnik
iroba = dfm, chalupa
trokti, trunku (3) = trvat
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trikti, trikstu (5) = roztrhnout se

trumpas = krédtky

tureti, turiu (6) = mit

turgus = trh

turtaa = majetsk

tvarka = poPddek

tvarkyti, tverkesu (7b) = poPddat

tvarkymas = poldddni, sprédva

tvarstyti, tvarstau (7b) = oplocovat, ohrazovat

iikis (Ib) = hospodd¥stvi, statek
ukininkas = hoepoddi
upé = fekg
| uZ-augti = dorfst, dospét
ufderbis (Ib) = vydélek
uZ-degti = zagpdlit
u¥-dengti = pokryt
nf-dirbti = vydélat
uZ-gimtl = nerodit se
uZ-mirsti, -E_il‘ﬁ'l'-ll, =nirden (5) = zapomenout
uf-mufiti = gabit
uf-pirkti = gakoupit

vegis (m., III) = zlodsj

vaidila (m.) = bard, veleknds

vaikas = dité, chlapee

vaikdfioti, velk#¥ioju (1la) = chodit, prochdset se
vekaras = veler

valande = hodins

valdyba = sprédva

valdyti, valdau (Tb) = vlddnout, panovat
vald¥ia = vldda, vlddni moe

valglia (Ib) = jidle

valgyti, valgsm (7b) = jist

| valyti, valan (7b) = Eistit

| valkioti, valkioju (la) = viddet

| valstybd = stdt

valstybinis = stdtnf

valstietls (Ib) = venkoven, malorolnik
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valstietija = rolnietvo

vanduo (V) = voda

vergti, vargatu (5) = unavit se
varginti, varginu (la) = unevovat
variklis (Ib) = pohon, motor
varyti, varau (7b) = pohdnet
varlé = Zéba

varnas = havran

vasara = léto

vasarvieté = letovisko

vaZivoti, vafiuwoju (la) = jet, jezdit
vedéjas = vedouci

veidas = oblilej, tval

veikti, veikiu (29) = d48lat, plsobit
veikamaZodis (Ib) = sloveso

vijas = vitr

vél = opét, zase

vengtl, vengiu (2a) = vyhfbat se
verkti, verkiu (2a) = plekat
verkuoti, verkuoju (la) = plekat (intenz,)
verati, verdiu (2a) = obraceti
verdis (Ib) = tels

vesti, vedu (1b) = véat

vestuvés (pl.) = svatba

veEti, vefn (1b) = vést

ve¥8jas = vozka, Fidié&

veZikas = vozka, koli

vidus = wmitfek

vidutinis = prostiedni

vienakis = jednooky

vieta = misto

vykti, vykstu (5) = uskutelnit se
vilkas = vlk

vilkti, velkun (1c) = vléel
vilkstind = prived, kelona

vilna = vlna

Yynas = vino

vynuogé = srnko vina

vyras = puf
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virdus = vrch, vrchni &dst

virtdi, verdu (1d) = viit; valit
virvd = provas :

visada = viEdy

visas = viechen

visuomend = spolednost, spolelenstvi
vista = kuife, slepice

vyti, veju (lc) = hndt ase

vogti, vagiu, vogiau (2d4) = krést

Zaltye = had, u¥ovka

Zgsis (f,, III) = husa

Zem@ = zemé

Yem@lapis (Ib) = mapa

Zenklas = snameni, znédmksa
Z2ibéti, Zibu (1f) = lesknout se
#ledss = prsten

Flema = zimeg

Fieuinis = zimni

Zinoti, Zineu (7a) = znst
Zirges = kin, o¥

#irnis (Ib) = hréch

Zysti, Zystu, Zydau (5) = vykvést
Zitrati, Zitriu (6) = divat se, z#it
Zmogus = ¢lovek

¥mogtdys = lidojed

Zmonds (pl.) = 1idé

¥monija = lidstvo

fodis (Ib) =alove

#odynes = slowvnik

#ati, Zdnu (4) = hynout

¥vérie (m., III) = zvife
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LOTYSTINA

acs (3) = oko

alg-iet = odejit

akls = slepy

aklums = alepota
gkmens = kdmen

art, aru (1) = orat
arajs = ordd

asmens = ostii

ass (3) = osa

at-nakt = piijit
at-rast = najit
atradums = nédles

sudéjs = tkadlec
audzinat, sudzinu (3) = vychovédvat
augt, augu (1) = rist
auss (3) = ucho

aust, aufu (1) = tkdt
austra = svit

aut, aunu (1) = obouvat

bagats = bohaty

balsot, balsoju (2) = hlasovat
bégt, begu (1) = béZet

berns = dité

bite = vdéela

bleurs = hrozny

bralis = bratr

braliga = bratrsky

braukt, braucu (1) = jet

celd = cesta

celt, celju (1) = zvedat
cept, cepu (1) = pédedl
ceptuve = pekdrna
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eienit, eieniju (2) = ctit, cenit
ciest, ciefu (1) = trpét

daba = p¥ireda
i dabisks = piiroseny
daja = Sdst
daléjs = Edstelny
darbs = prédce
darbinieks = délnik
dart, daru (3) = dslet
degt, dedsu (1) = hofet
dels = ayn
diena = den
dievs = blh
domat, domaju (2) = myslet
domaSana = mysleni
dot, dodu = dét
draugs = pfitel, druh
draundziba = pPdtelstvi, druZba
dreb@t, drebu (3) = tidst se
durt, duru (1) = bodat
dzert, dseru (1) = pit
dzerve = jeldb
dziesma = pisen
dzirdét, dzirdu (3) = slysSet
dzive = Zivy

azers = jezero
ezis = jeZek

| galva = hlava

gove (3) = krédva
| grebt, grabju (1) = hrabat
gulet, gulu (3) = leZet

; iet, eju = jit

jat, jaju (1) = jet, jezdit
jeuns = mlady
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jauniba = mldal
Jeust, jendu (1) = eitit
Jugs = jho

kalns = hora

kalnains = hornaty

kalst, kalstu (1) = schnout, hynout
kalt, kalu (1) = kovat

kampt, kampju (1) = uchopit
kaut, kanju (1) = bit, zabijet
klut, klustu (1) = stdvat se
Eonjaunatne = Komsomol
konjsunietis = komsomoleo
krasns (3) = pea

krasot, krasoju (2) = malovat
krasotajs = malid

krist, kritu (1) = padat
kurinat, kurinu (3) = topit

labs = dobry

laime = #tésti

laimigs = #€astny

lasit, lasiju (2) = &fet
lasitava = &itdrna

lacis = medvéd

ledus = led

ledains = ledovy

lemt, lemju (1) = roszhodovat
lemSana = rozhodnuti

liet, lieju (1) = 1it
lietus = déa¥

1ikt, lieku (1) = kldst, postavit
13kt, 1likstu (1) = oh¥bat se
loge = okno

Jaudis = lid

maiss = méch
macit, macu (3) = udit
maciba = ufeni
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masa = seatra

mate = matka

medus = med

meitene = divenka

mest, metu (1) = hédzmet

méness = m¥sic, luna

migla = mlha

mirt, mirstu (1) = unirat

mit, miju (1) = m¥nit

mukt, miku (1) = odd&lit se, utdei

nakts (3) = noe

ngkt, naeku (1) = jit, pFichdzet
nest, nesu (1) = nést

no-iet = sejit, zajit

no-mirt = um¥it

pazit, pazistu (1) = sndt
per-celt = pFejit, plrevést
parceltuve = plevoz
peldet, peldu (3) = plavat
peldetava = koupelna

pila (3) = zémek, paléc
pile@ta = mésto

pirkt, pérku (1) = kupovat
pit, pinu (1) = plést
plest, plesu (1) = trhat
pislis = méchyi

reketit, rakstu (3) = psét
rast, rodu (1) = nalézat
redgét, redzu (3) = vidét
riet, reju (1) = atékat
refgis = sif(ka)

roka = ruka

rudeng = podzim

rinat, rinaju (2) = mluvit
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sacit, saku (3) = Fikat

salmes = gldma

saule = slunce

88dst, s8du (3) = sedit

set, seju (1) = ait

siet, sieju (1) = vézat

girds (3) = srdce

sirsins = srien

skaists = krdany

skaistums = krdsa

skola = #kola

skolotajs = ufitel

slapt, slspstu (1) = Ziznit
spalva = péro

splaut, splanju (1) = plivat
sniegs = snih

epriest, spriefu (1) = roshodovat
stradat, stradaju (2) = pracovat
Buns = pea

gkirt, 8kiru (1) = oddélovat
5it, Suju (1) = 51t

teauta = ndrod

tapt, topu (1) = stévat se, veznikat

teikt, teiecu (1) = #Fiei

tévs = otec

tiedt, tiou (3) = witit

ticiba = vira

tikt, tiku (1) = dojit, dostat se; 1ibit se
tirgus = trh

tidens = voda
upe = Feka
uz-dot = gaddvat
uz-devums = kol

vakar = vdera
vakers = velar
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vekeréjs = vierejsi

vards = 8lovo

veids = podoba; zplisocb
veikt, veicu (1) = vykondvat
vejd = vitr

viesis = host

vilke = vlk

vilkt, velku (1) = tdhnout
vilnis = vlina (na vod&)
virsue = (po)vrech

gaglis = zlod&j

geme = gpemd

semnieks = rolnik

zens = chlapec

zanisks = chlapecky
zibens = blesk

giema = zima

zimét, zimeju (2) = &rtat, rysovat
zinat, zinu (3) = zndt
zirgs = kin, of

zirnis = hrdch

zos8 (3) = husa

gust, zudu (1) = mizet

¥ut, Zistu (1) = schnout
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PRUSTINA

addle = jedle
ginangimmusin (sk.sg.) = jednoroseného
ainonts = nékdo, néjeky
ackis = oko

alu = medovina

arwis = pravy, jisty
assaran = jezero

assis = osa

attratwel = odpovidat
augus = lakomy
auginnons = dorostly
aulaut = umirat

ausis = zlato

susins (ek.pl.) = usi

biatwei = bdt se
billit = Ffket, mluvit
brote, brati = bratr
buton, bouton = byt
butten = dim

dangus = nebe

dat = d4t

deictas = vée; néao

deinans (ak.pl.) = dny
deiws, deywis = bdh

dilants = d&lnfk

dreaudieiti (imper.) = brante!
druwit = véfit

duckti = deera

dwigubbus (gen.eg.) = dvojité

ebsentliuns = oznateny
emprijkisins = pi{tomny
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endyritwel = hled&t na néco

engadints = dosazeny

etwierpt = odpustit

ettrais (imper. od attratwei) = odpovéz!

. galwo = hlava

: ganteas (gen.sg.f.) = celé

| geits = chléb

i genna = Zena

gillin (sk.8g.f.) = hlubokou
girtwei = chvdlit, velebit
gijwana (sk.pl,) = ¥ivé
giwit = Z{t

grikas = hitich

jeis, jeiti (imper.) = jdi, jdéte
imt = brat
ismige (prét.) = usnul

kaulan = noha

kermens = télo

kirdit = slydet

klsusiton = vyslydet, poslouchat
| kura (prét,) = postavil

kurpe = bota

e e e e e il

laba = dobxy

, laikut = drZet, poskytovat

, lauxnos (riom,pl,.) = souhvézdd
limtwey = lédmat

maddla = prosba, modlitba

madlit = prosit, modlit se

maldeisel (nom.pl.) = uednici ("mlad3i")
malnijkix = détdtko

masseis = méndé

meddo = med

median = les

mergo = divka, penna
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mijls = mily
moasia = méch
mukint = udit
mukinewis = poulny
miiti, mothe = matka

nektin (ek.sg.) = noc

nautel (det.sg.) = bidd
nisubillintis (gen.sg.) = nesletilého
nidruwintin (ek.sg.) = nevéiici
peles (nom.pl.) = my#i

per-eit = pFijit

per-tratki (prét.) = uzaviel
per-weckammal (l.pl.) = zavrhujeme
po=gaut = p#ijimat

po=klausimanas = vyalydeny

po-kiinat = ochranovat

po-laikt = zlatdvat

polijgu = stejné, rownéZ

po=-1inka (3,08.préz.) = zlstdvd
po-maitat = Zivit

po-mests = poddany, podiizeny
po-prestemmai (l.pl.préz,) = citime
po-stat = stdt se

pro-wela (3.08.prét.) = zradil

quoite (3.08.préz.) = chee

rancko = ruka
rikijs = pédn
ripintin (ak.sg. ) = nédsledujici

sansy = husa

seggit = d&lat, Zinit
geyr = srdce

semen = sémé

gemmé = zZemd

semo = zima

192




‘ sen-rinka (3.,08.préz,) = sbird
signat = Zehnat

sindats, syndens = sedici
sirsilis = srden

i siru (dat.sg.) = srdei

| skellants = vinng, dluZny

‘ smoy = Elovék, muf

snaygis = snih

souns (gen.sg, sunos) = ayn
stallit = stdt

swints = avaty

tauto = gemé (oblast)
taws = otac

teickut = tvolit
teisi = dest, pocta

tickars = pravy, sprdwny
' turit = mit

| ure = stary

waltiat = mluvit, Fikat

wargs = zly

wargien = méd

weet (wedays, wedds ...) = vést
widdewd = vdova

wilkie = vlk

wijrs = mu¥

wirda = alovo

wirst (3.08.préz,) = stdvéd ee
wirse (3.,08.,0pt.) = stan sel

. wissa = viechne

I wissemokin (ak.sg.) = videmohouciho

E waix = Seledin
|
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